


Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby
Audio and the double-D symbol are trademarks of Dolby Laboratories
Licensing Corporation.
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For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under
license from DTS, Inc. (for companies headquartered in the
U.S./Japan/Taiwan) or under license from DTS Licensing Limited (for
all other companies). DTS, DTS:X, Virtual:X, and the DTS:X logo are
registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the United States
and other countries. ® 2021 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the
HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing
Administrator, Inc. in the United States and other countries.

Les termes HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface et le logo
HDMI sont des marques commerciales ou des marques déposées de
HDMI Licensing Administrator, Inc. aux Etats-Unis et dans d'autres pays.
Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface und das
HDMI-Logo sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing
Administrator, Inc. in den USA und anderen Landern.

Itermini HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface e il logo HDMI
sono marchi o marchi registrati di HDMI Licensing Administrator, Inc.
negli Stati Uniti e in altri paesi.

Los términos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface y el
logotipo de HDMI son marcas comerciales o marcas comerciales
registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc. en EE. UU. u otros
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RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica e disposizioni del tuo Comune.
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Administrator, Inc.” prekiy zenklai arba registruotieji prekiy zenklai
Jungtinése Valstijose ir kitose Salyse.
Benimningarna HDMI och HDMI High-Definition Multimedia Interface
och HDMI-logotypen &r varumiirken eller registrerade varumrken som
tillhér HDMI Licensing Administrator, Inc. i USA och andra linder.

Termit HDMI ja HDMI High-Definition Multimedia Interface ja HDMI-logo
ovat HDMI Licensing Administrator, Inc.:n tavaramerkkeji tai

ji tavaramerkkejd Y issa ja muissa maissa.
Uttrykkene HDMI og HDMI High-Definition Multimedia Interface, og
HDMI-logoen, er eller regi varemerker som tilhgrer

HDMI Licensing Administrator, Inc. | USA og andre land.

Ordene HDMI og HDMI High-Definition Multimedia Interface og
HDMI-logoet er varemzerker eller registrerede varemzerker tilhgrende
HDMI Licensing Administrator, Inc. i USA og andre lande.
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De termen HDMI en HDMI High-Definition Multimedia Interface en het
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landen.
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HDMI Licensing Admini Inc. ve Spojenych statech americkjch a
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HDMI Licensing Administrator, Inc. in Statele Unite si alte tari.
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Google, YouTube and Android TV are trademarks of Google LLC.
Google, YouTube et Android TV sont des marques de Google&nbsp;LLC.
Google, YouTube und Android TV sind Marken von Google LLC.

Google, YouTube e Android TV sono marchi di Google LLC.

Google, YouTube y Android TV son marcas de Google LLC.

Google, YouTube e Android TV s&o marcas comerciais da Google LLC.
Google, YouTube en Android TV zijn handelsmerken van Google LLC.
Google, YouTube i Android TV s3 znakami towarowymi Google LLC.
Google, YouTube a&nbsp;Android TV jsou ochranné znamky spoleénosti
Google LLC.

Google, YouTube si Android TV sunt mérci comerciale detinute de Google
LLC.

To otouyela Google, YouTube kot Android TV artoteAoby epmoptké
ofjporta T Google LLC.

ndroid TV" yra,Google LLC" prekiy Zenklai.
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Important precautions

Installation

« The TV should be installed near an AC power outlet that can be easily
plugged and unplugged.

If you intend to install a TV wall mount, we recommend that you use an
authorized TV wall mount.

The diameter and length of the screws will vary depending on the wall
mount model. Failure to use the correct screws may cause the TV to
fall or lead to internal damage.

Moving

Disconnect all cables before moving the TV.

Large TV need 2 or more people to move safely. Avoid applying

pressure to the LED panel when moving the TV. Avoid shaking the TV

or exposing it to excessive vibrations.

+ When moving the TV to a new location or to carry out repairs, package
the TV using the original box and packaging materials.

Ventilation
« Do not cover the ventilation holes or insert any objects into the case.
« Keep a space for ventilation around the TV.

Wall mounting
In order to ensure proper ventilation and prevent the buildup of dust or
dirt:

« Do not mount the TV flat, upside-down, or backwards, or side mount
the TV.

Do not place the TV on a shelf, carpet, bed, or closet.

Do not cover the TV with fabric (such as curtains) or other materials
(such as newspapers).

When mounting the TV on a wall or wall mount, please note the tilt
angle at which the TV is installed (angle between the TV display and
the vertical viewing angle);

85"and below: angle should not be greater than 15

Above 85": angle should not be greater than 5°

The screw diameter and length may vary depending on the wall mount.
model. Using non-specialized screws may result in the TV falling and
internal damage.

The bolts used to secure the TV and the wall mount must meet the

following requirements:

L32M8-P2EU | Quantity: 4; Thread: M4; Length: 8 mm.

AC power cord
Use the AC power cord and socket according to the instructions below
to avoid fire, electric shock, damage, or personal injury:

« Insert the plug completely into the AC outlet.

« Use the TV with a 200-240V AC power supply.

« When connecting cables, the AC power cord should be unplugged for
safety reasons. Be careful not to trip over cables.

Before carrying out work or moving the TV, disconnect the AC power
cord from the AC power outlet.

Keep the AC power cord away from heat.

« Unplug the AC power plug and clean it regularly. If the plug is covered
with dust and has water vapor, its insulation quality may deteriorate,
producing a fire risk.

Avoid excessive pinching, bending, modifying, or twisting of the AC
power cord, otherwise the wires may become exposed or broken.

Do not place any heavy objects on the AC power cord.

Do not pull the AC power cord when disconnecting the power.

Do not connect too many devices on the same AC power outlet.

« Do not use unsuitable AC power outlets.

Children
« Place small objects out of the reach of children in order to avoid
swallowing.

Optionalitems
+ Keep optional accessories or any devices that emit electromagnetic
radiation away from the TV in order to avoid image distortion or noise.

In case of the following problems ...
+ The AC power cord is damaged.

« The AC power outlet is not suitable.

+ The TV is damaged due to a drop or impact.

« Any liquid or solid object falls into the case through an outlet.

Please turn off your TV and unplug the AC power cord immediately, and
please contact Xiaomi repair center for qualified service staff to check it.

Stability Hazard
The television set may fall, causing serious personal injury or death.
Never place a television set in an unstable location. A television set may
fall, causing serious personal injury or death. Many injuries, particularly
to children, can be avoided by taking simple precautions such as:

« ALWAYS use cabinets or stands or mounting methods recommended
by the manufacturer of the television set.

ALWAYS use furniture that can safely support the television set.
ALWAYS ensure the television set is not overhanging the edge of the
supporting furniture.

ALWAYS educate children about the dangers of climbing on furniture
to reach the television set or its controls.

ALWAYS route cords and cables connected to your television so they
cannot be tripped over, pulled or grabbed.

NEVER place a television set in an unstable location.

NEVER place the television set on tall furniture (for example,
cupboards or bookcases) without anchoring both the furniture and
the television set to a suitable support.

NEVER place the television set on cloth or other materials that may be
located between the television set and supporting furniture.

NEVER place items that might tempt children to climb, such as toys
and remote controls, on the top of the television or furniture on which
the television is placed.

If the existing television set s going to be retained and relocated, the
same considerations as above should be applied.

Usage restrictions
Do not install/use the TV in the following places, environments, or
conditions, otherwise the TV may malfunction and cause a fire, electric
shock, damage, or personal injury.

* Places:

Outdoors (in direct sunlight), by the sea, in a ship or other vessel, inside a
car, in a medical institution, at an unstable location, next to water, orin a
place exposed to rain, moisture, or mildew. If the TV is placed in the
dressing room of a public bath or spa, it may be damaged by the sulfide
inthe air.

* Environment:

Hot, damp, or dusty places; places where insects may enter; places that
may be exposed to mechanical shock; next to flammable objects (such
as candles). The TV should not be exposed to dripping or splashing
water, and do not place any items containing liquid such as flower vases
on top of the TV. Do not place the TV in a damp or dusty place, or in a
room with steam or fumes (near a stove or humidifier) to avoid fire,
electric shock, or deformation. Do not boil water, heat, cook noodles, or
use mosquito coils near the TV,

« Conditions:
Do not use the TV when your hands are wet, when the case is open, or
with ies that are not ized by the Inthe

case of alightning storm, disconnect the TV from the AC power cord and
AC outlet. Do not install the TV in an open-air location. Failure to follow
these conditions may result in personal injury or damage, or cause
objects to strike the TV.

* Damage to TV screen

Do not throw any objects toward the TV, otherwise the screen may be
broken due to the impact and cause serious injury. In case of damage to
the surface of the TV, do not touch the TV before the AC power cord has
been unplugged, otherwise electric shock may occur.

« Operating conditions:
Operating temperature: 0°C-40°C; Storage temperature: -15°C-45°C;
Relative humidity: <80%.

Precautions

Watch TV in appropriate lighting conditions. Watching TV in
insufficient light or for long periods can damage your eyesight.

The screen and case will get hot when the TV is working. This is
normal.

Not support the decoding of DTS-CD bitstream coming in from HDMI
IN.

Using and cleaning the screen/case of the TV
Before cleaning the LED TV, ensure that the AC power cord is
disconnected from the AC power outlet. In order to avoid deterioration
of the casing materials or corroding the screen coating, please observe
the following precautions.
« Wipe with a soft cloth to remove any dust on the surface of the
screen/case. If there is still dust, wipe with a soft cloth that has been
moistened with a mild detergent.
Do not spray water or detergent directly onto the TV, It may drip to the
base of the screen or external parts, causing malfunction.
Do not use scrub pads, alkaline/acid cleaners, scouring powder, or
volatile liquids, such as alcohol, volatile oils, thinners, or insecticides.
The use of the above materials or prolonged contact with rubber or
vinyl products may cause damage to the screen surface and casing
materials. It is recommended that you regularly clean the vents to
ensure proper ventilation.
« When adjusting the angle of the TV, slowly move the TV to prevent it
moving or slipping from the base.

RoHS compliance - European Union

Xiaomi products sold in the European Union, meet the requirements of
Directive 2011/65/EU and its subsequent amendments directive (EU)
2015/863 on the restriction of the use of certain in

Bluetooth: 20 dBm
Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm
Wi-Fi 5 GHz 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470
t0 5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.
This device may be operated in all member states of the EU.
Observe national and local regulations where the device is used.
This device is restricted to indoor use only when operating in the 5250 to
5350 MHz frequency range in:
AT,BE,BG,HR CY,CZ,DK,EE,FIFR,DE,ELHU,IE IT,LV,LT,LUMTNL PLPTROS
K,SLES,SE,UK,UK(NI),IS,LLNO.CHTR.
In accordance with Article 10.2in Directive 2014/53/EU (RED), this device
can be operated in at least one Member State without infringing
applicable requirements on the use of radio spectrum.
For the purpose of recycling to facilitate effective
utilization of resources, please return this product to a
nearby authorized Collection Centre, registered
Dismantler or Recycler when disposing of this product.
What the Wheelie Bin symbol means: The symbol says don't dispose your
e-waste into the municipal waste collection bins. That's because these
wastes are hazardous in nature and need to be recycled in a special way.

How to dispose this product

Carry it to the nearest service center of Xiaomi authorised agency.
Instructions of handling the product during and after its use and Do's
and Dont's with respect to handling the product;

Do's:

a. Always look for information on the catalogue with your product for
end-of-life equipment handling.

b. Ensure that only Authorized Recyclers repair and handle your
electronic products.

c. Always call Authorized E-waste Recyclers to Dispose products that
have reached end-of life.

d. Always drop your used electronic products, batteries or any

electrical and electronic equipment

implified EU nofe
Hereby, Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd declares that the radio

i type XiaoXiaomi TV is in liance with Directive
2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
http://www.mi i ion.html

RF Frequency and Power
This device offers the following frequency bands in EU areas only and
maximum radio-frequency power

when they reach the end of their life at your nearest
Authorized E-Waste CollectionCenter / Collection Point.

e.Wherever possible or as instructed, separate the packaging material
according to responsible waste disposal options and sorting for
recycling.

Don'ts:

a. Do not dismantle your electronic Products on your own.

b. Do not throw electronics in bins having"Do not Dispose”sign.

c. Do not give e-waste to informal and unorganized sectors like Local
Scrap Dealer/ Rag Pickers.

Specs Google TV

Model L32M8-P2EU

Power i 50W

Screensize 80cm

Screen resolution 1366x768

Voltage 200-240V~ 50/60Hz

Refreshrate 60Hz

CcPU MT9216

RAM 1.5GB

Flash Storage 8GB

Graphics processor Mali G31 MP2

Wi-Fi 2AG/5GHz

Bluetooth BT5.0

Audio formats FLAC; AAC; OGG; Dolby Audio; DTSX; Virtual X
Video formats MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

llustrations are for reference only. Please refer to the actual product.




Précautions importantes

Installation
+ Le téléviseur doit étre installé a proximité d'une prise secteur
dele brancher et
« Sivous prévoyez dinstaller un support mural pour téléviseur, nous
vous recommandons d'utiliser un support mural pour téléviseur agréé.
+ Le diamétre et la longueur des vis varient en fonction du modéle de
support mural. i vous n'utilisez pas les vis appropriées, le téléviseur
risque de tomber ou d'étre endommagé.

Déplacement
+ Débranchez tous les cables avant de déplacer le téléviseur.

Au moins 2 personnes sont requises pour déplacer un téléviseur de
grande taille en toute sécurité. Evitez d'exercer une pression sur le
panneau LED lorsque vous déplacez le téléviseur. Evitez de secouer le
téléviseur ou de 'exposer a des vibrations excessives.

Pour déplacer le téléviseur vers un nouvel emplacement ou effectuer
des réparations, utilisez la boite et les matériaux d'emballage d'origine
pour l'emballer.

Ventilation

« Ne couvrez pas les orifices de ventilation et ninsérez aucun objet
dans le boitier.

« Laissez un espace de ventilation suffisant autour du téléviseur.

Montage mural
Pour assurer une ventilation correcte et empécher I'accumulation de
poussiére ou de saleté
Ninstallez pas le téléviseur & plat, & lenvers ou sur le coté.

Ne placez pas le téléviseur sur une étagere, un tapis, un lit ou un
placard.

Ne couvrez pas le téléviseur avec un tissu (comme des rideaux) ou
d'autres éléments (tels que des journaux).

Lorsque vous installez le téléviseur sur un mur ou un support mural,
notez 'angle d'inclinaison auguel e téléviseur est installé (angle entre
I'écran du téléviseur et I'angle de visionnage vertical) :

216 m et en dessous : 'angle ne doit pas étre supérieur 3 15°
au-dessus de 216 m: I'angle ne doit pas étre supérieur & 5

Le diamétre et la longueur des vis peuvent varier en fonction du
modéle de support mural. Lutilisation de vis non spécialisées peut
entrainer la chute du téléviseur et des dommages internes.

Les boulons utilisés pour fixer le téléviseur et le support mural doivent

répondre aux exigences suivantes

L32M8-P2EU | Quantité: 4. Filetage: M4; Longueur:8 mm.

Eléments en option

+ Tenez les accessoires en option ou tout appareil émettant des
rayonnements électromagnétiques a distance du téléviseur afin
déviter toute distorsion d'image ou tout bruit.

Siles problémes suivants surviennent :
+ Le cordon d'alimentation secteur est endommagé.

+ Laprise secteur n'est pas adaptée.

+ Le téléviseur a été endommagé en raison d'une chute ou d'un impact.
+ Un liquide ou objet solide tombe dans le boitier 4 travers un orifice.
Veuillez éteindre votre téléviseur et débrancher immédiatement le
cordon dalimentation CA, puis contacter le centre de réparation de
Xiaomi pour qu'un technicien de maintenance qualifié puisse le vérifier.

Danger lié 4 la stabilité

Le téléviseur peut tomber et provoguer des blessures graves, voire

mortelles.

Ne placez jamais un téléviseur sur un emplacement instable. Un

téléviseur peut tomber et provoquer des blessures graves, voire

mortelles. De nombreuses blessures peuvent étre évitées, en particulier

chez les enfants, en prenant des précautions simples telles que les

suivantes :

Utilisez TOUJOURS les méthodes de montage, les structures ou les

socles recommandés par le fabricant du téléviseur.

Utilisez TOUJOURS des meubles pouvant supporter sans risque le

téléviseur.

Assurez-vous TOUJOURS que le téléviseur ne dépasse pas le bord du

meuble qui le porte.

Expliquez TOUJOURS aux enfants les dangers qu'ils courent s'ils

grimpent sur un meuble pour toucher le téléviseur ou prendre des

télécommandes.

Acheminez TOUJOURS les cordons et les cables reliés & votre

téléviseur de sorte qu'on ne puisse pas trébucher dessus, niles tirer, ni

les attraper.

Ne placez JAMAIS un téléviseur sur un emplacement instable.

Ne placez JAMAIS le téléviseur sur un meuble haut (par exemple, sur

un placard ou une bibliothéque) sans fixer & la fois le meuble et le

téléviseur & un support approprié.

Ne placez JAMAIS le téléviseur sur un chiffon ou tout autre matériau

qui pourrait se trouver entre le téléviseur et le meuble de support.

Ne placez JAMAIS d'objets susceptibles diinciter les enfants a grimper

surlatélévision ou sur le meuble qui porte la télévision, par exemple

des jouets ou des télécommandes.

Sivous conservez votre ancien téléviseur pour le placer ailleurs,les
doivent &

Restrictions d'utilisation
Ninstallez pas et n'utilisez pas le téléviseur dans les lieu,
ou conditions suivants, cela risquerait de provoquer un

Cordon d'alimentation secteur

Utilisez le cordon d'alimentation et la prise secteur conformément
instructions ci-dessous pour éviter tout risque d'incendie,
d'électrocution, de dommage ou de blessure :

rez complétement la fiche dans la prise secteur.

+ Utilisez le téléviseur avec une source d'alimentation 200-240 V CA.
« Pour des raisons de sécurité, le cordon d'ali

« Insé

dysfonctionnement du téléviseur et d'entrainer un incendie, une
électrocution, des dommages ou des blessures.

« Lieux:

Alextérieur (en plein soleil, 4 1a mer, dans un bateau ou autre navire,
dans une voiture, dans un établissement médical, dans un endroit
instable,  proximité de I'eau ou dans un endroit exposé a la pluie, &
Ihumidité ou & la moisissure. Si e téléviseur est placé dans le vestiaire

secteur lorsque vous faites des branchements. Veillez a ne pas
trébucher sur les cables.

« Avant de déplacer le téléviseur ou d'effectuer une tache sur celui-ci,
débranchez le cordon d'alimentation secteur de la prise secteur.

« Tenezle cordon d'alimentation CA a I'écart de la chaleur.

« Débranchez la fiche d'alimentation secteur et nettoyez-la
réguliérement. Si la fiche est recouverte de poussiére et de vapeur
d'eau, sa qualité d'isolation peut se détériorer, ce qui peut entrainer un
risque dincendie.

- Evitez de pincer, plier, modifier ou tordre le cordon d'alimentation
secteur outre mesure, vous risqueriez d'exposer ou de casser les fils.

« Ne placez aucun objet lourd sur le cordon d'alimentation secteur.

« Netirez pas sur le cordon d'alimentation secteur lorsque vous
débranchez I'alimentation.

« Ne branchez pas trop d'appareils sur la méme prise secteur.

- Nutilisez pas de prises secteur non adaptées.

Enfants
« Tenez les petits objets hors de portée des enfants afin d'éviter tout
risque dingestion.

de bains-douches ou d'un spa, il peut étre endommag par le sulfure
présent dans l'air.

« Environnement :
Endroits chauds, humides ou poussiéreux ; endroits o des insectes sont
susceptibles de pénétrer ; endroits pouvant étre exposés a un choc
mécanique ; & proximité d'objets inflammables (tels que des bougies). Le
téléviseur ne doit pas étre exposé & des gouttes ou éclaboussures et
vous ne devez placer aucun objet contenant un liquide, tel qu'un vase,
surle téléviseur. Ne placez pas le téléviseur dans un endroit humide ou
iéreux ni dans une piéce ol de la vapeur ou des fumées (prés d'une
e ou d'un humidificateur) sont présentes, afin d‘éviter tout
risque dincendie, d'électrocution ou de déformation. Ne faites pas
bouillir de I'eau, ne chauffez pas, ne cuisez pas d'aliments et n'utilisez pas
de serpentins anti-moustiques 4 proximité du téléviseur.

« Conditions :

N'utilisez pas le téléviseur avec les mains mouillées, lorsque le boitier est
ouvert ou avec des accessoires non agréés par le fabricant. En cas
dlorage, débranchez le téléviseur du cordon d'alimentation secteur et de
la prise secteur. N'installez pas le téléviseur en plein air. Le non-respect
de ces conditions peut entrainer des blessures corporelles ou des
dommages ou provoquer la collision d'objets avec le téléviseur.

« Ecran TV endommagé
Ne jetez aucun objet vers le téléviseur, Iimpact risquerait de casser
I'écran et vous pourriez vous exposer & des blessures graves. En cas
d'endommagement de la surface du téléviseur, ne touchez pas le
téléviseur tant que le cordon d'alimentation secteur n'a pas été
débranché, vous vous exposeriez a une électrocution.
+ Conditions defonctlonnement

:0°Ca40°C;
5°C-45°C; Humldlle relative : < 80 %.

de stockage

Précautions
« Regardez la télévision dans des conditions d'éclairage appropriées. Si

Fréquence et puissance RF
Cet appareil ne propose les bandes de fréquence suivantes que dans les
zones UE et une puissance de radiofréquences maximale

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470
t0 5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.

Cet appareil peut étre utilisé dans tous les Etats membres de 'UE.
Suivez les réglementations locales et nationales des régions dans
lesquelles 'appareil est utilisé.

Cet appareil est limité a une utilisation en intérieur uniquement lorsquil

vous regardez a télévision avec une lumiere insuffisante ou pendant

dans la plage de de 5250 45350 MHz dans :
AT,BE,BG, HR,CY,CZ, DK EE,FI,FR,DE,ELHU,IE,IT.LV,LT.LUMTNL,PL,PTROS
KSIES SEUKUK(NDISLINOCHTR

de longues périodes, vous risquez d'endommager votre e,
« L'écran et le boitier chauffent lorsque le téléviseur Ceci est.
normal.

+ Le décodage de flux binaire DTS-CD provenant de I'entrée HDMI IN
nest pas pris en charge.

Utilisation et nettoyage de I'écran/du boitier du téléviseur TV

Avant de nettoyer le téléviseur LED, veillez a débrancher le cordon

d'alimentation de la prise secteur. Afin d'éviter la détérioration des

matériaux du boitier ou la corrosion du revétement de 'écran, veuillez
respecter les precautlons suivantes.

Nettoyez a laide dun chiffon doux pour éliminer la poussiére sur la

surface de 'écran/du boitier. S'l reste de la poussiére, essuyez-la avec

un chiffon doux imbibé d'un détergent doux.

+ Ne vaporisez pas d'eau ou de détergent directement sur le téléviseur.
Des gouttes risqueraient de couler sur la base de 'écran ou des piéces
externes, et d'entrainer un dysfonctionnement.

+ Nutilisez pas de tampons  récurer, de détergents alcalins/acides, de
poudre a récurer ou de liquides volatils tels que Ialcool, des huiles
volatiles, diluants ou des insecticides. L'utilisation de ces matériaux ou
un contact prolongé avec des produits en caoutchouc ou en vinyle
risquerait d'endommager la surface de 'écran et les matériaux du
boitier. Il est recommandé de nettoyer réguliérement les évents pour
assurer une ventilation correcte.

« Pour régler Iangle du téléviseur, déplacez-le lentement pour éviter
quil ne bouge ou ne glisse de la base.

Conformité RoHS - Union européenne

Les produits Xiaomi vendus dans I'Union européenne répondent aux
exigences de la directive 2011/65/EU et de ses amendements ultérieurs
apportes par la directive (UE) 2015/863 relative & a limitation de
Futilisation de certaines dans les &

al'article 10.2 de la directive 2014/53/UE (RED), cet
apparen peut étre utilisé dans au moins un Etat membre sans enfreindre
les réglements applicables en matiére d'utilisation du spectre radio.

A des fins de recyclage, pour permettre une utilisation

efficace des ressources, veuillez renvoyer ce produit & un

centre de collecte agréé, a un centre de démontage ou de

mmmm  recyclage agréé lors de la mise au rebut de ce produit.

Signification du logo « poubelle barrée » : Ce symbole indique que vous
ne devez pas jeter vos déchets électroniques dans les poubelles des
services de collecte municipale. Ces déchets sont dangereux par nature
et doivent étre recyclés d'une maniére spécifique.

Mise aurebut de ce produit

Confiez-le au centre de réparation de 'agence agréée Xiaomi la plus
proche. Instructions de manipulation du produit pendant et aprés son
utilisation et choses  faire et & ne pas faire concernant la manipulation
du produit:

Afaire:
A. Recherchez toujours les informations de manipulation de
I'équipement en fin de vie sur le catalogue fourni avec votre produit.
B. Veillez & ce que seuls des recycleurs agréés réparent et manipulent
vos produits électroniques.

C. Appelez toujours des recycleurs de déchets électroniques agréés
pour éliminer les produits qui ont atteint leur fin de vie.

D. Jetez toujours vos produits électroniques, batteries ou accessoires
usagés lorsqu'ils arrivent en fin de vie & votre centre/point de collecte
des déchets électroniques agréé le plus proche.

E. Dans la mesure du possible ou selon les instructions, séparez les
matériaux d'emballage conformément aux options d'élimination des

&lectriques et électroniques.

Déclaration de conformité simplifiée de 'UE

Par la présente, Beijing Xiaomi Communications Co, Ltd. déclare que le

type déquipement radio MI TV est conforme  la dlrectwe zom/sa/ue
de

déchets et triez-les pour le recyclage.

Ane pasfaire:

A. Ne démontez pas vos produits électroniques vous-méme.

B. Ne jetez pas les composants électroniques dans les bacs portant le
symhole «Ne pas jeter ».

Le texte complet de la ité de I'U C.Ne pas de déchets électroniques a des secteurs
I'adresse suivante : informels et non organisés tels que des ferrailleurs/chiffonniers locaux.
http:// mi i ion.html

Caractéristiques Google TV

Modéle L32M8-P2EU

Consommation électrique 50W

Taille de I'écran 80cm

Résolution de I'écran 1366x768

Tension 200-240V~ 50/60Hz

Taux d i 60Hz

CcPU MT9216

RAM 1.5GB

Périphérique de stockage 8GB

Processeur graphique Mali G31 MP2

Wi-Fi 2AG/5GHz

Bluetooth BT5.0

Formats audio FLAC; AAC; OGG; Dolby Audio; DTS-X; Virtual X

Formats vidéo MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

*Lesillustrations ne sont présentées qu'a des fins de référence. Veuillez vous référer au produit réel.



Wichtige VorsichtsmaBnahmen

Installation
« Der Fernseher sollte in der Nihe einer Steckdose aufgestellt werden,
die problemlos verwendet werden kann.
* Wenn e beabichtigen.cine Wandhatsrungfr hren Fernseher
wir Ihnen die g einer autorisierten

TV-Wandhalterung.
Durchmesser und Léinge der Schrauben variieren je nach Modell der

Optionale Komponenten

« Halten Sie optionales Zubehdr oder Gerite, die elektromagnetische
Strahlung abgeben, vom Fernseher fern, um Bildverzerrungen oder
Rauschen zu vermeiden.

Vorgehen bei folgenden Problemen:
+ Das Netzkabel ist beschidigt.

Wandhalterung. Wenn Sie nicht die richtigen .
kann der Fernseher herunterfallen bzw. konnen Schaden im Innern
entstehen.

Bewegen des Fernsehers

« Ziehen Sie alle Kabel ab, bevor Sie den Fernseher bewegen.

+ GroBe Fernseher miissen von mindestens 2 Personen getragen
werden. Vermeiden Sie es, beim Bewegen des Fernsehers Druck auf
das LED-Panel auszuiiben. Schiitteln Sie den Fernseher nicht und
setzen Sie ihn keinen starken Vibrationen aus.

« Wenn Sie den Fernseher an einen anderen Ort bringen oder reparieren
lassen machten, verpacken Sie ihn mit der Originalverpackung und
dem Originalverpackungsmaterial.

Belilftun,

+ Decken Sie die Beliftungs6ffnungen nicht ab und fiihren Sie keine
Gegensténde in das Gehause ein.

« Lassen Sie um den Fernseher herum Platz zur Beliiftung.

‘Wandmontage

So gewhrleisten Sie eine ordnungsgeméBe Beliiftung und verhindern

die Ansammlung von Staub oder Schmutz:

« Montieren Sie den Fernseher nicht flach, auf dem Kopf stehend,
umgedreht oder an der Seite.
Stellen Sie den Fernseher nicht auf ein Regal, einen Teppich, ein Bett
oder einen Schrank.
Bedecken Sie den Fernseher nicht mit Stoff (z. B. Vorhange) oder
anderen Materialien (z. B. Zeitungen).
Wenn Sie den Fernseher an einer Wand oder Wandhalterung
montieren, beachten Sie bitte den erforderlichen Neigungswinkel
(Winkel zwischen dem Fernsehbildschirm und dem vertikalen
Betrachtungswinkel):
85" und darunter: der Winkel sollte nicht groRer als 15° sein
Uber 85" der Winkel sollte nicht gréBer als 5° sein
Schraubendurchmesser und -lénge kinnen je nach

variieren. Die von nicht

spezialisierten Schrauben kann dazu fiihren, dass das Fernsehgerét
herunterfallt und im Inneren beschadigt wird.

Die zur Befestigung des Fernsehers und der Wandhalterung
verwendeten Schrauben milssen folgende Anforderungen erfilllen:

L32M8-P2EU | Menge: 4, Gewinde: M4, Linge: 8 mm.

Netzkab
Verwenden Sie das Netzkabel und die Steckdose gemé den
um Feuer, Sti Schéden oder

Verletzungen zu vermeiden:

« Stecken Sie den Stecker vollstindig in die Steckdose.

« Verwenden Sie den Fernseher mit einer 200 V- bis 240
V-Wechselstromquelle.

« Beim AnschlieBen von Kabeln sollte das Netzkabel aus
Sicherheitsgrinden abgezogen werden. Achten Sie darauf, nicht iiber
Kabel zu stolpern.

+ Wenn Sie am Fernseher Arbeiten vornehmen oder ihn bewegen
méchten, trennen Sie das Netzkabel von der Steckdose.

« Halten Sie das Netzkabel von Warmequellen fern.

« Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und reinigen Sie ihn
regelmiBig. Wenn der Stecker mit Staub bedeckt ist und
Wasserdampf enthalt, kann sich die Qualitat der Isolierung
verschlechtern, was zu einem Brandrisiko fiihren kann.

« Vermeiden Sie zu starkes Einklemmen, Biegen, Verandern oder
Verdrehen des Netzkabels, da die Drihte sonst freigelegt oder
beschédigt werden kbnnen.

« Legen Sie keine schweren Gegensténde auf das Netzkabel.

« Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie die Stromversorgung
trennen.

+ SchlieBen Sie nicht zu viele Geréte an dieselbe Steckdose an.

. Sie keine

Kinder
+ Bewahren Sie Kleinteile auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um
Verschlucken zu vermeiden.

- Die ist nicht geeignet.

+ Der Fernseher ist aufgrund eines Sturzes oder Schlags beschédigt.

« Flilssigkeiten oder feste Gegenstande gelangen durch einen Zugang in
das Gehause.

Bitte schalten Sie Ihren Fernseher aus und ziehen Sie den Netzstecker

aus der Steckdose. Kontaktieren Sie anschlieBend ein

Xiaomi-Reparaturzentrum, damit das Gerat von qualifiziertem

Servicepersonal geprift werden kann.

Warnung:

Ein TV-Geréit kann umfallen und dabei ernste Verletzungen mit maglicher

Todesfolge verursachen.

Stellen Sie ein TV-Gerat niemals auf eine instabile Unterlage. Ein

TV-Geréit kann umfallen und dabei ernste Verletzungen mit méglicher
Viele Verl bei Kindern,

kénnen vermieden werden, wenn die folgenden einfachen

VorsichtsmaBnahmen getroffen werden:

« Verwenden Sie IMMER vom Hersteller des TV-Geréts empfohlene

TV-Mébel oder StandfiiBe oder Montagemethoden.

Verwenden Sie IMMER Mbelstiicke, die das Gewicht des TV-Gerats

sicher tragen kénnen.

Stellen Sie IMMER sicher, dass das TV-Gerét nicht iiber die Rander des

Mébelstiicks hinausragt.

Kléiren Sie IMMER lhre Kinder dariiber auf, dass es gefahrlich ist, auf

hohe Mdbelstiicke zu klettern, um das TV-Gerét oder die

Fernbedienung zu erreichen.

Verlegen Sie Kabel und Leitungen, die an Ihr TV-Geriit angeschlossen

sind, IMMER so, dass nicht dariiber gestolpert, daran gezogen oder

danach gegriffen werden kann.

Stellen Sie ein TV-Gerét NIEMALS auf eine instabile Unterlage.

Stellen Sie ein TV-Gerat NIEMALS auf hohe Mabelstiicke (z. B. Regale

oder Biicherregale), ohne sowohl das Mébelstiick als auch das

TV-Geréit an einer geeigneten Stelle sicher zu befestigen.

Stellen Sie ein TV-Gerét NIEMALS auf Stoff oder andere Materialien,

die sich méglicherweise zwischen TV-Geréit und Mébel befinden.

Stellen Sie NIEMALS Gegenstéinde auf das TV-Gerit oder die Mabel,

auf denen das TV-Gerat aufgestellt ist, die Kinder zum Klettern

verleiten kénnten, z. B. Spielzeug und Fernbedienungen.

Wenn ein vorhandenes TV-Geriit weiterhin genutzt und an einen neuen

Platz gestellt wird, sind die gleichen VorsichtsmaBnahmen zu beachten.

Nutzungsbeschrinkungen

Installieren/verwenden Sie den Fernseher nicht an den folgenden Orten,
in folgenden Umgebungen oder unter folgenden Bedingungen, da sonst
Fe bzw. Feuer, Sti , Schaden oder

entstehen kénnen.

Im Freien (bei direkter Sonneneinstrahlung), am Meer, auf einem Schiff
oder einem anderen Wasserfahrzeug, in einem Auto, in einer
medizinischen Einrichtung, an einer instabilen Stelle, in der Nahe von

berijhren Sie den Fernseher nicht, bevor das Netzkabel abgezogen
ann es zu einem

. Betrlebsbedmgungen
0°

bis 40 °C; Lager
relative Luftfeuchtigkeit: < 80 %.

-15°C bis 45 °C;

VorsichtsmaBnahmen

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi 24 GHz band: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470
to 5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.

Dieses Gerit kann in samtlichen Mltglledsstaaten der EU betrieben
werden.

Beachten Sie bei der Verwendung des Gerits die nationalen und lokalen

- Verwenden Sie den Farnsahor bsi gei Li
oder iiber einen langeren

Zeitraum kann 2u Augenschiden fiihren.

Der Bildschirm und das Gehuse werden hei, wenn der Fernseher
lduft. Das ist normal.

Die Decodierung von DTS-CD-Bitstream, der iiber HDMI IN eingeht,
wird nicht unterstiitzt.

und Reinigen il i £l desTV
Stellen Sie vor dem Reinigen des LED-Fernsehers sicher, dass das
Netzkahel von der Steckduse getrennt ist. Beachten Sie die folgenden

ador Korrosion der Bidschirmbesehichtusg 0 vermeiden
« Mit einem weichen Tuch abwischen, um Staub von der Oberflache des
Bildschirms/GehZuses zu entfernen. Wenn weiterhin Staub vorhanden
ist, wischen Sie ihn mit einem weichen Tuch ab, das mit einem milden
Reinigungsmitel angefeuchtet wurde.

Spriihen Sie kein Wasser oder Reinigungsmittel direkt auf den
Fernseher. Es kann auf die Unterseite des Bildschirms oder externe
Teile tropfen und so zu Fehlfunktionen fihren.

. ie keine

Dieses Gerat darf in folgenden Landern nur in Innenréumen im
Frequenzbereich 5250 bis 5350 MHz eingesetzt werden:
AT,BE,BG,HR,CV,CZ,DK,EE,FI,FR,DE,EL,HU,IE,lT,L\/,LT,LU,MT,NL,PL,PT,RO,S
K.SI,ES,SE,UK,UK(NI),IS,LI,NO,CH,
GemaB Artikel 10.2 in der R\chthme 2014/53/EU (RED) kann dieses Gerat
in mindestens einem Mitgliedsstaat betrieben werden, ohne die
geltenden Anforderungen an die Verwendung des Funkspektrums zu
verletzen
U fiir das Recycling die effektive Nutzung von Ressourcen
u er\emhtem senden Sie dieses Produkt an ein |n der Néhe

D der Re

=3

— 3
Bedeutung des ,Wheelie Bin*-Symbols: Das Symbol bedeutet, dass Sie
Ihren Elektroschrott nicht in den Sammelbehaltern fiir den Hausmiill
entsorgen sollen. Das liegt daran, dass diese Abflle von Natur aus
geféhrlich sind und auf besondere Weise recycelt werden miissen.

So entsorgen Sie dieses Produkt
Bringen Sie es zum nichstgelegenen von Xiaomi autorlslerten

oder fliichtige
Alkohol fiachtige Ole, verdinner oder Insektiide. Die verwendung
der oben genannten Materialien oder lingerer Kontakt mit Gummi-
oder Vinylprodukten kann zu Schaden an der Bildschirmoberfliche
und den Gehiusematerialien fiihren. Es wird empfohlen, die
Liftungsschlitze regelmaBig zu reinigen, um eine ordnungsgemiBe
Beliiftung zu gewihrleisten.

Bewegen Sie den Fernseher beim Einstellen des Winkels langsam,
damit er nicht von der Basis rutscht.

RoHS-Konformitit - Européische Union
Xiaomi Produkte, die in der Europaischen Union vertrieben werden,
erfiillen die Anforderungen der Richtlinie 2011/65/EU und der spéteren
Anderungen der Rlchtllnle (EU) 2015/863 zur Beschrankung der

s Produkts wihrend
und nach seiner Verwendung sowie Erlaubnisse Und Verbote Bezug
auf die Handhabung des Produkts;

Erlaubt:

A.Suchen Sie beziiglich der Handhabung von Geréiten am Ende der

Lebensdauer stets nach Informationen im Katalog mit Ihrem Produkt.

B. Stellen Sie sicher, dass nur autorisierte Recycling-Unternehmen Ihre

elektronischen Produkte reparieren und verarbeiten.

C. Wenden Sie sich immer an ein autorisiertes

Elektroschrott-Recycling-Unternehmen, um Produkte zu entsorgen, die

das Ende ihrer Lebensdauer erreicht haben.

D. Bringen Sie Ihre gebrauchten elektronischen Produkte, Batterien oder
immer zu lhrem autorisierten

toffe in und
e\ektrcnischen Geraten.

Hlermit kit Bfing Xizomi lsctronics Co, L, dass der
der Richtlinie 2014/53/EU

entsprlcht

& Text der EU irung finden Sie unter
derfa\genden Internetadresse:
http://www.mi ion.html

HF-Frequenz und -Leistung
Dieses Gert bietet nur in EU-Regionen folgende Frequenzbereiche und
maximale Funkfrequenzleistung

um fir Elektroschrott, wenn sie das Ende ihrer

Lebensdauer erreicht haben.

E. Trennen Sie das \/erpackungsmater\al nach Mdglichkeit oder nach
isung geméB den un

der Sortierung zum Recycling.

Verboten:

A.Nehmen Sie lhre elektronischen Produkte nicht selbst auseinander.
B. Werfen Sie Elektronik, die mit Do not Dispose” (Nicht in den Abfall
werfen) ist, nicht in den Abfall

C. Geben Sie Elektroschrott nicht an informelle und unorganisierte
Stellen wie lokale Schrotthandler weiter.

ausgesetzt ist. Wenn der Fernseher in der Umkleide eines offentlichen Spezifikationen o TV
Bads oder Wellness-Centers aufgestellt wird, kann er durch das Sulfid in Google
der Luft beschédigt werden. Modell L32M8-P2EU
« Umgebung: -
HeiBe, feuchte oder staubige Orte; Orte, an denen Insekten el Leistungsaufnahme 50w
kénnen; Orte, die mechanischen St5Ben ausgesetzt sein konnen; neben ildschirmard 80om
entflammbaren Objekten (wie Kerzen). Der Fernseher darf nicht mit
Wasser benetzt oder bespm_zt werden und stellen Sie keine Bildschirmauflésung 1366x768
wie auf den Fernseher.
St ie don Fernson nicht an exemfovabton oder staubigen Ort Spannung 200-240V-~_50/60Hz
oder ineinen Raum mit Dampfen (nder Nahe eines Herds oder Aktualisierungsrate 60Hz
L auf, um Feu oder
vermeiden. Sie dirfent in der Nahe des Fernsehers kein Wasser Kochen, cPu MT9216
keine Gerichte und keine rwenden. RAM 15G8
« Bedingungen:
Verwenden Sie den Fernseher nicht, wenn Ihre Hande nass sind, das Flash-Speicher 8GB
Gehuse gedffnet ist oder Zubehdr vorhanden ist, das nicht vom -
Herstolle autorisiort wurde. Trennen Sie den Fernischer bei Gewttern Grafikprozessor MaliG31MP2
vom Netzkabel und von der Steckdose. Stellen Sie den Fernseher nicht Wi-Fi 24G/5GHz
im Freien auf. Die Nichtbeachtung dieser Bedingungen kann zu
Verletzungen oder Schiden fiihren bzw. dazu, dass der Fernseher von Bluetooth BT50
Gegenstéinden getroffen wird. Audioformate FLAC; AAC; OGG; Dolby Audio; DTSX; Virtual X
« Beschidigung des TV-Bildschirms -
Werfen Sie keine Gegenstinde auf den Fernseher, da der Bildschirm Videoformate MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VPg; AV1
sonst besc werden kénnte und schwere Verletzungen

verursachen kann. Wenn die Oberflache des Fernsehers beschadigt wird,

* Abbildungen dienen nur als Referenz. Bitte das tatsachliche Produkt beachten.



Precauzioni importanti

Installazione

Il televisore deve essere installato vicino a una presa di alimentazione
CAinmodo tale da collegarlo e scollegarlo facilmente.

Se si desidera installare un supporto a parete per TV, si consiglia di
utilizzare un accessorio autorizzato.

Il diametro e la lunghezza delle viti variano a seconda del modello di
supporto a parete. Se non i utilizzano le viti corrette, il televisore
potrebbe cadere danneggiando i componenti interni.

Spostamento
Scollegare tutti i cavi prima di spostare il televisore.

I televisori di grandi dimensioni richiedono 2 o piti persone per essere
spostati in tutta sicurezza. Evitare di esercitare pressione sul pannello
LED quando si sposta il televisore. Evitare di scuotere il televisore o di
sottoporlo a vibrazioni eccessive.

Quando si spostail televisore in una nuova posizione o per sottoporlo
ainterventi di ri imballarlo la

+ Posizionare piccoli oggetti fuori dalla portata dei bambini per evitare il
rischio di soffocamento.

Elementi opzionali

+ Tenere gli accessori opzionali e  dispositivi che emettono radiazioni
elettromagnetiche lontani dal televisore per evitare distorsioni delle
immagini o rumori.

Nel casoin cui

« llcavo di alimentazione CA sia danneggiato.

« La presa di alimentazione CA non sia adatta.

+ lltelevisore si sia danneggiato a causa di una caduta o di un urto.

+ Liquidi o oggetti solidi entrati allnterno del televisore attraverso
un‘apertura.

Spegnere il televisore e scollegare immediatamente il cavo di

originale e | materiali i imballaggio.

Venti
Non coprire i fori di ventilazione né inserire oggetti nella scocca.
Mantenere uno spazio sufficiente intorno al televisore per garantire
una corretta ventilazione.

zione

Montaggio a parete

Per garantire la corretta ventilazione ed evitare I'accumulo di polvere o
sporcizia:

« Non montare il televisore in posizione orizzontale, capovolto o piegato
all'indietro né lateralmente.

Non posizionare il televisore su un ripiano, un tappeto, un letto o un
armadio.

Non coprire il televisore con alcun tessuto (ad esempio delle tende) o
altri materiali (ad esempio dei giornali).

« Quando si montail televisore su una parete o su un supporto a parete,
tenere presente |'angolo di inclinazione al quale ¢ installato il
televisore (angolo tra lo schermo e I'angolo di visualizzazione
verticale);

85" e inferiore: 'angolo non deve essere maggiore di 15°

Superiore a 85" Iangolo non deve essere maggiore di 5°

Il diametro e la lunghezza della vite possono variare a seconda del
modello di montaggio a parete. L'uso di viti non specifiche potrebbe
causare la caduta della TV oltre a danni interni.

1 bulloni utilizzati per fissare il televisore e il supporto a parete devono
soddisfare i seguenti requisi

L32M8-P2EU | Quanti

lettatura: M4; Lunghezza: 8 mm.

Cavo di alimentazione CA

Utilizzare il cavo di alimentazione CA e la presa seguendo le istruzioni
riportate di seguito per evitare incend, scosse elettriche, danni o lesioni
personali:

« Inserire completamente la spina nella presa CA.

Utilizzare il televisore con una fonte di alimentazione di 200 - 240V CA.
Quando si collegano i cavi, il cavo di alimentazione CA deve essere
scollegato per motivi di sicurezza. Fare attenzione a non calpestare
cavi.

+ Prima di effettuare operazioni o spostare il televisore, scollegare il
cavo di alimentazione CA dalla presa.

Tenere il cavo di alimentazione CA lontano da fonti di calore.
Scollegare la spina di alimentazione CA e pulirla regolarmente. La
presenza di polvere e vapore acqueo pus compromettere lisolamento
della presa e causare incendi.

CA. Contattare il centro di riparazione Xiaomi per un
controllo da parte di personale di assistenza qualificato.

Pericolo di stabilita.

Il televisore potrebbe cadere, causando gravi lesioni personali o la morte.

Non posizionare mai un televisore in un luogo instabile. Un televisore

pus cadere, causando gravi lesioni personali o la morte. Molte lesioni, in

particolare ai bambini, possono essere evitate adottando semplici

precauzion, quali:

+ Utilizzare SEMPRE armadietti o supporti o metodi di montaggio

consigliati dal produttore del televisore.

Utilizzare SEMPRE mobili in grado di sostenere in modo sicuro il

televisore.

Assicurarsi SEMPRE che il televisore non sporga dal bordo dei mobil

disupporto.

+ Informare SEMPRE i bambini sui pericoli derivanti dallarrampicarsi sui

mobili per raggiungere il televisore o i relativi comandi.

Disporre SEMPRE i cavi e cavi collegati al televisore in modo che non

possano essere fatti calpestat, tirati o afferrati.

+ Non posizionare MAI un televisore in un luogo instabile.

+ Non posizionare MAI il televisore su mobili alti (ad esempio, armadietti

o librerie) senza ancorare i mobili e il televisore a un supporto

adeguato.

Non posizionare MAI il televisore su stoffa o altro materiale che

potrebbe trovarsi trail televisore e i mobili di supporto.

+ Non posizionare MAI oggetti che potrebbero indurre i bambini ad

come giocattoli e sulla parte superiore del

televisore o sui mobili su cui & posizionato il televisore.

Seil televisore esistente verra riposto e riposizionato, & necessario

applicare le stesse considerazioni sopra riportate.

Resty
Non installare/utilizzare il televisore nei seguenti luoghi, ambienti o
condizioni, altrimenti potrebbe non funzionare correttamente e causare
incendi, scossee\etmche danni o lesioni personali.

« Luoj

Al aperto (alla luce diretta del sole), vicino al mare, su una nave o un
altro tipo di i ione, all'interno di un’ i
medica, in un luogo instabile, vicino all'acqua o in un luogo esposto a
pioggia, umidita o muffa. Se il televisore viene installato nello

ioni d'uso

« Danniallo schermo del TV

Non lanciare oggetti contro il televisore, altrimenti lo schermo potrebbe
rompersi in seguito all'impatto e causare gravi lesioni. In caso di danni
alla superficie del televisore, non toccare il televisore prima di aver
scollegato il cavo di alimentazione CA per evitare scosse elettriche.

« Condizioni di funzionamento:

Temperatura d'esercizio: Da 0 °C a 40 °C; temperatura di stoccaggio: Da
-15 a 45 °C; umidita relativa: <80%.

Precauzioni

+ Guardare la televisione in ambienti con illuminazione appropriata.
Guardare la televisione in ambienti con scarsa illuminazione o per
lunghi periodi pud danneggiare la vista.

« Losschermo e la scocea si surriscaldano quando il televisore & acceso.

Si tratta di un fenomeno normale.

Non supporta la decadifica del bitstream DTS-CD da HDMI IN.

cocca del TV

Prima di pulire il TV LED, accertarsi che il cavo di alimentazione CA sia

scollegato dalla presa di alimentazione CA. Osservare le seguenti

precauzioni per evitare che | materiali della scocca si deteriorino o che il

rivestimento dello schermo si corroda.

+ Utilizzare un panno morbido per eliminare la polvere dalla superficie
dello schermo/della scocca. In caso di polvere ostinata, rimuoverla
con un panno morbido inumidito con un detergente delicato.

« Non spruzzare acqua o detergenti direttamente sul televisore. I

liquido potrebbe gocciolare sulla base dello schermo o su parti

esterne, causando malfunzionamenti.

Non utilizzare spugne abrasive, detergenti alcalini/acidi, detergenti in

polvere o liquidi volatili, quali alcool, oli volatili, solventi o insetticidi.

Luso delle suddette sostanze o il contatto prolungato con prodottiin

gomma o vinile pubd causare danni alla superficie dello schermo e alla

scocca. Si consiglia di pulire regolarmente le apposite aperture per
garantire una ventilazione adeguata.

Quando si regola 'angolazione del televisore, spostarlo

nelle aree UE, nonché la potenza massima di radiofrequenza
Bluetooth: 20 dBm
Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm
Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470
t0 5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.
1l dispositivo pud essere utilizzato in tutti gli stati membri dell'UE.
Osservare le normative locali e nazionali del luogo in cui il dispositivo
viene utilizzato.
Questo dispositivo & destinato esclusivamente alluso in ambienti interni
quando utilizzato nellintervallo di frequenza compreso tra 5250 e 5350
MHz:
AT,BE,BG,HR,CY,CZ DK EE,FIFR, DE,EL HU,IEIT.LV,LT,LUMTNL PLPT.RO,S
K,S1,ES,SE UK UK(NI)ISLLNO,CHTR.
In conformita con l'articolo 10.2 della Direttiva 2014/53/UE (RED), questo
dispositivo pus essere utilizzato in almeno uno Stato membro senza
violare i requisiti applicabili sull'utilizzo dello spettro radio.
Per consentire il riciclo e facilitare 'utilizzo efficace delle
risorse, restituire il prodotto a un centro di raccolta
autorizzato di zona, a un centro di smontaggio o riciclo
mmmm  registrato per lo smaltimento del prodotto.
Significato del simbolo del bidone con le ruote: il simbolo indica di non
gettare i rifiuti elettronici nei cassonetti comunali per la raccolta dei
rifiuti. Questi rifiuti sono pericolosi e devono essere riciclati seguendo
procedure speciali

Come smaltire questo prodotto

Smaltire il prodotto presso il centro di assistenza Xiaomi autorizzato pit
vicino. Istruzioni su come gestire il prodotto durante e dopo 'uso e cosa
fare e non fare al riguardo.

Cosedafare:
a. Consultare sempre le informazioni indicate sul catalogo fornito con il
prodotto su come gestire gli apparecchi al termine della propria vita

utile.
b, !

per evitare che si muova o scivoli dalla base.

Conformita RoHS - Unione Europea

1 prodotti Xiaomi venduti nell'Unione Europea soddisfano i requisiti della
direttiva 2011/65/EU e le successive modifiche della direttiva (EU)
2015/863 sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose
negli apparecchi elettrici ed elettronici

Dichiarasione di . .

Con la presente, Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd dichiara che
I'apparecchio radio tipo Xiaomi TV & conforme alla Direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della Dichiarazione di conformita UE & disponibile sul
seguente sito Web:

http:// mi. i ion.html

Frequenza e potenza RF
Questo dispositivo offre le seguenti bande di frequenza esclusivamente

i che i prodotti

centri diriciclo autorizzati.

c.Chiamare sempre i centr diriciclo dei rifiuti elettronici autorizzati per

smaltire i prodotti che hanno raggiunto il termine di vita utile.

d. Portare sempre i prodotti elettronici usati, le batterie o gli accessori

che hanno raggiunto il termine della propria vita utile presso il pi vi
punto di raccolta perrifiuti el

e. Laddove possibile o indicato, separare il materiale di imballaggio in

base alle indicazioni di smaltimento e ai criteri di riciclo.

i vengano riparati e gestiti solo da

Cose danon fare:

a. Non smontare i prodotti elettronici autonomamente.

b. Non gettare | componenti elettronici nei contenitori che riportano il
simbolo "Non riciclabile".

c.Non smaltire i ifiuti elettronici presso punti non autorizzati e non
organizzati come centri di rottamazione locali/rigattieri.

diuna piscina o sorgente termale pubblica, potrebbe essere
danneggiato dal solfuro presente nellaria.

« Ambiente:

Luoghi caldi, umidi o polverosi; luoghi in cui & possibile vi siano insetti;
luoghi soggetti a shock meccanici; accanto a oggetti infiammabili (ad
esempio candele). ll televisore non deve essere esposto a gocce 0
spruzzi d'acqua e sulla parte superiore del televisore non devono essere
posizionati oggetti contenenti liquid, ad esempio vasi di fiori. Non
posizionare il televisore in un luogo umido o polveroso, né in un locale in
cui siano presenti vapore o fumi (vicino a una stufa o un

per evitare incendi, scosse elettriche o che si deformi. Non bollire acqua,
riscaldare e cuocere cibi o usare zampironi vicino al televisore.

«C

Evitare di schiacciare, piegare, otorcere i il
cavo di alimentazione CA, per evitare di scoprire o spezzare il

Non posizionare oggetti pesanti sul cavo di alimentazione CA.

Non tirare il cavo di alimentazione CA quando si scollega dalla presa.
Non collegare troppi dispositivi alla stessa presa di alimentazione CA.
« Non utilizzare prese di alimentazione CA inadatte.

Non utilizzare il televisore con le mani bagnate, se la scocca é aperta o
con accessori non autorizzati dal produttore. In caso di temporali,
scollegare il cavo di alimentazione CA dal televisore e dalla presa CA.
Non installare il televisore allesterno. La mancata osservanza di queste
raccomandazioni pud comportare lesioni personali o danni o far si che
alcuni oggetti colpiscano il televisore.

in una struttura Specifiche Google TV
Modello L32M8-P2EU
Consumo energetico 50W
Dimensioni dello schermo 80cm
Risoluzione dello schermo 1366x768
Tensione 200-240V~ 50/60Hz
F diaggi 60Hz
[ MT9216
RAM 15GB
Memoria flash 8GB
Processore grafico Mali G31 MP2
Wi-Fi 24G/5GHz
Bluetooth BT5.0
Formati audio FLAC; AAC; OGG; Dolby Audio; DTSX; Virtual X
Formativideo MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

Lei ioni sono a solo scop

Fare rifei I prodotto effettivo.



Precauciones importantes

Instalacién

El televisor debe instalarse cerca de una toma de alimentacién de CA
que se pueda enchufary desenchufar facilmente.

Sivaainstalar un soporte de montaje en pared, le recomendamos que
utilice un modelo autorizado.

El didmetroy la longitud de los tornillos pueden variar en funcién del
modelo de soporte de montaje en pared. El uso de tornillos
incorrectos puede hacer que el televisor se caiga o provocar dafios
internos.

Desplazamiento

Desconecte todos los cables antes de mover el televisor.

Para desplazar televisores de gran tamario de forma segura, se
necesitan 2 0 mas personas. No aplique presion al panel de LED al
mover el televisor. Evite agitar el televisor o exponerlo a vibraciones
excesivas.

Cuando vaya a desplazar el televisor a una nueva ubicacién o para
efectuar reparaciones, protéjalo en la cajay los materiales de
embalaje originales.

Ventilacién

+ No cubralos orificios de ventilacién ni inserte ningtn objeto en la
carcasa.

+ Mantenga un espacio para ventilacién alrededor del televisor.

Montaje en pared

Para garantizar una ventilacién adecuaday evitar la acumulacién de
polvo o suciedad:

« No cologue el televisor en horizontal, boca abajo, al revés o
lateralmente.

No coloque el televisor en un estante, moqueta, cama o armario.

No cubra el televisor con ningin tejido (como cortinas) u otros
materiales (como periddicos).

Almontar el televisor en una pared o un soporte de pared, ten en
cuenta el angulo al que esta instalado el televisor (el angulo entre la
pantallay el angulo de visién vertical);

Hasta 85": el angulo no debe superar los 15°

Més de 85" el ngulo no debe superar los 5°

El didmetro y la longitud de los tornillos pueden variar en funcién del
modelo de soporte de pared. El uso de tornillos no especializados
puede provocar que el televisor se caiga y sufra dafios internos.

Los pernos utilizados para fijar el televisor y el soporte de pared deben

cumplir los siguientes requisitos:

L32M8-P2EU | Cantidad: 4; Rosca: M4; Longitud: 8 mm.

Nifios
+ Cologue los objetos pequefios fuera del alcance de los nifios para
evitar que los ingjeran.

Elementos opcionales

Mantenga los accesorios opcionales o cualquier dispositivo que emita
radiacion electromagnética lejos del televisor a fin de evitar
distorsiones o ruidos en laimagen.

algunodel
El cable de alimentacion de CA est dafiado.

La toma de alimentacion de CA no es adecuada.

El televisor se ha dafiado debido a una caida o impacto.

Cualquier objeto s6lido o liquido cae en la carcasa a través de un
orificio.

Apaga el televisor, el cable de

y ponte en contacto con un centro de reparacién de Xiaomi para que lo
revise personal cualificado.

Peligro de estabilidad:

El televisor se podrfa caer y provocar lesiones personales graves o

incluso la muerte.

No cologues nunca un televisor en un lugar inestable. El televisor se

podria caer y provocar lesiones personales graves o incluso la muerte.

Muchas lesiones, especialmente en nifios, se pueden evitar con

precauciones sencillas como:

Utilizar SIEMPRE muebles, soportes o métodos de montaje

recomendados por el fabricante del televisor.

Utilizar SIEMPRE muebles que puedan sostener el televisor de forma

segura.

+ Asegurarse SIEMPRE de que el televisor no sobresale del borde del

mueble de soporte.

Advertir SIEMPRE a los nifios sobre los peligros de subirse al mueble

para llegar al televisor o a sus controles.

Tender SIEMPRE los cables conectados al televisor para evitar

tropiezos, tirones o enganchones.

No colocar NUNCA el televisor en un lugar inestable.

No colocar NUNCA el televisor sobre un mueble alto (como armarios

o librerias) sin fijar el mueble y el televisor a un soporte adecuado.

+ No colocar NUNCA el televisor sobre un pafio u otros materiales que
puedan estar situados entre el televisor y el mueble de soporte.

+ No colocar NUNCA objetos, como juguetes y mandos a distancia, en
la parte superior del televisor o el mueble de soporte que puedan
tentar a los nifios a subir.

Si no te vas a deshacer del televisor actual y lo vas a colocar en otro

lugar, debes tener en cuenta las mismas consideraciones.

Restricciones de uso
No instale ni utilice el televisor en los siguientes lugares, entornos o

Cable de alimentacién de CA

Utilice el cable de alimentacién de CAy la toma conforme a las
instrucciones que se indican a continuacién para evitar incendios,
descargas eléctricas, dafios o lesiones personales:

« Inserte el enchufe completamente en la toma de CA.

« Utilice el televisor con una fuente de alimentacién de 200-240 V CA.
Al conectar los cables, el cable de alimentacién de CA debe
desconectarse por motivos de seguridad. Tenga cuidado de no
tropezar con los cables.

silo hace, el televisor podria funcionar incorrectamente,
y causar incendios, descargas eléctricas, dafios o lesiones personales.

- Lugares:

En el exterior (en la luz solar directa), junto al mar, en un barco u otro tipo
de embarcacién, dentro de un coche, en una institucién médica, en una
posicion inestable, junto al agua, 0 en un lugar expuesto a la lluvia, la
humedad o el moho. Si el televisor esté colocado en el vestuario de un
spa o bafio péblico, podria sufrir dafios por el sulfuro en el aire.

« Entorno:

Entornos calientes, himedos o polvorientos; lugares donde puedan
entrar insectos; lugares que podrian estar expuestos a golpes

« Antes de realizar cualquier trabajo o mover el televisor, el
cable de alimentacién de CA de la toma de alimentacién de CA.
Mantenga el cable de alimentacién de CA lejos de las fuentes de calor.
Desconecte el enchufe de alimentacién de CA y limpielo
regularmente. Si el enchufe esta cubierto con polvo y tiene vapor de
agua, su calidad de aislamiento puede deteriorarse y podria suponer
riesgo de incendio.

Evite que el cable de alimentacién de CA quede aprisionado, se doble,
se modifique o se retuerza; de lo contrario, los hilos podrian quedar
expuestos o romperse.

No cologue objetos pesados sobre el cable de alimentacién de CA.

« No tire del cable de alimentacién de CA al desconectar la
alimentacién.

No conecte demasiados dispositivos en la misma toma de
alimentacion de CA.

No utilice tomas de alimentacién de CA inadecuadas.

junto a objetos i (por ejemplo, velas). El televisor
no debe quedar expuesto a goteos o salpicaduras de agua. No coloque
objetos que contengan liquido, como floreros, encima del televisor. No
coloque el televisor en un lugar himedo o polvoriento,

0 en una habitacién con vapor o humo (cerca de una estufa o
humidificador) con objeto de evitar incendios, descargas eléctricas o
deformaciones. No hierva agua, ponga la calefaccién, cocine pasta ni
utilice insecticidas en espiral cerca del televisor.

« Circunstancia:
No utilice el televisor si tiene las manos mojadas, si la carcasa esta
abierta o con accesorios no autorizados por el fabricante. En caso de
tormenta eléctrica, desconecte el televisor del cable de alimentacion de
CAy de la toma de CA. No instale el televisor al aire libre.

El incumplimiento de estas instrucciones podria resultar en lesiones
personales o dafios materiales, o provocar impactos de objetos en el
televisor.

« Dafios enlapantallade TV

No arroje objetos al televisor, ya que la pantalla se podria romper debido
alimpacto y causar lesiones graves. En caso de dafios en la superfici
del televisor, no lo toque antes de el cable de ali

Radiofrecuenciay potenci

Este dispositivo ofrece las si bandas de ia solo en la UE
y potencia méxima de radiofrecuencia
dBm

de CA; de lo contrario, podrian producirse descargas eléctricas.
+ Condiciones de funcionamiento:

de funcionamiento: de 0 °C a 40 °C; de
almacenamiento: de -15 °C a 45 °C; Humedad relativa: < 80 %.

Precauciones

+ Vealatelevision en condiciones de iluminacion adecuadas. Si ve la
television con luz insuficiente o durante periodos de tiempo
prolongados, podria dafiarse la vista.

La pantallay la carcasa se calientan cuando el televisor esta
funcionando. Se trata de algo normal.

No es compatible con la decodificacién de un flujo de bits DTS-CD
procedente de la entrada de HDMI.

Usoy limpieza de la pantalla/carcasa de TV

Antes de limpiar el televisor LED, asegdrese de que el cable de

alimentacion de CA esta desconectado de a toma de alimentacién de

CA. Afin de evitar el deterioro de los materiales de la carcasa o la

corrosién del revestimiento de la pantalla, observe las siguientes

precauciones.

« Limpielo con un pafio suave para eliminar cualquier resto de polvo en
la superficie de la pantalla/carcasa. Si sigue habiendo polvo, limpielo
con un paio suave humedecido con un detergente suave.

« No pulverice agua ni detergente directamente en el televisor, ya que
podria gotear a la base de la pantalla 0 a los externos, y

Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm
Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470
t0 5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.
Este dispositivo puede utilizarse en todos los Estados miembros de la
UE.
Consultalos reglamentos locales y nacionales del lugar en el que se va a
utilizar el dispositivo.
El uso de este dispositivo est4 restringido a espacios interiores cuando
funciona en el rango de frecuencias de entre 5250y 5350 MHz en:
AT,BE,BG,HR,CY.CZ DK EE, FI,FR, DE,ELHU,IE,IT.LV,LT,LUMTNL PLPT.RO,S
K,S1ES,SE UK UK(NI)IS,LLNO,CHTR.
De conformidad con el articulo 10.2 de la Directiva 2014/53/UE, la
directiva sobre equipos radioeléctricos, se puede utilizar este dispositivo
en al menos un estado miembro sin infringir los requisitos aplicables
correspondientes al uso del espectro radioeléctrico.
Con fines de reciclaje para facilitar la utilizacion eficaz de
recursos, devuelva este producto a un punto de recogida
autorizado cercano o a una empresa de reciclaje o de
mmmm  desmantelamiento registrada para desecharlo.
Qué significa el simbolo del cubo de basura: El simbolo significa: no
eliminar los residuos electrnicos en los contenedores de recogida de
basura municipales. Esto se debe a que dichos residuos son peligrosos
enlanaturaleza y deben reciclarse de forma especial.

desech i

causar un funcionamiento incorrecto.
No utilice esponjas de limpieza, limpiadores alcalinos/Acidos,
quitagrasas en polvo o liquidos vol4tiles, como alcohol, aceites

c
p
Llévelo al centro de servicio del organismo autorizado de Xiaomi mas
cercano. Instrucciones de manipulacion del producto durante y después
de su uso, y cosas que se deben y no deben hacer con respectoala

volatiles, di oi El uso de los materiales antes

i oel contacto p con caucho o de
vinilo pueden causar dafios en los materiales de la superficie de la
pantallay la carcasa. Se recomienda limpiar regularmente los orificios
de ventilacién para garantizar una ventilacién adecuada.
Al ajustar el ngulo del televisor, desplace lentamente el televisor para
evitar que se mueva o deslice desde la base.

Cumplimiento de RoHS: Unién Europea

Los productos Xiaomi vendidos en la Unién Europea cumplen los
requisitos de la Directiva 2011/65/UE y la Directiva (UE) 2015/863 de
modificacién posterior sobre restricciones a la utilizacién de
determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y
electronicos

i6n de idad dell

Por la presente, Beijing Xiaomi Electronics Co,, Ltd. declara que el tipo de
equipo de radio de Xiaomi TV cumple la Directiva 2014/53/UE.
Encontraré el texto completo de la declaracién de conformidad de la UE
en esta direccion de Internet:

http:// mi. i ion.html

del producto:

Qué hacer:

a. Busque siempre informacion en el catalogo que contenga su producto
acerca de lamanipulacién de equipos al final de su vida Gtil.

b. Asegtirese de que solo empresas de reciclaje autorizadas repareny
manipulen sus productos electrénicos.

c. Recurra siempre a empresas de reciclaje de residuos electrénicos para
eliminar productos al final de su vida Gl

d. Entregue siempre sus productos electrénicos usados, pilas o
cualquier accesorio al final de su vida Gtil a su punto de recogida de
residuos electrénicos autorizado.

e. Siempre que sea posible o segin se le indique, separe el material de
embalaje conforme a las directrices de eliminacion de residuos
responsable y clasificacién para reciclaje.

Qué no hacer:

a. No desmonte sus productos electrénicos por su cuenta.

b. No tire productos electrénicos en cubos si tienen el cartel "No
desechar".

¢.No entregue residuos electrénicos a sectores informales 0 no
organizados, como chatarreros o traperos locales.

Especificaciones Google TV

Modelo L32M8-P2EU

Consumo de energia 50W

Tamaio de pantalla 80cm

Resolucién de pantalla 1366x768

Voltaje 200-240V~ 50/60Hz

Frecuencia de actualizacién 60Hz

[& MT9216

RAM 15GB

Memoria flash 8GB

Procesador grifico Mali G31 MP2

Wi-Fi 24G/5GHz

Bluetooth BT5.0

Formatos de audio FLAC; AAC; OGG; Dolby Audio; DTSX; Virtual X
Formatos de video MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VPY; AV1

*Las ilustraciones son solo de referencia. Consulta el producto real.



Port:

S
Precaugdes importantes

Instalagdo

« Otelevisor deve ser instalado perto de uma tomada de CA & qual
possa ser facilmente ligado e desligado.

Se pretender instalar um suporte de montagem em parede para o
televisor, recomendamos que utilize um suporte de montagem em
parede autorizado.

0 diametro e o comprimento dos parafusos variam consoante o
modelo de suporte de montagem em parede. A ndo utilizagdo dos
parafusos corretos pode resultar na queda ou danos internos no
televisor.

Mudanga de local

+ Desligue todos os cabos antes de mover o televisor.

« Otelevisor de grandes dimenses necessita de 2 ou mais pessoas
para ser movido com seguranga. Evite aplicar pressao no painel LED
quando mover o televisor. Evite abanar o televisor ou expé-lo a
vibragdes excessivas.

+ Quando mover o televisor para um novo local ou para efetuar
reparagdes, embale o televisor utilizando a caixa original e os
materiais de embalagem.

Ventilagio

« Néo tape os orificios de ventilagdo nem introduza quaisquer objetos
na estrutura.

+ Mantenha um espago suficiente para ventilagdo em redor do televisor.

Montagem na parede

Para garantir uma ventilagao adequada e evitar a acumulagao de p6 ou
sujidade:

« Nao monte o televisor na horizontal, virado ao contrério, para tras ou
lateralmente.

No coloque o televisor numa prateleira, carpete, cama ou armério.
N&o cubra o televisor com tecido (como cortinas) ou outros materiais
(como jornais).

« Ao montar o televisor numa parede ou num suporte de montagem em
parede, tenha em atengéo o angulo de inclinagio em que o televisor &
instalado (angulo entre o ecra do televisor e 0 angulo de visualizagio
vertical);

85" e inferior: 0 angulo no deve ser superior a 15°

Superior a 85" 0 angulo o deve ser superior a 5*

0 diametro e o comprimento do parafuso podem variar consoante o
modelo de suporte de montagem em parede. A utilizaao de parafusos
ndo especializados pode resultar na queda do televisor e em danos
internos.

Los pernos utilizados para ijar el televisor y el soporte de pared deben

cumplir los siguientes requisitos:

L32M8-P2EU | Cantidad: 4; Rosca: M

; Longitud: 8 mm.

Cabo de alimentagio CA

Utilize o cabo de alimentagéo e a tomada CA de acordo com as

instrugdes abaixo para evitar incéndios, choques elétricos, danos ou

ferimentos pessoais:

Introduza completamente a ficha na tomada CA.

Utilize o televisor com uma fonte de alimentagao de 200-240 V CA.

Ao ligar os cabos, o cabo de alimentagao CA deve estar desligado por

motivos de seguranga. Tenha cuidado para néo tropegar nos cabos.

Antes de realizar qualquer trabalho ou mover o televisor, desligue o

cabo de alimentagao CA da tomada.

Mantenha o cabo de alimentagao CA afastado de fontes de calor.

Desligue a ficha de alimentagéo CA e limpe-a regularmente. Se a ficha

estiver coberta de po e tiver vapor de 4gua, a qualidade de isolamento

pode ter-se deteriorado, criando um risco de incéndio.

Evite apertar, dobrar, modificar ou torcer demasiado o cabo de

alimentagéo CA, caso contrério os fios podem ficar expostos ou

partidos.

Néo coloque objetos pesados sobre o cabo de alimentagao CA.

Nio puxe pelo cabo de alimentagéo CA ao desligar da tomada.

Néo ligue demasiados dispositivos na mesma tomada de alimentagdo
A,

Nao utilize tomadas de alimentagao CA inadequadas.

Criangas
+ Coloque objetos pequenos fora do alcance das criangas para evitar
que os engulam.

Itens opcionais

+ Mantenha os acessérios opcionais ou quaisquer dispositivos que
emitam radiago eletromagnética afastados do televisor para evitar a
distorgao daimagem ou ruido.

No caso dos seguintes problemas...

+ O cabo de alimentagao CA esta danificado.

« Atomada de alimentagio CA ndo é adequada.

+ Otelevisor esta danificado devido a uma queda ou impacto.

+ Qualquer liquido ou objeto sdlido cai dentro da estrutura através de
uma abertura.

Desligue o televisor e retire imediatamente o cabo de alimentagdo CA da

tomada, e contacte o centro de reparagdes Xiaomi para solicitar a

verificago por pessoal qualificado.

Perigo de estabilidade

O televisor pode cair, causando ferimentos pessoais graves ou a morte.
Nunca cologue um televisor num local instavel. O televisor pode cair,
causando ferimentos pessoais graves ou a morte. Muitas ferimentos,
especialmente em criangas, podem ser evitados tomando precaugdes
simples, como:

« Utilize SEMPRE armarios, suportes ou métodos de montagem
recomendados pelo fabricante do televisor.

Utilize SEMPRE méveis que consigam suportar o televisor de forma
segu

Certifique-se SEMPRE de que o televisor ndo esté colocado na
extremidade do mével de suporte.

Eduque SEMPRE as criangas sobre os perigos de subir a0 mével para
alcangar o televisor ou respetivos controlos.

Prenda SEMPRE os cabos e os fios ligados ao televisor para que ndo
sejam puxados ou agarrados, nem para que as pessoas tropecem
neles.

NUNCA cologue um televisor num local instavel.

NUNCA coloque o televisor num mével alto (por exemplo, armérios ou
estantes) sem fixar 0 mével e o televisor a um suporte adequado.
NUNCA coloque o televisor sobre um pano ou outros materiais que
possam estar entre o televisor e 0 mével de suporte.

NUNCA coloque itens, como brinquedos e telecomandos, que possam
atrair as criancas a subir o mével onde o televisor esta colocado ou
alcangar o préprio televisor.

Se o televisor existente for mantido e reposicionado, devem ser
aplicadas as mesmas consideragées mencionadas acima.

Restrigdes de utilizagio

Néo instale/utilize o televisor nos seguintes locais, ambientes ou
condigdes, caso contrario, o televisor pode avariar e provocar um
incéndio, chogque elétrico, danos ou ferimentos pessoais.

«Locai
No exterior (sob luz solar direta), junto ao mar, num navio ou outra
embarcagao, no interior de um automével, numa instituigao médica,
num local instavel, junto  4gua ou num local exposto & chuva, humidade
ou mildio. Se o televisor for colocado no balneario de um banho péblico
ou spa, pode ficar danificado pelo sulfureto no ar.

+ Ambiente:

Locais quentes, hmidos ou poeirentos; locais onde podem entrar
insetos; locais que podem estar expostos a chogues mecanicos; junto a
objetos inflaméveis (como velas). O televisor néo deve ser exposto a
gotas ou salpicos de 4gua e ndo coloque quaisquer itens que contenham
liquidos, como jarras de flores, em cima do televisor. Nao coloque o
televisor num local himido ou poeirento, ou numa diviséo com vapor ou
fumos (perto de um fogdo ou humidificador) para evitar incéndios,
chogues elétricos ou deformagaes. Nao ferva dgua, ndo aquega ou
cozinhe noodles nem utilize espirais antimosquitos perto do televisor.

« Condigdes:

Néo utilize o televisor com as maos molhadas, quando a estrutura
estiver aberta ou com acessérios ndo autorizados pelo fabricante. No
caso de uma trovoada, desligue o televisor e o cabo de alimentagao CA
da tomada CA. N&o instale o televisor num local ao ar livre. Se ndo
cumprir estas condigdes, podem ocorrer ferimentos em pessoas ou
expor o televisor a danos ou impactos de objetos.

« Danos no ecrida TV

Néo arremesse quaisquer objetos na diregéo do televisor, caso contrério
0 ecra pode partir-se e causar ferimentos graves. Em caso de danos na

superficie do televisor, néo toque no televisor antes de desligar o cabo
de alimentagéo CA, caso contrério pode ocorrer um chogue elétrico.
« Condigdes de funcionamento:
e funci 0°C-40°C;
ar -15°C-45°C; idade relativa: <80%.

Precaugdes

« Veja televisdo em condiges de iluminagao adequadas. Ver televisio
com pouca luz ou durante longos periodos de tempo pode danificar a
sua visdo.

+ Oecra e aestrutura ficam quentes durante o funcionamento do

televisor. Isto & normal

Nao suporta a descodificagdo de fluxo de bits DTS-CD proveniente de

HDMIIN.

Utilizar e limpar o ecré/estrutura da TV

Antes de limpar o televisor LED, certifique-se de que o cabo de

alimentagao CA est4 desligado da tomada de alimentagéo CA. Para

evitar a deterioragdo dos materiais do i ouacorrosio do
revestimento do ecr3, tenha em atengo as seguintes precaugdes.

+ Limpe com um pano macio para remover qualquer pé da superficie do

ecrd/estrutura. Se ainda houver pé, limpe com um pano macio

humedecido com um detergente suave.

Nao pulverize 4gua ou detergente diretamente para o televisor. Pode

pingar para a base do ecra ou para as pegas externas, provocando

avarias.

« Nao utilize esfregdes, detergentes alcalinos/Acidos, p6 de limpeza ou
liquidos volateis, tais como alcool, 6leos volateis, diluentes ou
inseticidas. A utilizagéo dos materiais acima mencionados ou o
contacto prolongado com produtos de borracha ou vinil pode causar

em 4reas da UE e com a poténcia méxima de radiofrequéncia
Bluetooth: 20 dBm
Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm
Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470
t0 5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.
Urzadzenie to moze byé uzywane we wszystkich krajach czionkowskich
UE.
W miejscu uzytkowania urzadzenia nalezy przestrzega krajowych i
lokalnych przepisow.
W nastepujacych krajach, jezeli urzadzenie dziata w zakresie
czestotliwosci od 5250 do 5350 MHz, jest przeznaczone wytacznie do
uzytku w pomieszczeniach:
AT,BE,BG,HR CY,CZ,DK,EE,FI,FR,DE EL HU,IEIT,LV,LT,LUMTNL,PLPTRO,S
K,S1LES,SE UK UK(NI)IS,LLNOCHTR.
Em conformidade com o artigo 10.2 da Diretiva 2014/53/UE (RED), este
dispositivo pode ser utilizado em, pelo menos, um Estado-Membro sem
infringr requisitos aplicaveis na utilizagéo de espetro de radio.
Para efeitos de reciclagem e para facilitar a utilizagao
eficaz de recursos, devolva este produto a um centro de
recolha autorizado, desmantelador ou reciclador
registado quando eliminar este produto.
0 que significa o simbolo do caixote do lixo com rodas: O simbolo indica
que nao deve eliminar os residuos eletrénicos nos contentores de
recolha de residuos municipais. Estes residuos 3o perigosos por
natureza e tém de ser reciclados de uma forma especial.

Como eliminar este produto
Entregue-o no centro de assisténcia mais préximo de uma agéncia
autorizada da Xiaomi. Instrugdes de manuseamento do produto durante

danos na superficie do ecra e nos materiais de
Recomenda-se que limpe regularmente as saidas de ar para garantir
uma ventilagio adequada.

Ao ajustar o angulo do televisor, mova o televisor lentamente para
evitar que este se mova ou deslize da base.

Conformidade RoHS - Unido Europeia
0s produtos Xiaomi vendidos na Unido Europeia cumprem os requisitos
da Diretiva 2011/65/UE e a respetiva diretiva com alteragdes
subsequentes (UE) 2015/863 sobre a restrigdo do uso de determinadas

ias perigosas em equi elétricos e eletroni

Di 30 di i da UE sil

A Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd declara pelo presente que o tipo de
equipamento de radio Xiaomi TV esta em conformidade com a Diretiva

2014/53/UE.

O texto completo da declaragao de conformidade da UE esta disponivel
no seguinte endereco de Internet:

http:// mi. i ion.html

Frequéncia e poténcia de RF
Este dispositivo disponibiliza as seguintes bandas de frequéncia apenas

e apés a utilizagdo e nogdes sobre *O que fazer" e "O que néo fazer"
i a0 do produto:

0 quefazer:

a. Procure sempre informagdes no manual do produto relativamente ao
processamento do equipamento no final da respetiva vida atil.

b. Certifique-se de que apenas os recicladores autorizados reparam e
processam os produtos eletronicos.

c. Contacte sempre os recicladores autorizados de residuos eletrénicos
para eliminar produtos que tenham alcancado o fim da vida Gti
d. Entregue sempre os produtos eletronicos, pilhas ou acessérios
usados no centro de recolha/ponto de recolha de residuos eletrénicos
autorizado quando alcangarem o fim da respetiva vida til.

e. Sempre que possivel ou conforme indicado, separe para reciclagem o
material de embalagem de acordo com as opgdes de eliminagéo
responsavel de residuos.

0 que niio fazer:
a.Nao desmonte os produtos eletrénicos autonomamente.
b. Néo coloque os dispositivos eletrénicos em contentores com o sinal
"Nao eliminar”.
c. Nao entregue residuos eletrénicos a sectores informais e
i como ionarios de i i

Especificagdes Google TV

Modelo L32M8-P2EU

Consumo de energia 50W

Tamanho do ecra 80cm

Resolugido do ecrd 1366x768

Tensdo 200-240V~ 50/60Hz

Taxa de atualizagio 60Hz

CcPU MT9216

RAM 1.5GB

Armazenamento Flash 8GB

Processador grafico Mali G31 MP2

Wi-Fi 2AG/5GHz

Bluetooth BT5.0

Formatos de audio FLAC; AAC; OGG; Dolby Audio; DTS-X; Virtual X
Formatos de video MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

*Asilustragdes servem apenas de referéncia. Consulte o produto real.



Belangrijke voorzorgsmaatregelen

Installeren
« De tvmoet in de buurt van een stopcontact worden neergezet dat
ig kan worden en
« Alsueen voor de tv wilt i raden wij u aan

een goedgekeurde wandbevestiging te gebruiken.
« De diameter enlengte van de schroeven zijn afhankelijk van het
wandbevestigingsmodel. Als u niet de juiste schroeven gebruikt, kan

Optionele artikelen
+ Houd optionele of apparaten die
straling uitzenden uit de buurt van de tv om beeldvervorming of ruis te
voorkomen.

Ingevalvan de volgende problemes
+ De AC-voedingskabel is beschadigd

detvvallen kunt u schade aan de an de t « Het is niet geschikt.
+ Detvis beschadigd als gevolg van een val of omdat er tegenaan is
Verplaatsen gestoten.

« Koppel alle kabels los voordat u de tv verplaatst.

« Voor een grote tv Zijn twee of meer mensen nodig om deze veilig te
kunnen verplaatsen. Oefen geen druk uit op het ledscherm wanneer u
de tv verplaatst. Schud de tv niet en plaats de tv niet op een plek met
veel trillingen.

« Verpak de tv in de originele doos en het originele
verpakkingsmateriaal als u de tv naar een andere plek verplaatst of als
u reparaties wilt laten uitvoeren.

Ventilatie

« Bedek de ventilatieopeningen niet en steek geen voorwerpen in de
behuizing.

« Houd ruimte vrij voor ventilatie rondom de tv.

Wandbevestiging
Voor een goede ventilatie en om ophoping van stof of vuil te voorkomen:
Bevestig de tv niet plat, ondersteboven, achterstevoren of aan de
Zijkant bij de montage.
Plaats de tv niet op een plank, tapijt, bed of kast.
«+ Bedek de tv niet met stof (zoals gordijnen) of andere materialen (zoals
kranten).
Let bij het monteren van de tv aan een wand of wandmontagebeugel
op de kantelhoek waarin de tv wordt geinstalleerd (hoek tussen het
tv-scherm en de verticale kijkhoek);
85 inch en Kleiner: de hoek mag niet groter zijn dan 15°
Groter dan 85 inch: de hoek mag niet groter zijn dan 5°
+ De diameter enlengte van de schroef kunnen variéren, afhankelijk van
het Het gebruik van
schroeven kan ertoe leiden dat de tv valt en interne schade ervaart.

De bouten waarmee de tv en de wandbevestiging worden gemonteerd,

moeten aan de volgende vereisten voldoen:

L32M8-P2EU | Aantal:4; schroefdraad: M4; lengte: 8 mm.

+ Een vioeibaar of vast voorwerp valt via een opening in de behuizing.
Schakel de tv onmiddelijk uit en haal de stekker uit het stopcontact.
Neem contact op met een Xiaomi-reparatiecentrum voor een controle
door een gecertificeerd technicus.

Gevaar bij instabiliteit

De televisie kan vallen, wat ernstig lichamelijk letsel of overlijden tot

gevolg kan hebben.

Plaats een televisie nooit op een instabiel oppervlak. Een televisie kan

vallen, wat ernstig lichamelijk letsel of overlijden tot gevolg kan hebben.

Veel verwondingen, met name bij kinderen, kunnen worden voorkomen

door eenvoudige voorzorgsmaatregelen te nemen, zoals:

Gebruik ALTIJD de kast, standaard of montagemethode die wordt

aanbevolen door de fabrikant van de televisie.

Gebruik ALTIJD alleen meubels die de televisie veilig kunnen

ondersteunen.

Zorg er ALTIJD voor dat de televisie niet uitsteekt over de rand van het

meubel.

Vertel kinderen ALTIJD over het gevaar dat kan ontstaan wanneer ze

op meubels klimmen om bij de televisie of de bedieningselementen te

komen.

Zorg er ALTIJD voor dat snoeren en kabels die zijn aangesloten op uw

televisie zodanig worden geleid dat niemand erover kan struikelen of

eraan kan trekken.

Plaats een televisie NOOIT op een instabiel opperviak.

« Plaats de televisie NOOIT op hoge meubels (bijvoorbeeld op een kast)

zonder zowel het meubel als de televisie op de juiste wijze vast te

zetten.

Plaats de televisie NOOIT op een kleed of ander materiaal dat zich

tussen de televisie en het meubel bevindt.

« Plaats voorwerpen die kinderen kunnen verleiden om te klimmen,
zoals speelgoed of de afstandsbediening, NOOIT op de televisie of het
meubel waarop de televisie staat.

Houd ook rekening met deze maatregelen als u dezelfde televisie houdt

en deze wilt verplaatsen.

Gebruiksbeperkingen
Uik de tv niet op of in de volgende plaatsen, omgevingen

AC-voedingskabel
Gebruik de AC-voedingskabel en het stopcontact volgens de
onderstaande instructies om brand, elektrische schokken, schade of
persoonlijk letsel te voorkomen:
« Steek de stekker volledig in het stopcontact.
+ Gebruik de tv met een wisselspanningsvoeding van 200-240 V.
+ Bijhet aansluiten van kabels moet de AC-voedingskabel uit
gingen worden verwijderd. Let op dat u niet over

kabels struikelt.

«+ Haal de stekker uit het voordat u

of omstandigheden, omdat dit kan leiden tot storingen of brand,

elektrische schokken, schade of persoonlijk letsel kan veroorzaken.

« Plaatsen:

Buiten (in direct zonlicht), nabij de zee, in een schip of ander soort

vaartuig, in een auto, in een medische instelling, op een onstabiele

locatie, in de buurt van water of op een plaats die wordt blootgesteld aan

regen, vocht of meeldauw. Als de tvin de kleedkamer van een openbaar

zwembad of spa wordt geplaatst, kan deze beschadigd raken door de

sulfide in de lucht.

- Omgeving:

Hete, vochtige of stoffige plaatsen; plaatsen waar insecten kunnen
plaatsen die aan chokken kunnen worden

uitvoert of de tv verplaatst.

+ Houd de AC-voedingskabel uit de buurt van hitte.

« Haal de stekker uit het stopcontact en maak deze regelmatig schoon.
Als de stekker is bedekt met stof en waterdamp, kan de kwaliteit van
de isolatie afnemen, waardoor brandgevaar ontstaat.

« Vermijd knellen, buigen, aanpassen of verdraaien van de
AC-voedingskabel, anders kunnen de draden zichtbaar worden of
breken.

« Plaats geen zware voorwerpen op de AC-voedingskabel.

« Trek niet aan de AC-voedingskabel bij het loskoppelen van de voeding.

« Sluit niet te veel apparaten op hetzelfde stopcontact aan.

« Gebruik geen ongeschikte stopcontacten.

Kinderen
« Plaats kleine voorwerpen buiten het bereik van kinderen om inslikken
te voorkomen.

haast rwerpen (zoals kaarsen). Stel de tv niet
bloot aan druppels of opspattend water en plaats geen voorwerpen met
vioeistof, zoals bloemenvazen, op de tv. Plaats de tv niet op vochtige of
stoffige plaatsen of in een ruimte met stoom of dampen (in de buurt van
een kachel of luchtbevochtiger) om brand, elektrische schokken of
vervorming te voorkomen. Kook geen water of noedels en gebruik geen
anti-muggenspiralen in de buurt van de tv.

- Omstandigheden:

Gebruik de tv niet als uw handen nat zijn, als de behuizing open is of met
accessoires die niet door de fabrikant zijn goedgekeurd. Als er onweer is,
haalt u de AC van de tv uit het Installeer de
tvnietin de buitenlucht. Als u zich niet aan deze voorwaarden houdt,

geval van schade aan het oppervlak van de tv de tv niet aan voordat u de
AC-voedingskabel uit het stopcontact hebt gehaald, om elektrische
schokken te voorkomen.

-15°C-45°C;

relatieve vochtigheic: <80%.

Voorzorgsmaatregelen

. Tv Kijken bij geschikte lichtomstandigheden. Als u langdurig tv kijkt of
licht, kan dit uw

. Het acherm en de beuiing wordan warm wanneer de tv aantast. Dit

is normaal.

De decodering van DTS-CD-bitstreams afkomstig van HDMI IN wordt

niet ondersteund.

Het scherm/de behuizing van de TV gebruiken en reinigen
Controleer voordat u de led-tv gaat schoonmaken of de stekker van de
AC-voedingskabel uit het stopcontact is gehaald. Neem de volgende
voorzorgsmaatregelen in acht om slijtage van het materiaal van de
behuizing en corrosie van de schermcoating te voorkomen.

« Veeg het oppervlak van het scherm/de behuizing af met een zachte
doek om stof te verwijderen. Als er nog steeds stof aanwezig s, veegt
u deze af met een zachte doek die is bevochtigd met een mild
schoonmaakmiddel.

Spuit geen water of schoonmaakmiddel rechstreeks op de tv. Het kan
op de onderkant van het scherm of op externe

en biedt het volgende maximale radiofrequentievermogen
Bluetooth: 20 dBm
Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm
Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470
t0 5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.
Dit apparaat kan in alle lidstaten van de EU worden gebruikt.
Neem de geldende nationale en lokale voorschriften in acht met
betrekking tot de locatie waar het apparaat wordt gebruikt.
Dit apparaat is uitsluitend bestemd voor gebruik binnenshuis bij gebruik
in het 5250 tot 5350 MHz-frequentiebereik in:
AT,BE,BG,HR,CY,CZ, DK, EE, FI,FR DE,ELHU,IE,IT,LV,LT,LU,MT,NL,PL,PTRO,S
K,SLES,SE,UK,UK(NI)IS,LLNO,CHTR.
In overeenstemming met artikel 10.2 van richtlijn 2014/53/EU (RED) kan
dit apparaat in ten minste é¢n lidstaat worden gebruikt zonder dat de
geldende vereisten voor het gebruik van radiospectrum worden
geschonden.

Om recycling mogelijk te maken, dient u fm product te

aan een erkend i
geregistreerde ontmantelaar of recyclerwanneer udit

mmmm  product weggooit.
Wat het Wheelie Bin-symbool betekent: Het symbool geeft aan dat u uw
e-afval niet moet ien in de voor hui ijk afval.

Dat komt omdat dit afval gevaarlijk is en op een speciale manier moet
worden gerecycled.

waardoor storingen ontstaan.
« Gebruik geen
schuurpoeder of viuchtige vioeistoffen, zoals alcohol, viuchtige olién,
verdunners of insecticiden. Het gebruik van de bovenstaande
materialen of langdurig contact met rubber of vinyl kan schade aan
het schermopperviak en de materialen van de behuizing veroorzaken.
Wij raden u aan de ventilatieopeningen regelmatig schoon te maken
voor een goede ventilatie.
Draai de tv langzaam wanneer u de hoek van de tv aanpast om te
voorkomen dat deze van de voet beweegt of wegglifdt.

RoHS-naleving - Europese Unie
Xiaomi-producten die worden verkocht in de Europese Unie, voldoen aan
de vereisten van Richtlijn 2011/65/EU en de daaropvolgende
amendementen van richtlijn (EU) 2015/863 betreffende de beperking van
het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en
elektronische apparatuur

Hierbij verklaart Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd dat de
radioapparatuur van het type Xiaomi TV in overeenstemming is met
Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op
de volgende website:

http:// mi i ion.html

RF-frequentie en -vermogen
Dit apparaat kan gebruikmaken van de volgende frequenties in EU-zones

Neem het apparaat mee naar het dichtstbijzijnde servicecentrum van
een door Xiaomi erkende instantie. Instructies voor het hanteren van het
product tijdens en na het gebruik, en dingen die u wel en niet moet doen
met betrekking tot het gebruik van het product;

Wel doel

a. Zoek altijd naar informatie in de catalogus van uw product voor wat u

moet doen aan het einde van de levensduur van het apparaat.

b. Zorg ervoor dat uw elektronische producten alleen worden

gerepareerd en behandeld door bevoegde recyclers.

¢. Neem altijd contact op met geautoriseerde recyclers voor

elektronisch afval om producten af te voeren die het einde van hun

levensduur hebben bereikt.

reng gebruikte elektronische producten, batterijen of

d aan het einde van hun levensduur naar het dichtstt

bevoegde inzamelingspunt voor elektronisch afval.

e. Scheid waar mogelijk of volgens de instructies het
iaal volgens de

afva\verwerkmgsoptles en sortering voor recycling.

Niet doen:
a. Demonteer uw elektronische producten niet zelf.

b. Gooi elektronica met een pictogram ‘Niet weggooien' niet weg in
afvalbakken.

c. Geef geen e-waste aan informele en ongeorganiseerde sectoren zoals
lokale schrootdealers/voddenrapers.

kan dit leiden tot persoonlijk letsel of schade, of kunnen er P
tegen de tv stoten.

« Schade aan het scherm van de TV

Gooi geen voorwerpen in de richting van de tv, anders kan het scherm
breken als gevolg van stootschade en ernstig letsel veroorzaken. Raak in

Specificaties Google TV
Model L32M8-P2EU
Energieverbruik 50W
Schermgrootte 80cm
Schermresolutie 1366x768
Spanning 200-240V~ 50/60Hz
Vernieuwingsfrequentie 60Hz
CcPU MT9216
RAM 1.5GB
Flash-opslag 8GB
Grafische processor Mali G31 MP2
Wi-Fi 2AG/5GHz
Bluetooth BT5.0
FLAC; AAC; OGG; Dolby Audio; DTS-X; Virtual X
Video-indelingen MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

dienen alleen teri e het werkelijke product.




Wazne srodki ostroznosci

Instalacja

+ Telewizor na\ezy zainstalowac w poblizu gmazdka elektrycznego pradu
§cia fatwego

. w przypadku montatu telewizora na &ctante zaleca si uzycie uchwytu

+ Srednica’ dugo
zycie
telewizora lub uszkodzenie jego wewnetrznych komponentéw.

Przenoszenie

« Przed przeniesieniem telewizora nalezy odtaczyé wszystkie przewody.

« Bezpieczne przenoszenie duzego telewizora wymaga udziatu co
najmniej 2 0s0b. Podczas przenoszenia telewizora nalezy unikaé
wywierania nacisku na panel LED. Nalezy unika¢

Elementy opcjonalne
« Aby unlknqczmeksztaﬁcen obrazu i zaktécer, wszelkie akcesoria

elektmmagnetyczne nalezy trzyma(: 2 dala od telewizora.

Jesliwystapia nastepujace problemy...

+ Przewdd zasilajacy jest uszkodzony.

+ Gniazdko elektryczne jest nieodpowiednie.

« Telewizor ulegt Uszkodzeniu w wyniku upuszczenia lub uderzenia.

+ Jesli do wnetrza obudowy przez dowolny otwdr dostat sig ptyn lub
ciato state.

Wylacz telewizor i natychmiast odtacz przewod zasilajacy, a nastepnie

skontaktuj sie z centrum serwisowym firmy Xiaomi w celu sprawdzenia

telewizorem i narazania go na nadmierne wibrace.

prze. personel.

« Podczas przenoszenia telewizora w nowe miejsce lub przy
do naprawy nalezy zapakowa go w oryginalne opakowanie.

Wentylacja

+ Nie nalezy zakrywa otworéw wentylacyjnych ani wktadaé zadnych
przedmiotéw do obudowy.

« Woket odbiornika zachowaé odpowiednia przestrzen dla celéw
wentylacji.

Montas écienny
Aby zapewnic
zanieczyszczert:
« Nie nalezy montowac telewizora na ptasko, do géry nogami, tylem ani
bokiem.
Nie nalezy umieszcza telewizora na polce, dywanie, t6zku ani w szafie.
Nie nalezy praykrywa telewizora (np. ani
innymi materiatami (np. gazetami).
Podczas montazu telewizora na écianie lub uchwycie Sciennym nalezy
zwrécié uwage na kat nachylenia, pod jakim telewizor jest
(kat pomied: telewizora a pi

katem widzenia);
85”1 mniej: kat nie powinien by wigkszy iz 15°
Powyzej 85": kat nie powinien by¢ wigkszy niz 5°
Srednica i diugos¢ éruby roznia sie w zaleznosci od modelu uchwytu

i 2ycie ni iednich $rub moze

ewizoral i .

je izapobiec iu sie kurzu i

Sruby uzyte do zamocowania telewizora i uchwytu $ciennego musza

spetniaé nastepujace wymagal

L32M8-P2EU | Liczba: 4; Gwint: M4; Dlugosé: 8 mm.

Przewod zasilajacy
Aby uniknaé pozaru, porazenia pradem elektrycznym, uszkodzenia lub
obrazeri ciata, nalezy korzysta¢ z przewodu zasilajacego| gniazda

g0 zgodnie z
- Wiozy¢ wtyczke do gniazdka elektrycznego.
Z telewizora nalezy korzysta¢ z zasilaczem 200240 V AC.
Przy podfaczaniu kabli ze wzgledéw bezpieczeristwa przewod
zasilajacy powinien byé odtaczony. Nalezy uwazaé, aby nie potknaé sie
okable.
Przed rozpoczeciem pracy lub przenoszenia telewizora nalezy
odtaczyé przewod zasilajacy od gniazdka elektrycznego.
Przewdd zasilajacy nalezy przechowywaé z dala od zrédet ciept
Wyczke przewodu zasilajacego nalezy regularnie odfaczaé i czyé
Jesli wtyczka jest pokryta kurzem i para wodna, jakosé jej izolacji moze
ulec pogorszeniu, co grozi pozarem.
+ Nalezy unikaé nadmiernego uciskania, zginania, modyfikowania lub
skrecania przewodu zasilajacego, poniewaz moze to spowodowaé
odstonigcie lub uszkodzenie kabli.
Nie nalezy umieszczaé na przewodzie zasilajacym cigzkich
przedmiotéw.
Przy odfaczaniu zasilania nie wolno ciagnaé za przewdd.
Nie nalezy podtaczaé zbyt wielu urzadzert do tego samego gniazdka
elektrycznego.
« Nie nalezy uzywaé nieodpowiednich gniazdek.

Drieci
« Ze wzgledu na niebezpieczeri igcia mate ioty nalezy
umieszczaé poza zasiegiem dzieci.

Telewizor moze spa¢, powodujac powazne obrazenia ciafa lub $mieré.
Nigdy nie umieszczaj telewizora w niestabilnym miejscu. Telewizor moze
spasé, powodujc powazne obrazenia ciata lub $mieré. Wielu urazéw,
zwiaszcza u dzieci, mozna uniknag, stosujac proste érodki ostroznosci,
takie jak:
+ uzywanie ZAWSZE szafek, stojakéw lub metod montazu zalecanych
przez producenta telewizora;
uzywanie ZAWSZE mebli, ktére moga bezpiecznie podtrzymywaé
telewizor;
2wracanie ZAWSZE uwagi na to, czy telewizor nie wystaje poza
krawed? podtrzymujacego go mebia;
« UCZENIE dzieci o 2

w celu dotarcia do telewizora lub jego elementéw sterujacych:
+ ukladanie ZAWSZE przewodéw i kabli podfaczonych do telewwzura tak,
aby lub chwycenie ich oraz
potknigcie sie o nie;
NIEUMIESZCZANIE telewizora w niestabilnym miejscu;
NIEUMIESZCZANIE telewizora na wysokich meblach (na przyktad
szafach lub regaoach) bez przymocowania zaréwno mebla, jak i

nameble

N\EUMIESZCZANIE telewizora na tkaninach lub innych materiatach,
ktére moga znajdowa si¢ pomiedzy telewizorem a meblami
podtrzymujacymi;

NIEUMIESZCZANIE przedmiotéw, ktére mogtyby sktaniaé dzieci do
wspinania sig, takich jak zabawki i piloty, na gornej czesci telewizora
lub mebli, na ktérych telewizor jest umieszczony.

Jesli masz zamiar zachowa obecnie posiadany telewizor lub go
przenies¢, musisz zastosowaé si do tych samych érodkéw ostroznosci,
o powy

Ograniczenia uzytkowania

Nie nalezy instalowaé ani uzywaé telewizora w nastepujacych miejscach,
$rodowiska i warunkach, poniewaz moze to spowodowaé nieprawidtowe
dziatanie telewizora, pozar, porazenie pradem elektrycznym, uszkodzenie
lub obrazenia ciafa.

« Miejsca:
Na zewnatrz (w bezposrednim éwietle stonecznym), nad morzem, na
statku, wewnatrz winstytucji

ieiscu w poplisu wody lub w miejscu narazonym na destcs,wilgot ub
pledti. Jesli telewizor zostanie umieszczony w szatni w publicznej tazni
lub spa, moze zostaé uszkodzony przez siarczki zawarte w powietrzu.

« $rodowisko:

Miejsca gorace, wilgotne lub zakurzone; miejsca, do ktérych moga sie
dostaé owady; miejsca, ktére moga byé narazone na uderzenia
mechaniczne; w poblizu fatwopalnych obiektéw (takich jak $wiece).
Telewizor nie powinien by narazony na kontakt z kapiaca lub pryskajaca
woda. Nie nalez na nim zadnych

zawierajacych piyn, takich jak wazony z kwiatami.

Aby unikna¢ pozaru, porazenia pradem lub deformacii nie nalezy
umieszczaé telewizora w wilgotnym lub zakurzonym miejscu, w
zaparowanym pomieszczeniu (w poblizu kuchenki lub nawilzacza).

W poblizu telewizora nie nalezy gotowaé wody, podgrzewaé, gotowaé
makaronu, ani uzywaé zwojow odstraszajacych komary.

« Warunki:

Nie nalezy korzystac z telewizora, je¢li ma sig mokre rece gdy obudowa
jest otwarta, anitez z
W trakole buray odlacaye telewizor od praewod sasiajaeeds | gniaadka
elektrycznego. Nie nalezy instalowa telewizora na wolnym powietrzu.
Nieprzestrzeganie tych zalecer moze doprowadzic do obrazer ciata,

sprzetu lub 3e rozmaite uderzaw
telewizor.

+ Uszkodzenie ekranu TV

Nie nalezy rzucaé jaki i fotami w strong

poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie ekranu w wyniku uderzenia

i powazne obrazenia ciata. W przypadku uszkodzenia powierzchni
telewizora nie nalezy go dotykaé przed odtaczeniem przewodu
zasilajacego. W przeciwnym razie moze dojéé do porazenia pradem
elektrycznym.

+ Warunki robocze:

Temperatura robocza: 0-40°C; temperatura przechowywania: -15-45°C;
wilgotnosé wzgledna: <80%.

Srodki ostroznosci
+ Telewizje nalezy oglada¢ w odpowiednich warunkach
oéwietleniowych. Ogladanie telewizji przy niedostatecznym
oéwietleniu lub przez diuzszy czas moze spowodowaé uszkodzenie
waroku.

Podczas pracy telewizora jego ekran i obudowa nagrzewaja sig. Jest to
normalne zjawisko.

Telewizor nie obstuguje dekodowania strumienia bitéw DTS-CD ze
zlacza HDMI IN.

™v
y
Przed przystapieniem do czyszczenia telewizora LED nalezy upewnié sie,
e przewdd zasilajacy jest odtaczony od gmazdka Aby uniknaé
sig stanu materiatéw obudowy lub ia powloki
ekranu, nalezy It ér dkéw z
« Uzywaé migkkiej szmatki do usuwania kurzu z powierzehni
ekranu/obudowy. Jesli nadal widoczny jest kurz, zetrzeé go migkka
ilzona tagodnym
+ Nie nalezy rozpylaé wody ani detergentéw bezposrednio na telewizor.
Moga one skapywaé na podstawe ekranu lub elementy

na ob: h UE oraz moc fal
Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi 24 GHz band: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470
t0 5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.

Urzqdzeme to moze byé uzywane we wszystkich krajach czlonkowskich

w miejscu uzytkowania urzadzenia nalezy przestrzegaé krajowych
lokalnych przepisow.

W nastepujacych krajach, jezeli urzadzenie dziata w zakresie
czestotliwosci od 5250 do 5350 MHz, jest przeznaczone wytacznie do
uzytku w pomieszczeniach:

AT,BE,BG HR,CY,CZ,DKEE,FI,FR,DE,EL HU,IEIT,LV,LT,LUMTNL PLPTROS
K,SLES,SE,UK,UK(NI),IS,LLNO,CHTR.

Zgodnie z art. 10.2 dyrektywy 2014/53/WE (RED) w co najmniej jednym
paristwie cztonkowskim urzadzenie moze byé uzywane bez naruszania

wymagar 2pasma
Dla celéw recyklingu i utatwienia efektywnego
ﬁ wykorzystania zasobéw nalezy zwrécié produkt do
—_—

pobliskiego autoryzowanego punktu odbioru,
zarejestrowanego punktu demontazu lub
rol UKt demer >

3 odpadéw.
Co oznacza symbol pojemnika na kétkach: Ten symbol informuje o tym,
ze nie nalezy wyrzucaé odpadéw elektronicznych do pojemnikéw na
odpady komunalne. Wynika to z faktu, e odpady te sa niebezpieczne i
wymagaja specjalnych metod recyklingu.

powodujac nieprawidtowe dziatanie.

Nie nalezy uzywaé myjek sciernych, .
proszkew do szorowania ani lotnych poyncw takich jak alkohol, lotne

ji produktu
Nalezy zanies¢ go do najblizszego centrum serwisowego
a przez Xiaomi. Instrukcje dotyczace postgpowania z

w trakcie uz iai po jego oraz zaleceniai

oleje, lub $rodki Uzywanie zakazy:
mat Iub y kontakt z i ilub

i i ranu i
materiafow nbudowy Zaleca sig regulame czyszczenie otworow

aby zapewni¢
Podczas regulaci kata nachylenia telewizora nalezy go przesuwat
powoli, aby zapobiec jego zsunieciu si¢ z podstawy.

Zgodnosé z dyrektywa RoHS - Unia Europejska
Produkty Xiaomi na terenie Unii j spefniaja
wymagania dyrektywy 2011/65/UE oraz pézniejszej dyrektywy z
poprawkami (UE) 2015/863 dotyczacej ograniczenia stosowania
sprzecie elektrycznym i

elektronicznym

Uproszczona Deklaracja Zgodnosci UE
Firma Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd niniejszym oéwiadcza, ze sprzgt

a. Informacji na temat utylizacji sprzetu po zakoriczeniu jego eksploatacji
nalezy szukaé w katalogu.

b. Nalezy upewni¢ sig, ze produkty elektroniczne sa naprawiane i
przetwarzane wytacznie przez autoryzowane firmy zajmujace sie
recyklingiem.

c. Nakoniec okresu uzytkowania nalezy zawsze skontaktowat sie 2
autoryzowana stacja adpadéw weelu
utylizacji produktu.

d. Nalezy zawsze przekazywaé zuzyte produkty elektroniczne, baterie lub
akcesoria, ktore osiagnely koniec okresu eksploatacji, do najblizszego
autoryzowanego punktu odbioru odpadéw elektronicznych.

e.W miare mozliwosci i zgodnie z instrukcjami nalezy rozdzieli¢ materiat
opakowaniowy na odpowiednie frakcje i posortowaé go do recyklingu.

radiowy typu Xiaomi TV jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Zakazy:
Petny tekst deklaracji zgodnoéci z normami UE jest dostepny pod a.Nie wolno
nastepujacym adresem internetowym: b. Nie wolno wyrzucac do pojemnikéw na odpady zadnych urzadzer
http:// mi. i html, elekts .Nie wyrzucaj".
c. Nie nalezy przekazywac odpadéw elektronicznych do nieformalnych i

Cagstotliwosé RFimoc niezorganizowanych podmiotéw, takich jak lokalni sprzedawcy i
Niniejsze obstuguje jace pasma liwosci tylko zbieracze zlomu.

—

ane techniczne Google TV

Model L32M8-P2EU

Pobérmocy 50W

Rozmiar ekranu 80cm

k 1366x768

Napiecie 200-240V~ 50/60Hz

C: i i i 60Hz

cPU MT9216

RAM 15GB

Pamiec flash 8GB

Procesor graficzny Mali G31 MP2

Wi-Fi 24G/5GHz

Bluetooth BT 5.0

Formaty audio FLAC; AAC; OGG; Dolby Audio; DTS-X; Virtual X

Formaty wideo MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

* llustracje stuza wytacznie do cels Nalezy zap



Dulezita bezpeénostni opatfeni

Instalace

+ Televizor je teba nainstalovat blizko elektrické zasuvky (AC), aby bylo
mozné jej snadno zapojit a odpojt.

« Chete-li nainstalovat drzak televizoru pro montéz na zed,
doporugujeme pouZit autorizovany drzak televizoru pro montaz na

zed.

« Pramér a délka roubii se budou lisit podle modelu drzaku televizoru
pro mont4? na zed. Nebudou-li pouZity spravné §rouby, miiZe to
2plisobit pad televizoru nebo poskodit vnitini &asti televizoru.

Presun

« Nez budete televizor premistovat, odpojte véechny kabely.

+ Bezpetny presun velkého televizoru vyzaduje alespof dvé osoby. PFi
premistovant televizoru nevyvijejte tlak na panel LED.
Stelevi netteste ani jej jte plisobent

vibraci.
« Pfi presunu televizoru na nové misto nebo pro téely opravy zabalte
televizor do originalni krabice a balicich materiala.

Odvatravani

. krjvej dvaci otvory ani
krytu televizoru.

- Udrzujte okolo televizoru dostatek mista pro odvatravani.

4dné predméty do

MontaZ nazed

Pro zajiténi spravného odvétravani a zabranéni vzniku nanosu prachu
nebo neéistot:

+ Neupeviiujte televizor naplocho, vzhiiru nohama nebo opagné, ani
nemontuite z boku.

Neumistujte televizor na police, koberec nebo do skfing.
Nezakryvejte televizor Zadnou tkaninou (napfiklad zaclonami) ani
jingmi materialy (napiklad novinami).

PHi upevitovéni televizoru na sténu nebo na drzak na sténu: pokud je
Ghel naklonu, pod kterym je televizor upevnén (Ghel mezi displejem
televizoru a vertikalnim Ghlem pohled
85" améné: Ghel by nemé byt vétsi ne 15°

vice nez 85"

Primér a délka Sroubis se mize it v zavislosti na modelu
nasténného drzaku. Pouzitijinych nez specifickjch $roubl maze vést
k padu televizoru a jeho poskozent.

Srouby pouzité k upevnéni televizoru a nasténného driaku musi
plﬁavatnasledu}l pozadavky:

L32M8-P2EU | Mnozstvi: 4 Z4vit: M4; Délka: 8 mm.

Napajeci kabel na stidavy proud

Pouzijte napajeci kabel pro stfidavy proud (AC) podie nasledujicich

pokynd, aby nedoslo k pozéru, razu elektrickym proudem, poskozeni

nebo zranéni osob:

+ Zasufite zéstréku dplng do elektrické zasuvky.

Poutivejte televizor s napéjecim zdrojem 200-240 V AC.

PFi pripojovani kabeld je nutné napaject kabel pro sttidavy proud

odpojit pro zajiéténi bezpegnosti. Dbejte na to, abyste nezakopli o

kabely.

Nez budete provadét préce na televizoru nebo jej presouvat, odpojte

napéjeci kabel pro stfidavy proud z elektrické zasuvky.

Udrzujte napéject kabel na stfidavy proud mimo dosah tepelnych
o

jeci zéstréku pravidelng odpojute a Sistéte. Je-l zastréka
pokryté prachem a vyskytuje se na ni vysrazena vodni péra, miize dojit
k poruseni kvality izolace a mize hrozit riziko pozaru.

+ Zabrante nadmérmému stiacovani, ohybin, dpravim nebo krouceni
napéjeciho kabelu na stfidavy proud, jinak miize dojit k obnazeni

Nepokladejte z4dné predméty na napéjec kabel na stidavy proud.
Kdyz napajec kabel na stidavy proud vytahujete ze zasuvky,
netahejte pfimo za kabel.

Nepfipojujte pili§ mnoho zafizeni do stejné elektrické zasuvky.
Nepouzivejte nevhodné elektrické zésuvky.

Déti
+ Malé predméty umistéte mimo dosah déti, aby je nespolkly.

Volitelné polozky

+ Uchovavejte volitelné pislusenstvi nebo jakékoli z
vydavaii elektromagnetické zafeni, mimo dosah televizoru, aby
nedochézelo ke zkresleni obrazu nebo Sumu.

V pfipads nasledujicich problémii..

+ Poskozeny napéjeci kabel na stfidavy proud.

+ Nevhodn elektricka zasuvka.

« Televizor je poskozeny v diisledku padu nebo nrazu.

« Jakakoli kapalina nebo predmét se otvorem dostane do krytu
televizoru.

Vypnéte televizor a okam#ité odpojte napajeci kabel. Kontaktujte

servisni stredisko spolegnosti Xiaomi a nechte zafizeni zkontrolovat

kvalifikovanym servisnim pracovnikem.

Nebezpedi padu:

Televizor mize spadnout a zpiisobit tak vné zranéni nebo smrt.

Nikdy televizor neumistujte na nestabilni misto. Televizor méize

spadnout a zpisobit tak véZné zranéni nebo smrt. Mnoha zranénim,

zejména u déti, Ize predejit prijetim jednoduchych opatfen:

+ VZDY poutijte skfifiku, stojan nebo metodu montaze doporuenou

vjrobcem televizoru,

VZDY poutijte nabytek, ktery bezpen udr#i véhu televizoru.

VZDY se ujistéte, %e televizor nepresahuje okraj nabytku.

VZDY poutte déti o nebezpedi spjatém s lezenim na nabytek, aby

dosahly na televizor nebo jeho ovladani.

VZDY vedte kabely televizoru tak, aby nebylo mozné o né zakopnout,

zatdhnout za né nebo na né dosahnout.

« NIKDY televizor neumistujte na nestabilni misto.

« NIKDY televizor neumistujte na vysoky nabytek (napfiklad na sk¥ing
nebo knihovny), aniz byste nabytek i televizor odpovidajicim
zpiisobem upevnili

+ NIKDY televizor nestavéjte na textilii nebo jiny materil umistény mezi

televizorem andbytkem.

NIKDY na televizor nebo nabytek, na kterém je umistén, nedavejte

véci, které by nutily déti Iézt nahoru, napF. hragky nebo dalkové

ovladace.

Pokud si hodlate stavajici televizor ponechat a pouze jej premistit,

dodrzujte stejn opatreni.

Omezeni pousiti
instalujte ani ivejte televizor na mistech, v
ich ani podminkéch, jinak maze dojit k poruse
televizoru avzniku pozéru, urazu elektrickym proudem, poskozeni nebo
zranéni.
« Mista:
Venku (na pfimém slunci), u mofe, na lodi nebo jiném plavidle, uvnitf
vozidla, v Iékafském zafizeni, na nestabilnim misté, v blizkosti vody nebo
na misté vystaveném desti, vinkosti & s moznosti vzniku plisni. Je-l
televizor umistén v $atné vefejného bazénu nebo lazni, maze dojit k jeho
poskozeni viivem slougenin siry ve vzduchu.
« Prostiedi:
Horka, vihka nebo prasna mista; mista, kam se miize dostat hmyz; mista,
kterd mohou byt vystavena mechanickému nirazu; v blizkosti hotlavych
predmétd (jako jsou napfiklad svicky). Televizor nesmi byt vystaven
pisobent kapajici nebo stfikajici vody a nesmi se na ngj pokladat zadné
predméty, které obsahuji kapaliny (napfiklad vazy). Neumistujte
televizor na vihké nebo prasné misto ani do mistnosti, kde se vyskytuje
vodni para & jiné vypary (blizko sporaku nebo zvihéovade vzduchu), aby
nedoslo k poaru, Grazu elektrickym proudem nebo deformaci. Nevarte
vodu, nezatapéjte, nevarte téstoviny ani nepouzivejte spiraly proti
koméram v blizkosti televizoru.
« Podminky:
Nesahejte na televizor mokryma rukama, nepouzivejte jej, kdyZ je
otevieny kryt, ani jej nepouzivejte s prislugenstvim, které nema
autorizaci od vyrobce. V pfipads bourky odpojte televizor od napsjeciho
kabelu na stfidavy proud a od elektrické zasuvky. Neinstalujte televizor
venku. Nedodrzeni téchto podminek mdize vést ke zranéni osob nebo
poskozeni & zpiisobit, Ze bude televizor zasazen néjakymi predmeéty.
« Poskozeni obrazovky televizoru TV
Nehézejte smérem k televizoru z4dné predméty, jinak se mie ndrazem
rozbit obrazovka a zplisobit v&Zné zranéni. V pfipads poskozeni povrchu

se televizoru nedotykejte, dokud nebude napéjeci kabel na stfidavy
proud odpojen ze zasuvky. Jinak by mohlo dojit k trazu elektrickym
proudem.

« Provoznipodminky:

Provozni teplota: 0 °C-40 *C. Skladovaci teplota: -15 “C-45 °C. Relativni
vihkost: <80 %.

Preventivni opateni

« Televizor sledujte ve vhodném osvétleni. Dlouhodobé sledovani
televizoru v nedostate&ném osvétleni vam méize poskodit zrak.

« Béhem provozu televizoru se obrazovka a kryt zahfivaji. To je normalni
jev.

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470
to 5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.

Toto zafizeni je mozné pouZivat ve viech Elenskych statech EU.
Dodrzujte narodni a mistni predpisy v oblasti, kde zafizeni pouzivate.
Toto zafizeni je omezeno pouze na pouiti ve vnitinich prostoréch,
pokud pracuje v kmitogtovém rozsahu 5250 a2 5350 MHz:

AT,BE,BG HR,CY,CZ, DK EE,FI,FR, DE,EL HU,IE,IT,LV,LT,LUMTNL,PLPTR
0,SK,S1,ES,SE,UK,UK(NI),IS,LI,NO,CH,TR.

V souladu s &lankem 10.2 smérnice 2014/53/EU (RED) lze toto zafizeni
provozovat nejméné v jednom Elenském stté bez porusent platnjch

. DTS-CD piichazejiciho ze
vstupniho konektoru HDMI IN.

Pousiti éni krytu televizoru TV

Pred &isténim televizoru LED se ujistéte, ze je napaject kabel na stfidavy

proud odpojeny  elektrické zésuvky. Aby nedochazelo k porugen kvality

materi4lt krytu nebo ke korozi povrchu obrazovky, dodrzujte nasledujici
preventivni opatfent.

« Otirejte povrch obrazovky a krytu mékkym hadfikem a odstrafiujte
veskery prach. Pokud nékde prach ulpi, otfete jej mékkym hadfikem
navihgenym jemnym &isticim prostredkem.

« Nestiikejte vodu ani &isticim prostredek pfimo na televizor. Kapky
mohou stéci na zakladnu obrazovky nebo na vngjsi dily a mohou
zplisobit poruchu.

+ Nepouzivejte istici houbitky, zasadité nebo kyselé Sistici prostredky,
drsny istici prasek ani prchavé kapaliny, napfiklad alkohol, prchavé
oleje, fedidla nebo insekticidy. PouZiti vyse uvedenych materiali nebo
dlouhotrvajici kontakt s pryzovymi nebo vinylovymi produkty maze
zpisobit poskozeni povrchu obrazovky a materiald krytu. Doporuguje
se pravidelng &istit vétraci otvory a zajistit tak spravné odvétravani.

« PHinastavovani Ghlu televizorem pohybuijte pomalu, aby se cely
nepohnul nebo nesklouzl ze zakladny.

Spinéni pozadavkii smérnice RoHS - Evropska unie

Vyrobky spole&nosti Xiaomi prodavané v Evropské unii spliiuji
pozadavky smérnice 2011/65/EU a nasledné dopliiujici smérnice (EU)
2015/863 tykajici se omezeni nékterych nebezpegnych latek v
elektrickych a elektronickjch zafizenich.

Zjednodusené prohlageni o shodé pro EU

Beijing Xiaomi Co,, Ltd timto
rédiové zafizeni typu Xiaomi TV je v souladu se smérnici zma/ss/su
Uplné znéni prohlasent o shodé pro EU je k dispozici na

na pouzivani rédiového spektra.
Pro Ggely recyklace a usnadnéni efektivniho vyuzivani
zdrojii prosim vratte tento vyrobek pfi likvidaci na nejblizsi
sbérné misto, predejte jej registrované spolegnosti
zajisfujici likvidaci takovych zafizen nebo do recyklagniho
zafizeni.
Co znamené symbol popelnice na kolegkach: Symbol znamené:
nevyhazujte elektronicky odpad do popelnic na b&zny komunalni odpad.
Divodem je to, %e tyto odpady jsou nebezpené pro pfirodu a je poteba
je specilné recyklovat.

Jaklikvidovat tento virobek

Doneste jej do strediska

spolegnosti Xiaomi. Pokyny k zachazeni s vyrobkem béhem pouzivanii
po ném a co délat a nedélat pfi zachézeni s vjrobkem

Codélat:

a. Informace o likvidaci vyrobku na konci Zivotnosti i vidy vyhledejte v
katalogu s timto vyrobkem.

b. Zajistéte, aby vase elektronické vyrobky opravovaly a zpracovévaly
pouze autorizované recyklaéni spoleénosti.

c. Vzdy se s likvidac vyrobki na konci Zivotnosti obratte na spolegnosti
autorizované k recyklaci elektronického odpadu.

d. Elektronické vyrobky, baterie nebo jakékoli pfislusenstvi vdy na konci
Zivotnosti odevzdejte v nejblizim autorizovaném stredisku nebo na
shé&rném misté pro odbér elektronického odpadu.

e. Kdykoli je to moné nebo pokud to uvadsji pokyny, oddélte balici
materialy v souladu s moZnostmi odpovédné likvidace odpadu a
roztidte je pro tgely recyklace.

Conedglat:
a. Elektronické vyrobky sami nerozebirejte.
b. Elektroniku nevyhazujte do nadob na odpad, které jsou oznageny

internetové adrese:
http://www.mi. i t ion.html

Radiové frekvence a vykon
Toto zafizeni podporuje na Gzemi EU jen nasledu
uvedenym maximalnim vysilacim vykonem:

i frekvenéni pasma s

§ odpad ialnich a
mistech, jako jsou misti soukromé skladky nebo jini soukromi
zpracovatelé.

Technické
specifikace Google TV

Model L32M8-P2EU

Spotreba energie 50W

Rozmery obrazovky 80cm

Rozlieni obrazovky 1366x768

Napeti 200-240V~ 50/60Hz

Obnovovacifrekvence 60Hz

CPU MT9216

RAM 1.5GB

Uloziste Flash 8GB

Grafické karta Mali G31 MP2

Wi-Fi 2AG/5GHz

Bluetooth BT5.0

Formaty zvuku FLAC; AAC; OGG; Dolby Audio; DTSX; Virtual X
Forméty videa MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

“llustrace jsou pouze orientaéni. Prohlédnéte si viastni produkt.




Masuriimportante de precautie

Instalare

Televizorul trebuie montat in apropierea unei prize de curent
alternativ, astfel incat si poati fi conectat/deconectat cu usurinta
la/de la aceasta.

Dac intentionati s montati televizorul pe perete, va recomandam s&
utilizati un suport autorizat.

Diametrul si lungimea suruburilor vor varia in functie de modelul
suportului de perete. Utilizarea unor suruburi neadecvate poate cauza
caderea televizorului sau deteriorarea interioar3 a acestuia.

Mutare
- Deconectatj toate cablurile inainte de a muta televizorul.

« Televizorul mare necesits doud sau mai multe persoane pentru a fi
mutat in sigurant. Evitati s& puneti presiune pe panoul LED atunci
cand mutati televizorul. Evitati s scuturati televizorul sau sa-|
expuneti la vibratii excesive.

Atunci cand mutat] televizorul intr-un loc nou sau efectuati reparatii,
ambalati televizorulin cutia si in materialele de ambalare originale.

Ventilatie
« Nu acoperiti orificiile de ventilatie si nu introduceti obiecte in carcasa.
« Péstrati un spatiu in jurul televizorului pentru ventilatie.

Montare pe perete
« Pentru a asigura ventilatia corespunzitoare si pentru aimpiedica
acumularea de praf sau murdarie:

Nu montati televizorul orizontal, cu susul n jos, cu spatele sau lateral.
Nu amplasati televizorul pe un raft, covor, pat sau dulap.

Nu acoperiti televizorul cu materiale textile (de exemplu, perdele) sau
alte materiale (de exemplu, ziare).

Atunci cand montati televizorul pe perete sau pe un suport de perete,
retineti unghiul de inclinare la care este montat televizorul (unghiul
dintre ecranul televizorului si unghiul de vizualizare verticala);

Sub sau egal cu 85" unghiul nu trebuie s4 fie mai mare de 15"

Peste 85" unghiul nu trebuie s fie mai mare de 5°

Diametrul si lungimea surubului pot varia in functie de modelul
suportului de perete. Utilizarea unor suruburi nespecializate poate
duce la ciderea televizorului sila deterioréri la nivel intern.

Suruburile utilizate pentru a fixa televizorul si suportul de perete
t

rebuie si indeplineasca urmitoarele cerinte:

L32M8-P2EU | Cantitate: 4; Filet: M4; Lungime: 8 mm.

Accesorii optionale

+ Pastrati accesoriile optionale sau orice dispozitive care emit radiatji
electromagnetice departe de televizor, pentru a evita distorsionarea
imaginii sau a sunetului.

in cazul urmiitoarelor probleme...

+ Cablul de alimentare cu curent alternativ este deteriorat.

+ Priza de curent alternativ nu este potrivit.

« Televizorul este deteriorat din cauza unei cazituri sau a unui impact.
« Orice lichid sau obiect solid cade in carcas printr-un orificiu.

Opriti televi i imediat cablul de ali ca.si
contactati centrul de reparatii Xiaomi pentru ca personalul de service
calificat sa- verifice.

Pericol stabilitate

Televizorul poate cidea si poate provoca leziuni grave sau decesul.

Nu asezati niciodat televizorul pe o suprafata instabila. Un televizor
poate cidea si poate provoca leziuni grave sau decesul. Se pot evita
multe raniri, in special in randul copiilor, prin luarea unor masuri simple
de precautie, cum ar fi:

Utilizati INTOTDEAUNA dulapurile sau suporturile sau metodele de
montare recomandate de producitorul televizorului.

Utilizati INTOTDEAUNA piese de mobilier care s poaté sustina
televizorulin condit
Asigurati-v INTOTDEAUNA cé televizorul nu depéseste marginea
piesei de mobilier pe care este asezat.

Atrageti INTOTDEAUNA atentia copiilor cu privire la pericolul urcarii
pe piese de mobilier pentru a ajunge la televizor sau la butoanele sale
de comanda.

Creati INTOTDEAUNA trasee pentru firele si cablurile conectate la
televizor pentru a preveni impiedicarea, tragerea sau apucarea
acestora.

Nu agezati NICIODATA televizorul pe o suprafaté instabili.

Nu agezati NICIODATA televizorul pe o piesa inalta de mobilier (de
exemplu, bufete sau biblioteci) frd  fixa atat piesa de mobilier, cat si
televizorul pe un suport adecvat.

Nu asezati NICIODATA televizorul pe materialele textile sau alte
materiale care se pot afla intre televizor si piesa de mobilier pe care
este agezat.

Nu agezati NICIODATA pe televizor sau pe piesa de mobilier pe care
este asezat televizorul lucruri care pot tenta copiii s se urce, cum ar fi
jucdrii si telecomenzi.

Dach televizorul urmeaza a fi péstrat si mutat, se vor aplica aceleasi
considerente ca cele de mai sus.

Resmc; de utilizare

Cablu de alimentare
Utilizati cablul de alimentare si priza conform instructiunilor de mai jos,
pentru a evita incendiul, ircuitul, deteri sau

« Introduceti Stecherul complet in priza de curent alternativ.

Utilizati televizorul cu o surs3 de alimentare cu curent alternativ de
200-240V.

Atunci cand conectati cablurile, cablul de alimentare trebuie
deconectat de la priza, din motive de siguranta. Aveti grija s& nu va
impiedicati de cabluri.

Tnainte de a efectua lucrari sau de a muta televizorul, deconectati
cablul de alimentare de la priza de curent electric.

Tineti cablul de alimentare departe de caldura.

Deconectatj cablul de alimentare si curatati-| periodic. In cazul in care
Stecherul este acoperit cu praf sau are vapori de ap, calitatea
izolatiei poate fi deteriorat, reprezentand un risc de incendiu.
Evitati strangerea, indoirea, modificarea sau risucirea excesiva a
cablului de alimentare. in caz contrar, firele ar putea fi expuse sau
rupte.

Nu amplasati obiecte grele pe cablul de alimentare.

Nu trageti de cablul de alimentare atunci cand il deconectati de la
prizd.

Nu conectati prea multe dispozitive la aceeasi priza de curent
alternati

Nu utilizatj prize de curent alternativ nepotrivite.

Copii
« Nulsati obiectele mici la indemana copiilor, pentru a evita inghitirea.

i televizorulin locuri, medii sau conditji.
\n caz contrar, televizorul poate functiona defectuos si poate provoca un
incendiu, un scurtcircuit, deteriorari sau vatamari.

« Locuri
Tn exterior (in lumina direct a soarelui), in apropierea mirii, pe o barca
sau pe un alt mijloc de transport naval, in interiorul unei masini, intr-o
institutie medicala, intr-un loc instabil, in apropierea apei sau intr-un loc
expus la ploaie, umezeala sau mucegai. Daci televizorul este amplasat
in vestiarul unei bai publice sau al unui centru spa, poate fi deteriorat de
sulfurile din aer.

+ Mediu:

Fierbinte, umed sau plin de praf: locuri unde pot pétrunde insecte; locuri
care pot fi expuse unui soc mecanic; in apropierea obiectelor inflamabile
(de exemplu, lumandri). Televizorul nu trebuie s fie expus stropirii sau
picurarii cu apa. Nu amplasati obiecte care contin lichid (de exemplu,
vaze cu flori) pe televizor. Nu amplasati televizorul intr-un loc umed sau
plin de praf sau intr-o incépere cu aburi sau vapori (in apropierea unui
cuptor sau umidificator) pentru a evita incendiul, scurtcircuitul sau
deformarea. Nu fierbeti ap, nu incalziti, nu pregatiti paste si nu utilizati
spirale anti-tantari in apropierea televizorului.

+ Condif
Nu utilizati televizorul cand aveti mainile umede, cand este deschisd
carcasa sau cu accesoril care nu sunt autorizate de productor. in cazul
unei furtuni cu descércari electrice, izorul de la priza.
Nu montatj televizorul intr-un spatiu deschis. Nerespectarea acestor
conditii poate provoca vatamari corporale sau deterioréri sau cauza
lovirea unor obiecte de televizor.

« Deteriorarea ecranului TV

Nu aruncati obiecte inspre televizor. In caz contrar, ecranul se poate

sparge la impact si poate provoca vatamdri grave. Tn cazul deteriorarii
nu atingeti fnainte de
cablului de alimentare, altfel se poate produce un scurtcircuit.
« Conditii de functionare:
o !

Te a de stocare:

-15°C-45°C; Umiditate relativ:

4 1a televizor in conditii corespunzitoare de iluminare. Dack vi
uitatj la televizor in conditii de lumina insuficient sau pentru
perioade lungi de timp, acest lucru va poate deteriora vederea.

+ Ecranul si carcasa se incalzesc atunci cand functioneazi televizorul.
Acest lucru este normal.

+ Nuaccepti decodarea bitstreamului DTS-CD provenit de la HDMI IN.

Utilizarea si curit, i televi iTV

Tnainte de a curata televizorul LED, asigurati-va c& este

cablul de alimentare de la priza. Pentru aevita deteriorarea carcasei sau
corodarea invelisului ecranului, respectati urmatoarele masuri de
precautie.

« Stergeti cu o lavets moale, pentru a elimina praful de pe suprafata
ecranului/carcasei. Dacé inca mai exista praf, stergeti cu o laveta
moale imbibata intr-un detergent delicat.

Nu pulverizati apé sau detergent direct pe televizor. Se poate scurge

Bluetooth: 20 dBm
Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm
Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470
t0 5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.
Acest dispozitiv poate fi folosit in toate statele membre ale UE.
Respectati reglementarile nationale si locale din tarain care este folosit
dispozitivul.
Utilizarea acestui dispozitiv este restrictionat la utilizare numai in
interior atunci cand opereaza i intervalul de frecventa 5250 - 5350 MHz
in:
AT BE,BG HRCY,CZ,DK,EE, FI,FR,DEEL,HU, IE,IT,LV,LT,LU,MT,NL,PL,PT,R
O,SK,SI,ES,SE,UK,UK(NI),IS,LI,NO,CH,TR.
in conformitate cu Articolul 10.2 al Directivei 2014/53/UE (RED), acest
dispozitiv poate functiona in cel putin un stat membru, fira sa incalce
reglementérile aplicabile cu privire la utilizarea spectrului radio.
n scopul reciclarii si pentru facilitarea utilizérii eficiente a
resurselor, atunci cand eliminati produsul, returnati-l la un
centru autorizat de colectare din apropiere, la un centru
— de dezmembrare sau un reciclator inregistrat.
Ce reprezinta simbolul tomberonului: Simbolul indica faptul ¢ nu
trebuie sa eliminati deseurile electronice in tomberoanele municipale de
colectare a gunoiului. Aceste deseuri sunt periculoase in natura si
trebuie reciclate intr-un mod special.

la baza ecranului sau la partile externe,
defectuoasa.

Nu utilizati lavete abrazive, solutii de curétare alcaline/acide, pudra
abraziva sau lichide volatile, cum ar fi alcool, uleiuri volatile, diluanti
sau insecticide. Utilizarea materialelor mentionate mai sus sau
contactul prelungit cu produse din cauciuc sau vinil poate deteriora
suprafata ecranului si a carcasei. Se recomanda sa curétati periodic
gurile de ventilatie, pentru a asigura ventilarea corespunzitoare.

c limina acest produs

Transportati-l la cel mai apropiat centru de service al agentiei autorizate
Xiaomi. Instructiuni de manevrare a produsului in timpul utilizarii si dupd
utilizare, precum i ce puteti face si ce nu trebuie s4 faceti in ceea ce
priveste manevrarea produsulu;

Ce putetiface:
a. Céutati intotdeauna informatii n catalogul cu produsul dvs. pentru

Atunci cand reglati unghiul i, miscati incet
pentru ca acesta si nu se deplaseze si si nu alunece de pe bazi.

c itate RoHS - Unit H
Produsele Xiaomi vandute in Uniunea European respect cerintele
Directivei 2011/65/UE si ale directivei ulterioare de modificare a acesteia
(UE) 2015/863 privind restrictia utilizarii anumitor substante periculoase
in echipamentele electrice si electronice.

Declaratia simplificata de conformitate UE
Prin prezenta, Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd. declaré c4 tipul de
echipament radio Xiaomi TV este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la
urmatoarea adresa de i mternet

hittp://www.mi t fon.html

Frecventd si putere RF
Dispozitivul ofers urméitoarele benzi de frecvent doar in zonele UE si
putere maxima de radiofrecvent

i la sfarsitul ciclului de viata.
b. Asigurati-va cé reparatiile si gestionarea produselor dvs. electronice
sunt efectuate doar de catre reciclatori autorizati.

c. Apelati intotdeauna la reciclatori de deseuri electronice autorizati
pentru a elimina produsele care au ajuns la sfarsitul ciclului de viata.

d. Transportati intotdeauna produsele electronice utilizate, bateriile sau
orice accesorii, cand ajung la sfarsitul ciclului de viaté, la cel mai
apropiat centru autorizat/punct de colectare a deseurilor electronice.
e. Dacd este posibil sau vi se solicita acest lucru, separati materialele
ambalajului conform optiunilor de eliminare si sortare responsabila
pentru reciclare.

Ce nu trebuie s faceti:
a. Nu dezmembrati dvs. produsele electronice.

b. Nu aruncati produsele electronice in tomberoane care au simbolul
Nuaruncai".

c. Nu dati deseurile informale si neorg ,
precum ianti de fier i ilor de i uzate.

Specificat] Google TV

Model L32M8-P2EU

Consum de energie 50W

Di i ecranului 80cm

Rezolutia ecranului 1366x768

Tensiune 200-240V~ 50/60Hz

Rata de reimprospatare 60Hz

CPU MT9216

RAM 1.5GB

Stocare flash 8GB

Procesor grafic Mali G31 MP2

Wi-Fi 2AG/5GHz

Bluetooth BT5.0

Formate audio FLAC; AAC; OGG; Dolby Audio; DTS-X; Virtual X
Formate video MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

“llustratiile sunt numai in scop informativ. Consultati produsul efectiv.
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+ Mnv tontoBeteite TNy TnAepacn oe padL, XoAL, kpeBaTLH
VtouAdma.

+ Mnv kaAGTrTete Ty tAebpoon pe bbaopa (61ws kovptives) f
G0 UAWKG (6TwG eprpep(8ec),

+ Katé Ty onoBétnon tng tAeépaong o€ toixo i emrolxia fdon,
A&BeTe néwn T viovia KALONG GV oMol £ivat eykaTeaTAREVN N
TAe6poon (ywvia petagd s oeovn< G TAepaons KaL TG
Karo(Kopuq:nQ vwvuxc TipoBoA
85" o Sev npsnan vouneppoivet Tig 15°
Méwes ond 88" n vmvm Sev pémel va slval peyohGTepn omé 5°

+ HBLapeTpog Kal o pkog TG BLAag SladEpouy avéhoya e to

oépBia.

Kivéuvog otaBepétnrag

H TnAepaon umopei va Mécel, mpokaAdvTog 6oBapd TpaupaTiopd i

Bavaro.

Mnv ToroBeteite moté wa tAedpaon o€ aoTadl Bon. Mia

TAEOPOON HMOPEL Va TTEGEL, MPOKAAGVTAS GOBXPO TPAVQTLONS i

Bavarto. [oAol TpavpaTLojiol, BtaiTepa o8 MaubLé, Moposy va

anopeuxBoLy e T AN amhibv TpogLAGEEWY Sl

+ Xpnotporotette NANTA viouAdria A otnpiypata i ieBésoug
rm'mearnunq TI0L GUVLOTWVTAL AT TOV KATAOKEVOOTH TNG

TAedpaong.

Xpnotporotette MANTA ntumha tou UTOGTNPILoULY e aohéAELa TV

TAebpaon.

Na BeBatdveate MANTA 6Tt n THAEGPOGN SEV KPEHETAL A6 ThY

&KpN TOU ETITAOL OTAPLENS.

Evnpiep@vete IANTA T TIGLSLE OXETIKG 4E TOUG KVBUYOUG 110U

EVéxeLn avappixnon oe muma yia va GTéoovy Ty TAAEdpaoN f

TOXELPLOTAPLA TNG.

TaxTonote(te NANTA Ta kaAdSLo o sivau suvSesepéva atny

TAE0PAOT) 0LG, (OTE Ve ATOGOYETE TOV KIVBLVO VA OKOVTAETE 0

QUTG, KBS KAL YLA Val ATOTPEPETE TNV AKOVOLA AMTOCVVSEDN A TO

&Py TouG.

Mnv mnnB»:rslm NOTE wa tAedpaon o0 aotadi B4on.

poVTéAo Tou enttoixiov otnplypatos. H xpAon
BIwY HropE Vol 08NYACEL OE TTThoN TG TNAEPATG KaL 08
£0WTEPLKT] (L.

OLBiSeg ou XpNotpoNoLOGVTaL yia T oTepéwan TG TAEpaonG Kot

g emroixiag Baong mpénet va mANPobv Tig axéAoueg anartigelg:

L32M8-P2EU | Moostnoc: 4 Eneipwpia: M4 Mikog: 8 mm.

Mr {te MOTE tqv & YA émumho (my.
vtouA&ma A BLBALOBKES) xmplc VOl GTEPEGETE TO EMUTAG KA TV
TAedpaon OF KATAANAO GTApLYHC.

Mn tonoBeteite NOTE Ty tnAe6paon mévw oe pacpo i GAAa
UAKE TTOL pTTope( vax BpLoKOVTaL AVaEDH TNV TNAE6Paon KAl To
Emho LooTAPLENG.

Mn tonoBetelte [1OTE avtikeipieva nou propel va SeAedoouy ta
a1 Vot OKaPGAAGOOVY, MG MaLXVIBIo KL TIAEXENPLOTAPLY,
070 eMéivw PEPOG TG TNAEGPAENG f ToU ETTAGL OTO oToio EXEL
onoBenBE( n tAe6pao

Ed 1 umpx0U0k THASAPGOR MpBKeLTa vor artnpnt Kt vor
HETeYKaTAOTABE( Ba MPEMEL VX sORPHOTTOLY OL (BLeq GUOTATELS HE
i

KoAdsto i

£ 0 KaADBLO Ty i

PEVLATOS KOl TNV TIIC CUOUGWYEL IE TI TapaKATw uzsr.vwc vty

QMOGUYA TUPKAYLAS, NAEKTPOMANELQ, LGS ) TPAVATLO0D:

- Etoayayete mAipwg T BUopa oty mpida evaAacobpevou
pedpatog. X

. v T pemyA T
evaA\aoo6EVOU PEDHATOG 200-240 V.

+ Katé tn o6vSeon kaAwlwy, To kaAdsLo tpopodooiag
£VaAAAGOBHEVOU PEVHATOG TIPEMEL Va aNooLVEEETaL yLa AGyoug
acahelog. poosETe v AV GKOVIAETE GE KaAbSLQL.

* Moy va mpayjatortoufoste epyaota A py va uetakivioste Ty

Evu)\)\uuuoucvou PEGLETEOq NS IV MpiCa EVEAAGGGBEVO
pEOpOTOG.

* KparToTe to kah G510 TpogoSovia evahhacosevou pesiaTos
LoKpL: a6 BeppdT

. & 7o Buol i A pedpaTog
Ka kaBap(ZeTé To ot Eaw 1o Boopa stva ahuppvo e
OKOVI K EXEL UBpTOUG, | TOGTT TG :0vS Rrope va

g kivouvo

+ Anogbyere: m unspBo)\mo iEiyo, TV k&, Tv Tportoniolnan f
0 oUoTRO
peGpOTO, BlobOpETIe To KOAGOLD. SUEXETaHL Vot SEeB00Y F vot
ondoouy.

+ My TonoBeTe{Te BapLé avTIKE(UEVD ETaVw 0T0 KaAGSL0
TPOGO5OGLG EVAAAAGOGHEVOL PEGHATOS.

+ Minv tpaBae to kaAwbLo Tpododosiag »vaMaaaouevcu pedpaTog
6TV T0 aMooLVSEETE amd TV Mapox

+ Mnv ouvBeete népa noAES OUOKEUES ey ibua mpida
EVaAAAOO6EVOU PEATOG,

+ My xpnotponoteite axatdAnAes mpilec evaAhacobuevou
pEOMATOG,

Nepropropoi atn xprion

Mnv eyKaBLoTaTE {te TNV TAeo ot
uépn, meptBaMovTa f ouvBAKeS, SLadopeTikd n TAESpacn
EVBEXETAL VA TTAPOUGLATEL SUGAELTOUpYia KOl VOl TPOKANBE
nupKayé, nhektpomAngia, BAGBN A TpaUMATIONAG.

ou:
E€wtepukol xpot (o€ anevBeiog nhiaké gwg), Simha ot BéAacoa, o
Tiholo f GAO OKAPOG, PEOK 0 AUTOKIVITO, OF LATPLKS (Bpupa, OE
aotabi B¢on, S(TAa 0To vepd, f € PEPOG eKTEBELIEVD OE l.?o 0,
ovgaia i pobxha. EGn tAcopaon tomoBernget ot amo
oVBe BnGBIOL AoUTPOL ) ortes, EVBEXETO Ve MpOKANGEL {npts OE T
GOUAGIBLO GTOV aépaL.
+ MepiBéiov:
ZeoT4, UypG ) KOVLOEVa pépN, PEPN 6TIOL PMOPOGY va LoEABOLY
EVTopa, épn 6oL EVBEXETaL Vit EKTEBOVY O UMXAVLKA KpOGoN,
SimAa o€ cOpAeKTa avTikeipeval (61w keptd). HThedpaon sev
TpéTeL va mpéneL va elval exteBeUIEV OE 0TaYOVES A TTolAoja
VEQOD. My ToMoBETE(TE QVTLKEiHEVaL TTou TEPLEXOLY LYPE, Mg Bada
e AovAobBLa, EMéve oTnY tNAeGpaon. My TonoBeteite Ty,
TNAE6POON OE LYPA A OKOVLOWEVGL PEPN A OE BWWGTLA e aTh6 1)
QVBULATEL (KOVTY 0E OO A LYPQVTAP) Lo TV amoduyh
muprayids, nAextpomATE(es f apaGpguans. My Bpacete veps,

VOUVTAG K
BvtUoUVOLTIKE pLbdiia Koved oIV rquopacq
« Tovlrikeg:
Mnv Xpnotomoteite T tnAebpaon 6Tav Ta xépia oag elvat
BpeyEVD, GTay T0 TAALOLO £ivat avOLXTo f HE aEe00udp tou Bev
£X00Y eypUBe amS Tou KATAoKEUAT, 28 TepiTTw KT Bac,

o Kol

EVOAAAOO6HEVOL PEDpOTOG Kol TV iDL Evm)\)\aoaouevcu
pedpatog. Mnv TomoBetelte ty thedpaon o uraiBpLo xwpo. H
TAPNON AUTOY TV 0LVBNKGY UMOPE( v 0BNYAGEL OE TPRUTLONG f
TN, 7 o8 KpoLON TG TNAESPAOIG QMO AVTIKE(HEVEL.

« Znuué ot 086V TG TAebpacng TV

MV IETATE QUTIKE{jIEVa oTNY TNAEGpaon, StaopeTikd n 086V
pnope( va omtéoet Adyw TG MPOGKPOTNG Kotk vt poKkANGei 00Bapdg
TPALATION6S. Te MEpITTWON {ULEG TNV EMPAVELD TG
TAedpacng, jny ayyilete v TNAEpacn Mpotod anoouvSEsETE T0
KaADBLO TPOGOB0TIAS EVAAAAOTBEVOU PEDHATOG, SLAPOPETLKE
evbéxeTaL va npokAnGel nAextpomAngla.

« ZuuBiikeg Aertovpyiag:

@eppokpasia Aettoupylag: 0°C-40°C, Oeppokpasla amobfkeong:
-15"C-45°C, IxeTikf vypacia: <80%.

Mpopurégerg
+ NapakoAouBiote TAedpaon oe kateAMNAes CUVBAKES GWTLOHOG.
Edv e TnAedpaon oe cuvei 6

GWTLO}OD | yiat peVaAQ Xpovikd SlaoThjata, pmopei va BAapete
v 6pacr] oag

+ HoB6vn ka0 maioto Zeotaivovtal katé T Aettoupyia tng
TAe6paonG. AUTO £va GUILOAOYLKG.

+ Bevpnooupilerat n anoxwaionolnan DTS-CD bitstream riov
TpospxetaL ané Ty elooso HDMI IN.

" 5

atolov Tng TV

Tlpu v keBaploets t LED TV, BefatwBele bt to KaAwbio

TpogSouia evaAaguG eV pEGLTOS Exet amoouvBEB ard Ty

TipiZa eva pEdHOTOG, [ n

UTIOBABHILON TV DAKGY TG EMKEAVYING i 1 Bapwon e

€nioTpwonG TS 0B6VNG, TPELTE TIG AKGAOLBES MPOGUAGEELC,

+ ZKOUTOTE i€ Evot HaAGKG vl YLt Vot ATTOUaKPOVETE T OKOVI a6
Ty emapavetotng 086vng/tov mhatolov. EQv Unépxet akopa
K6V, OkoLTOTE e Eva pokakd Mav( T6 orolo EXeTe VoTioet pe
éua Ao aroppUTGVTUKG,

.}\ V PeKACETE VEpd ) aMoppUMaVTLKG anevBelag EMéuw Ty
e dpon. Mropel v GTAEBL ath Béon tne 088ve A 08 SEwreptK
pepn, TipokaAwvTac SuoAettovpyla.

« My re emBEpaTa TP
KuBotplctIK(x KOV KABLPLOOD | TTTTIKG. DYPG, BTG u?\Kuo)\n
TNTUKG EAILD, PAUWTLKG. ) EVIOPOKTOVEL, H XpON Twy mapandve
UNKOV 1 MAPATETApEVN BTG HE TPOIGVTOL A6 KAOUTOO0K f
BLVOALO PTTOPET Vol KATaOTPEVEL TV EMLgveLa TG 0B6VNG Kol Ta
UAKG ETUKGAVPNG. FUVLOTATa va KABEPIZETE TaKTIKG TOUG
epaywyolg, Via Vo SLIOGUAIJETE Tov KATEAANAO aEpLOpG.

I o Ko 0 i

AUTAH 1 GUGKET TOPEXEL TIG AKBAOUBEG (VEG GUXVOTHTWY TIG
mepLoyes T EE uovo ka plyiotn oG padtoduxvotitiy

Bluetootl

WEE1 2 Cite band: 20 dem

WEF15 Ghz: 5150 to 5250Vl 23 dBm, 5250 to 5350 Mz 20 dBm, 5470
to 5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm

H ovokeu pn £{ v Aettovpyfoet oe ohote KpdTn péAn TG EE.
Tnpelte Toug £BVLKOUG KaL TOMKOOG KAVOVLOHOUG OTAVY TEPLOXH TTOU
XPNOLHOTIOLE(TaL ) GUGKEU!

116 akGAOUBEG TEPLOXEG, LOXEL TEPLOPLOYGE XPIONG TG MPODGDG
GUOKEUG OVO OE sawtspmovc Xtpoug, 6tav Aettoupyel oe evpog
GuxvoTATwY 5250 &

ATBEBGHR,CY,CZ DR EE FLFR,DE ELHUJET.LV,LT,LUMTLPLPTR
0,8K 31,68 SE, UK, UK(NI) IS,LiNO.CH,TR.

Thpgwya e To dpBpo 10.2 TG 08nyiag 2014/53/EE (RED), autii n
0UOKEUI HTTOpEL vt XpNatpOTOLNBE( OE TOUAAXLTTOV Vel KpATOG
1EAOG, XWpi VAl TapaBIACoVTaL oL LOXUOUOES AMAITATELS OXETLKG: HE
0 xpion tos paiogdoyatos.

e OKOMIOGG AVAKOKAWONG Kot T SLeukdALVor TG
QMOTEAEGUATIKAG XPAONG TWV MOPWY, KATh Ty
amppLy avto) T0 mpoldvEog emiaTpéte o oe vt
KoveiuS sEouotoBotevo KkEvEpo cu)\ ovic,

v .
T dptveL 16 GUAONS TROXAAATOL KABOU: T6 cbBoAD rodsiubet
VO NV OMOPPITTETE T NASKTPOVIKG: AMGBANTA 0TOUG KEB0UG
GUAAOYiG aOTIKGY aTOBARTWY. AUT6 GUHBQLVEL EMELd auTé Tar
anéBANT Sivart EMUK(VELVEL KA PEMEL Vot avaKUKAWBODY |iE E151K6
TpérO.

Tpénogans QuTob To

MeTadEpeTe To 610 n}\nmsumpo KEVTPO 0£PPLG T
£€ouat080TNEVNG ETaupelag Xiaomi. OBNYLES XELPLOHOD Tou
TIPOVTOG 0T SLEPKELK Kat HETE T AN TOU, KaBWG Kot Tt
TIPETE/8EV PTEL VA KAVETE GXETIKA HE TOV XELPLOHG TOL TIPOTOVTOG.

Tunpénet va kévete:
a. Na mpooéxeTe mévta Tig TAQpodopies oTov katéAoyo HE T0 TPGi6Y
905 Vi TOV XELPLGHG TO0 EEOTAIGHOD 0TO TEAOG TS BLapReLas Lurs

B BeBauwBeite b7t pévo ot nuévoL A

* Katd tn pocion e vmvmc G THA apyé
m Aty OAicbndh
ek o Baon.
Zuppbpuwon katd RoHS - EvpwmaikiEvion
Tampoibvra Xiaomi mov evtég e E “Evwong

LV KA XEPLLOVTaL Tl NAEKTPOVLKA TPOTOVTa 0alG.
v Na KoAS(re naveg toue £€0UGLOBOTNEVOUG AVAKUKAWTEG
AEKTpOVIKGy QTOBATEGY Y o GTIOPPUETE MPOLOV oD €400
grace: 070 TéAoG Te Bupreiac Lurc 10

Not plyVETe ME0l 0 XAROUIOTOU IS MAEKTPOVIKE: MPOTOVTa, TiG

TANPOGY TG amtarTAgELS TG 08Nyl 2011/65/EE Kau TLe
Hetayevéatepes tponortotfoets T oanylas (EE) 2015/863 oxerit e
o) o

™G XPAONG
i s g ke e o

Amhomounpévn SiAwon uppdphwone EE

Aué tow napbvtog, n Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd SnAdvet 6Tto
padiostonhiopdg ciriow Xiaomi TV oupopgVeTa e Ty 0Byia
2014/53]E

To n)\npsc Keiyievo TG 8AAWANG UGG EE elva SLabEatpo
oy akRoun bLadikTuaxd SeGBuvor:

ion.html

| TUX6V a€ed0VGp STV GTAGOLY OTO TEAOG TNQ SLAPKELAG
(WG TOUG 0TO TANLECTEPO EE0VGLOBOTNEVO KEVTPO GUAAOYAG
AAEKTpOVIKiY amoBAfTwY/onjielo GUAOYAG.

£, 0Mov eivat SUVaTEV f GGHGWVA e TIG 08NYiES, SlaxwpioTe To
UAKG GUOKEVATLAG SUHGWVT e TIG emAoYES UTEGBUVNG S1édBeang
anoBAAT®V Kt THEWVEHNONG Vi AVaKOKAWGN.

Tuvapny kévets:
a. My aoouvapHOAOYELT HOVOL 00G Tal AEKTPOVLKA TPOOVTaL.

B MV piXVETE MAEKTPOVIKEG UGKEUEG OE KABOUS e TO aria "My
anoppirets”.

v. My 6lvete nAextpovik: andBAnTo oe avenanoos et in
OPYAVWHEVOUG TOHELS, GTWG GE TOTILKOUG EXTTOPOU
MEAQLOOLBNPLKGV/PAKOOUMEKTES.

MNpodiaypadég Google TV

MovtéAo L32M8-P2EU

KatavéAwon evépyetag 50W

MéyeBog 086vig 80cm

Avéhuan 086vng 1366x768

Taon 200-240V~ 50/60Hz

PuBuéS avavéwong 60Hz

CcPU MT9216

RAM 1.5GB

Xa@pog anoBrikevong pviung Flash | 8GB

Eme€epyaotiis ypadav Mali G31 MP2

Wi-Fi 2AG/5GHz

Bluetooth BT5.0

Tonow apxeiwv fxou FLAC; AAC; OGG; Dolby Audio; DTSX; Virtual X
Tomou apyeiwv Bivieo MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

“OL8K6VEG BIVaL HOVO VL& aVahOpG. AVATPEETE GTO TIPAYHATIKG TIPOLOV.




Svarbios atsargumo priemonés

Montavimas

« Televizorius turi bt statomas netoli kintamosios sroves lizdo,  kurj
patogu jkiti i iStraukti kistuka.

+ Jeitelevizoriy ketinate tvirtinti prie sienos, rekomenduojame naudoti
patvirtinta televizoriaus sieninj laikiklj.

+ Varity skersmuo ir ilgis skiriasi atsizvelgiant j sieninio laikiklio modelj.
Jei naudosite netinkamus varztus, televizorius gali nukristi arba dél to
gali atsirasti vidiniy pazeidimy.

Perkélimas

« Prieg perkeldami televizorly atjunkite visus jo laidus.

+ Norint saugiai perkelti didelj televizoriy, reikia 2 arba daugiau Zmoniy.
Perkeldami televizoriy apsaugokite LED ekrang nuo spaudimo.
Stenkités nekratyti televizoriaus ir saugokite nuo dideliy vibracijy.

« Jei gabenate televizoriy j naujg vieta arba remonto dirbtuves,
naudokite originalias pakavimo medziagas ir déze.

Ventiliacija

« Neuzdenkite ventiliacijos angy ir nekiskite j korpusa jokiy pagaliniy
objekty.

« Aplink televizoriy palikite erdvés ventiliacijai uztikrinti.

Tvirtinimas prie sienos
Atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad biity uztikrinta tinkama
ventiliacija ir apsauga nuo dulkiy ir nevarumy kaupimosi.

« Nemontuokite televizoriaus ploksgiai, auktyn kojomis, atvirksiai
arba Sonu.

Nestatykite televizoriaus ant lentynos, kiimo, lovos arba spintos.

. aus audiniais (pvz. uzuolaida) arba kitoki
medziagomis (pvz, laikraséiais).

Jei montuojate televizoriy ant sienos arba sieninio laikiklio, atkreipkite
démesj j montuojamo televizoriaus pakreipimo kampa (kampas tarp
televizoriaus ekrano ir vertikalaus Zidréjimo kampo);

85" ir maziau: kampas neturi bati didesnis nei 15°

Daugiau nei 85"; kampas neturi bti didesnis nei 5

Varito skersmuo ir ilgis gali skirtis atsizvelgiant j sieninio laikiklio
modelj. Jei naudosite nespecialius varztus, televizorius gali nukristiir

i pazeistas.

sieniniam laikikliui tvirtinti naudojami varztai turi
atitikti Siuos reikalavimus:

L32M8-P2EU

4;sriegis: M4; gis: 8 mm.

Kintamosios srovés maitinimo laidas

Siekiant apsisaugoti nuo gaisro, elektros Soko, pazeidimy arba
asmeniniy suZeidimy, kintamosios srovés maitinimo laida ir lizda
naudokite vadovaudamiesi toliau pateiktomis instrukcijomis.

« Iki galo jkiskite kistuka j kintamosios srovés lizda.

Televizoriy junkite prie 200-240 V kintamosios srovés maitinimo
Saltinio.

Prijungiant laidus kintamosios srovés maitinimo laidas dél saugumo
turi bt atjungtas. Bikite atsargds ir neuzkliakite uz laidy.

Pries atlikdami bet kokius darbus arba perkeldami televizoriy,
atjunkite kintamosios srovés maitinimo laida nuo kintamosios srovés
lizdo.

Laikykite kintamosios srovés maitinimo laida atokiau nuo §ilumos
Saltiniy.

Istraukite kintamosios srovés kistuka ir reguliariai j valykite. Jei
kistukas yra apdulkéjes arba drégnas, jo izoliacinés savybés gali
suprasteti ir gali kilti gaisro grésme.
Apsaugokite kintamosios srovés maitinimo laida nuo suspaudimo,
sulenkimo, modifikavimo arba susukimo, nes laidas gali buti pazeistas
arba sugadintas.

Ant kintamosios srovés maitinimo laido nedékite jokiy sunkiy objekty.
Atjungdami maitinima netraukite uz kintamosios srovés maitinimo
laido.

« Nesujunkite daug jrenginiy j vien kintamosios srovés lizda.

+ Nenaudokite netinkamy kintamosios srovés lizdy.

Vaikai
« Smulkius objektus laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje, kad jie jy
nepraryty.

Pasirenkami elementai
« Papi priedus arba
skleidziangius jrenginius laikykite toliau nuo televizoriaus, kad nebity
i8kraipytas vaizdas ir nebaty triuk§my.

« Kintamosios srovés maitinimo laidas paZeistas;
+ Kintamosios srovés maitinimo lizdas netinka;
« Televizorius yra pazeistas dél kritimo ar smagio;
« Bet koks skystis arba kietas daiktas patenka  korpus;

i igjunkite televizoriy i atjunkite ki ios srovés
maitinimo laida. Susisiekite su ,Xiaomi” remonto centru, kad
kvalifikuotas techninés prieziros specialistas j patikrinty.

Pavojus dél stabilumo.

Televizorius gali nukris

mirtj.

Niekada nestatykite televizoriaus nestabilioje vietoje. Televizorius gali

nukristi ir sukelti rimty asmeniniy suzalojimy ar net mirtj. Daugelio

suzeidimy, ypaé vaiky suzeidimy, galima isvengti laikantis paprasty

atsargumo priemoniy.

« VISADA naudokite tik televizoriy gamintojy rekomenduojamas
spinteles, stovus ar tvirtinimo metodus.

dokite baldus, kurie gali saugiai islaikyti televizoriy.

kinkite, kad televizorius nebiity igsikides u? jj laikangio
baldo krasto.

« VISADA paaiskinkite vaikams apie pavojus, kylangius lipant ant baldy,
bandant pasiekti televizoriy ar jo valdiklius.

« VISADA prie televizoriaus prijungtus laidus ir kabelius tieskite taip,
Kad u? jy nebity galima uzkliati, patraukti ar sugiupti.

« NIEKADA nestatykite televizoriaus nestabilioje vietoje.

« NIEKADA nestatykite televizoriaus ant auksty baldy (pavyzdZiui, ant
spinteliy arba knygy lentyny), jei baldai ir televizorius néra pritvirtinti
prie stabilaus pagrindo.

« NIEKADA iaus ant

mediagomis uztiesty baldy.

NIEKADA ant televizoriaus ar baldy, ant kuriy stovi televizorius,

nedékite elementy, kurie paskatinty vaikus ant jy lipti, pavyzdziui,

saisly, nuotolinio valdymo pulteliy.

Jeitelevizoriy ketinate perkeltij kita vieta, bitina vadovautis tomis

paciomis anks¢iau minétomis nuostatomis.

r sukelti rimty asmeniniy suzalojimy ar net

is arba kitomis

Naudojimo apriboji

toliau vietose,
aplinkose arba esant nurodytoms salygoms, nes televizorius gali veikti
netinkamai, gali kilti gaisras, galite patirti elektros Soka arba asmeniniy
suzeidimy.
« Vietos.
Lauke (tiesioginéje saulés Sviesoje), prie iros,laive arba kitame vandens
inos jstaigose, vietose, prie

vandens ir vietose, kuriose lyja, yra drégna ir auga pelésiai. Jei
televizorius sumontuojamas vieSosios pirties arba SPA salono
persirengimo patalpose, jj gali paZeisti ore esantis sulfidas.
« Aplinka.
Vietos, kuriose yra karsta, drégna arba dulkéta; vietos, kuriose j vidy gali
patekti vabzdziy; vietos, kuriose galimas mechaninis poveikis; netoli
lengvai uzsidegandiy objekty (pvz, 2vakiy). Televizorius turi bti
apsaugotas nuo vandens lady ir pursly; nestatykite ant televizoriaus
jokiy skysgius talpinangiy elementy, pvz. vazy. Jei norite isvengti gaisro,
elektros Soko arba televizoriaus deformacijy, nestatykite jo drégnose
arba dulkétose vietose, patalpose, kuriose yra gary arba damy (netoli
virykliy arba drékintuvy). Prie televizoriaus nevirinkite vandens,

inkite maisto ir ite uody ridiy.

« Salygos.

Nenaudokite televizoriaus, jei jusy rankos yra Slapios, jei jo korpusas yra
atidarytas, ir su priedais, kuriy nepatvirtino gamintojas. Jei zaibuoja,
atjunkite televizoriaus kintamosios srovés maitinimo laidg nuo
kintamosios srovés lizdo. Nestatykite televizoriaus atvirame lauke. Jei

nesilaikysite 8iy salygy, galite patirti

gali buti sugadintas arba jj gali paZeisti kiti objektai.
 televizoriaus ekrano pazeidimas

Nemeskite | televizoriu jokiy daikty, nes dél smagio ekranas gali suduzti
ir galite patirti iimty suzeidimy. Jei televizoriaus pavirius yra pazeistas,
nelieskite televizoriaus, kol neatj ios srovés maitinimo
laidas, nes galite patirti elektros $oka.
+ Eksploatavimo salygos:

Darbiné 0-40°C;
Santykinis drégnumas: < 80 %.

-15-45°C;

Atsargumo priemonés
Televizoriy Ziirékite esant tinkamam

RF radijo daznis ir gali

Sio jrenginio ES naudojamos dazniy juostos ir maks. radijo dazniy galia
Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470
t0 5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.

Sis jrenginys gali biti naudojamas visose ES Salyse.

Salyje, kurioje jrenginys,
jstatymais ir reglamentais.
Sis jrenginys gali bati tik patalpose, jant j

5250-5350 MHz dazniy diapazone:
AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DKEE,FI,FR,DE,EL,HU,IE,IT,LV,LT,LUMTNL,PLPTR

apévietimas arba lgas televizoriaus Ziaréjimas gali pakenkti jisy
regéjimui.

Televizoriui veikiant jo ekranas ir korpusas jkaista. Tai normalu.
+ Nepalaiko DTS-CD bity srauto dekodavimo i§ HDMI IN jvesties.

Krano / k i

Pries valydami LED televizoriy patikrinkite, ar kintamosios srovés
maitinimo laidas yra atjungtas nuo kintamosios srovés lizdo. Siekiant
i$vengti korpuso medziagy nusidévéjimo arba ekrano dangos pazeidimy,
bitina imtis toliau nurodyty atsargumo priemoniy.

« Ekrano / korpuso pavirSiuje susikaupusias dulkes valykite minksta
Sluoste. Jei dulkiy nuvalyti nepavyksta, sudrékinkite Sluoste $velnia
valymo priemone.

Nepurkskite vandens arba valymo priemonés tiesiogiai ant
televizoriaus. Skystis gali patekti j ekrano pagrinda arba j iSorines
dalis, ir gali sukelti gedima.

Nenaudokite Sveitikliy, Sarminiy / ragstiniy valikliy, Sveitimo milteliy
arba lakiy skyséiy, pvz., alkoholio, eteriniy aliejy, skiedikliy ar
insekticidy. Minétos medZiagos arba ilgas salytis su gumos ar vinilo
produktais gali pazeisti ekrano pavirsiy ir korpuso medziaga.
Rekomenduojame reguliariai valyti ventiliacijos angas, kad baty
ustikrinta tinkama ventiliacija.

Reguliuodami televizoriaus kampa televizoriy judinkite 1étai, kad jo
nenuverstuméte nuo pagrindo arba kad jis nenuslystu.

RoHS atitiktis - Europos Sajunga
Europos Sajungoje parduodami ,Xiaomi’ gaminiai atitinka 2011/65/ES
direktyvos reikalavimus ir vélesnes (ES) 2015/863 direktyvos pataisas dél
tam tikry pavojingy medziagy naudojimo apribojimo elektros ir
elektroningje jrangoje

Supaprastinta ES atitikties deklaracija

Siuo dokumentu ,Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd" patvirtina, kad MI
televizoriaus radijo jranga atitinka 2014/53/ES direktyvos reikalavimus.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateikiamas internetinéje

0,5K,S1,ES,SE,UK,UK(NI),IS,LL,NO,CH,TR.
jantis 2014/53/ES (RED) straipsniu10.2, § prietaisa
galima eksploatuoti maZiausiai vienoje Salyje naréje, nepazeidziant
iojantiy radijo spektro
Jei gamin] i§metate, atiduokite Jj perdirbimui  jgaliota
atlieky surinkimo centra, registruota utilizavimo arba
perdirbimo jmone ir taip prisidékite prie efektyvaus
mmm iStekliy panaudojimo.
Ka reikia Siuksliadézés su ratukais simbolis: 8is simbolis nurodo, kad
elektroniniy atlieky negalima ismesti kartu su buitinémis atliekomis.
Sios atliekos yra pavojingos aplinkai ir turi bti perdirbtos specialiu
bidu.

Kaip iSmesti & gaminj

Pristatykite ] artimiausia Xiaomi" galiotajj techninés prieidros centra.
Gaminio imo instrukcijos jimo metu ir

pasibaigus, ir tai, ka reikia daryti ir ko negalima daryti utilizuojant gaminj;

Reikia:
a. Informacijos apie nebenaudojamos jrangos tvarkyma ieSkokite su
gaminiu pateikiamame kataloge.

b. Batina uztikrinti, kad elektronikos gaminius remontuoty ir tvarkyty tik
jgaliotosios perdirbimo jmonés.

c. Norédami imesti

gaminius visada
iy atlieky imo jmonéms.

d. Nebenaudojamus elektroninis gaminius, baterijas arba kitus priedus
visada pristatykite j artimiausia jgaliotajj elektroniniy atlieky surinkimo
centra.

e. Jei yra galimybe arba, jei to reikalaujama, atskirkite pakavimo
medziagas vadovaudamiesi atsakingo atlieky rsiavimo taisyklémis.

Negalima:

a.Niekada patys neardykite elektroniniy gamini.

b.Niekada ikos j buitiniy atlieky

c. i iniy atlieky neoficialiems ir nejgaliotiems

je http://www.mi. y html

tokiems kaip vietiniai lauzo surinkéjai / sendaikéiy supirkéjai.

Specifikacijos Google TV
Modelis L32M8-P2EU
Energijos sanaudos 50W
Ekrano dydis 80cm
Ekrano raiska 1366x768
Itampa 200-240V~ 50/60Hz
Atnaujinimo daznis 60Hz
cpPU MT9216
RAM 1.5GB
Flash”saugykla 8GB
Grafikos rengykle Mali G31 MP2
2AG/5GHz
.Bluetooth” BT5.0
Garso formatai FLAC; AAC; OGG; Dolby Audio; DTSX; Virtual X
Vaizdo formatai MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

*Iliustracijos yra tik pavyzdings. Zitirékite tikraj gaminj.



Viktiga forsiktighetsatgarder

Installation

« TV:n skainstalleras néira ett eluttag som enkelt kan anslutas och
kopplas bort.

« Om du ténker installera ett TV-viggfaste rekommenderar vi att du
anvinder ett auktoriserat TV-vaggfiste.

« Skruvarnas diameter och langd varierar beroende pa
vaggmonteringsmodellen. Om du inte anvander ratt skruvar kan det
leda till att TV:n faller ned eller far inre skador.

Flytta

« Koppla bort alla kablar innan du flyttar TV:n.

« Féren stor TV kréivs tva eller fler personer for att kunna flytta den
siikert. Undvik att ligga tryck pa LED-panelen nér du flyttar TV:n.
Undvik att skaka TV:n eller utsitta den for kraftiga vibrationer.

+ Nar du flyttar TVin till en ny plats eller utfér reparationer ska du
paketera TV:n med originalkartongen och fér

Ventilation
« Tack inte Gver ventilationshélen och fér inte in ndgra foremal i h
« Haett avstand fér ventilation runt TV:n.

Vaggmontenng

For att si god
eller smuts:

« Montera inte TV:n plant, upp-och-ned, bakétvént eller fran sidan.
Placera inte TV:n pa en hylla, matta, sing eller garderob.

Tiick inte TV:n med tyg (t.ex. gardiner) eller annat material (t.ex.
tidningar).

Nir du monterar TV:n pa en viigg eller ett viggfaste ska du observera
lutningsvinkeln som TV:n & monterad i (vinkeln mellan TV-skérmen
och den vertikala visningsvinkeln).

85 tum och mindre: vinkeln ska inte vara stérre &n 15°

Gver 85 tum: vinkeln ska inte vara storre 4n 5°

Skruvens diameter och léingd varierar beroende pa viggFistets
modell. Om du inte anvénder specialskruvar kan det hiinda att TV:n
faller och orsakar interna skador.

och forhindra avdamm

Skruvarna som fister TV.n och viggFistet

méste uppfylla féljande krav:

L32M8-P2EU | Antal: 4; géinga: M4; lingd: 8 mm.

Stromkabel
Anvand stré och sti enligt

na nedan for

Valfria delar
« Hall valfria tillbehér eller enheter som avger elektromagnetisk
stralning borta fran TV:n for att undvika bildférvréngning och brus.

Vid féljande problem...

« Stromkabeln ar skadad.

« Eluttaget &r olampligt.

« TV:n ér skadad eftersom den fallit ned eller fatt ett slag.

+ Vitska eller fasta foremal faller in i haljet genom en éppning.

Sting av TV:n och dra ur strémkabeln omedelbart. Kontakta Xiaomis

T forattfa att kontrollera
den.

Stabilitetsrisk

Tv-apparaten kan falla och orsaka allvarliga personskador eller dédsfall.
Placera aldrig en tv-apparat p en instabil plats. En tv-apparat kan falla
och orsaka allvarliga personskador eller dadsfall. Manga skador, sérskilt
sadana som drabbar barn, kan undvikas genom att vidta enkla
forsiktighetsatgrder som:

« Anvénd ALLTID skép, stativ eller monteringsmetoder som
rekommenderas av tv-apparatens tillverkare.

Anviind ALLTID mdbler som kan stddja tv-apparaten pa ett sikert
sitt.

Se ALLTID till att tv-apparaten inte &r for ndra msblernas kant.

+ Se ALLTID till att barnen &r medvetna om riskerna med att klattra pa
mébler for att na tv-apparaten eller kontrollerna.

Dra ALLTID sladdar och kablar som &r anslutna til tv-apparaten pé s
siitt att ingen kan snubbla dver, drai eller ta tag i dem.

Stll ALDRIG en tv-apparat pé en instabil plats.

Stiill ALDRIG tv-apparaten pa héga mabler (till exempel skap eller
bokhyllor) utan att férankra bade mébeln och tv-apparaten till ett
1ampligt stod.

+ Stall ALDRIG tv-apparaten pa tyg eller annat material som kan finnas
mellan tv-apparaten och mébeln den star pa.

Stiill ALDRIG fremal som kan locka barnen att klattra, t.ex. leksaker
eller fjérrkontroller, pa tv-apparaten eller mébeln som den star pa.
Om den befintliga tv-apparaten ska behallas och flyttas bér samma
anvisningar som ovan féljas.

Anviindningsbegrinsningar

Installera/anvand inte TV:n pa féljande platser, miljger eller forhallanden,

d4 kan TV:n sluta fungera och orsaka brand, elektriska stétar, skador
eller personskador.

* Platser:

Utomhus (i direkt solljus), vid havet, p4 en bat eller annan farkost, inne i
enbil, pa en medicinsk institution, pa en instabil plats, bredvid vatten
enerpa en plats som utstts for regn, fukt eller mégel. Om TV:n placeras

att undvika brand, elektriska stétar, skador eller

Siitti kontakten helt i eluttaget.

+ Anvénd TV:n med en strémblla pa 200-240 V vaxelstrom.

- Vid ing av kablar ska str6 av dlvara

urkopplad. Var férsiktig s& att du inte snubblar dver kablar.

Innan du utfr arbete eller flyttar TV:n ska du koppla bort strémkabeln

fran eluttaget.

Hall strémkabeln borta frén vérme.

« Draurnd och rengdr den omk
tickt med damm och har vattenanga kan dess isoleringskvalitet
férsémras, vilket utgdr en brandrisk.

ar

annars kan ledningarna exponeras eller ga sénder.
Placera inga tunga foremal pa stromkabeln.

Dra inte i strémkabeln nir du kopplar bort strémmen.
Anslut inte fér manga enheter till samma eluttag.

« Anvind inte olimpliga eluttag.

Barn
« Placera sma féremal utom rackhall fér barn for att undvika att de
sviljer dem.

Undvik att klamma, boja, modifiera eller vrida strémkabeln for mycket,

ummet pa ett offentligt bad eller spa kan den skadas av
slfiden ufien.

« Miljger:

Varma, fuktiga eller dammiga platser, platser dr insekter kan tréinga in,
platser som kan utsittas fér mekaniska stétar, bredvid brandfarliga
foremal (t.ex. ljus). TVin far inte utsattas for droppande vatten eller
vattenstink, och placera inga féremal som innehaller vitska, t.ex.
blomvaser, ovanpé TV:n. Placera inte TV:n pé en fuktig eller dammig
plats eller  ett rum med &nga eller angor (néra en spis eller luftfuktare)
for att undvika brand, elektriska stétar eller deformering. Koka inte
vatten, vérm, laga mat och anvéind inte myggspiraler néra TVn.
«Villkor:

Anvand inte TV:n nér du har vata hinder, nir héljet ér ppet eller med
tillbehdr som inte godkénts av tillverkaren. Vid skvéder kopplar du bort
TV:n frn strémkabeln och eluttaget. Installera inte TV:n utomhus. Om
duinte foljer dessa villkor kan det leda till personskador eller skador,
eller till att fsremal slar emot TV:n.

- Skada pa TV-skéirmen

Kasta inte nagra foremal mot TV:n, det kan skada skirmen och orsaka
allvarliga skador. Om TVins yta ér skadad ska du inte vidréra TV:n forrén
stromkabeln har kopplats ur, for att undvika elektriska stotar.

« Driftsférhllanden:
Dri 0°C~40°C, frvari
luftfuktighet: <80 %.

-15°C-45 °C, relativ

Forsiktighetsatgirder

« Tittapa TV lampliga ljusférhallanden. Om du tittar pa TV i oillrackligt
ljus eller under langre perioder kan synen skadas.

« Skérmen och héljet blir varma nér TV:n anvéinds. Det & normalt.

« Inget stod for avkodning av DTS-CD-bitstream fran HDMI IN.

N, Sliet pATV

Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470
to 5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.

Den hir enheten far anvindas i alla EU:s medlemsstater.

Foljnationella och okala bestimmelser dir enheten anvands.

Den har enheten & till enbart i 5 vid ingi
frekvensomradet 5 250 till 5 350 MHz i
AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DK,EE,FI,FR,DE,EL,HU,IEIT,LV,LT,LUMTNLPLPTR
0,SK,SI,ES,SE,UK,UK(NI),IS,LI,NO,CH,TR.

I enlighet med artikel 10.2i direktiv 2014/53/EU (RED) kan denna enhet
anvindas i minst en medlemsstat utan att géra intréng tillimpliga krav

Innan du rengdr LED-TV:n ska du se till att stré i
fran eluttaget. Undvik férsamring av hdljets material eller korrosion pa
skirmens beldggning genom att iaktta foljande forsiktighetsatgérder.
. anka av med en mjuk trasa for att ta bort eventuellt damm pa
dljets yta. Om det finns damm torkar du av det
med en mjuk trasa som har fuktats med ett milt

p4 anvindning av

For att underlitta effektiv resursanvandning bér du limna
in produkten till en narliggande auktoriserad
L}

ett i eller
nér du kasserar pi

Spruta inte vatten eller rengéringsmedel direkt pa TV:n. Det kan
droppaned tll skarmens nedre deleler pa yttre delar och orsakafel.
Anvand inte skr rengéri
skurpulver eler fyktiga vitskor, Lex. alkohol, fiyktiga ofjor,

for eller
material eller angvarig kontakt med gummi- e\lervlnylprodukter kan
orsaka skador pa ski och Vi

av sopt Symbolen anger att du inte ska
slinga elektroniskt avfall bland de vanliga hushallssoporna.
Anledningen &r att detta avfall ar farligt for miljon och maste atervinnas
pé ett sarskilt satt.

Sa hir kasserar du produkten
Ta med den till ndrmaste auktoriserade Xiaomi-servicecenter.

att du regelbundet rengdr ventilerna for att cikerstilla god
ventilation.

Nir du justerar TV:ns vinkel ska du langsamt flytta TV:n for att
férhindra att den rér sig eller glider frén basen.

RoHS-verensstimmelse - Europeiska unionen

Xiaomi-produkter som saljs i Europeiska unionen uppfyller kraven i
direktiv 2011/65/EU och dess efterfdljande tillaggsdirektiv (EU) 2015/863
om begrénsning av anvéndning av vissa farliga dmnen i elektrisk och
elektronisk utrustning

Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd intygar hérmed att
Xiaomi TV & med direktiv

2014/53/EU.

Den fullstéindiga texten till EU-forsikran om dverensstammelse finns pa
foljande internetadress:

http://www.mi. i t ion.html

RF-frekvens och effekt

Den hér enheten har féljande frekvensband endast i EU-omraden och
maximal radiofrekvenseffekt

Bluetooth: 20 dBm

om hur du hanterar produkten under och efter anvéndning
samt vad du ska och inte ska géra néir det géller hantering av produkten.

Gorsa hir:
a. Leta alltid efter information om hantering av uttjant utrustningi
katalogen for din produkt.

b. Se till att endast auktoriserade Atervinningsféretag reparerar och
hanterar dina elektroniska produkter.

c. Kontakta alltid i atervinningsforetag av

avfall for att kassera produkter som &r uttjinta.

d.Sléing allid uttjanta elektroniska produkter, batterier och tilbehdr hos
ndrmaste fon for iskt avfall.

e. Separera om méjigt, aler enllgt anvisningama,
forpackningsmaterialet efter de alternativ som finns fér ansvarsfull
avfalishantering och sortera det fér atervinning.

Grinte foljande:

a. Ta inte isar dina elektroniska produkter pa egen hand.

b. Sling nte elektronik med symbolen fér "Slang inte" i soporna.
c.Lamnainte iskt avfall tillinofficiella och i
sektorer, t.ex. lokala skrothandlare.

Specifikationer Google TV
Modell L32M8-P2EU

P - sow

80cm

Skarmupplésning 1366x768
Spénning 200-240V~ 50/60Hz
Uppdateringsfrekvens 60Hz
CcPU MT9216
RAM 1.5GB
Flashlagring 8GB
Grafikprocessor Mali G31 MP2
Wi-Fi 2AG/5GHz
Bluetooth BT5.0
Ljudformat FLAC; AAC; OGG; Dolby Audio; DTSX; Virtual X
Videoformat MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

* lllustrationerna &r endast avsedda som referens. Se den faktiska produkten.



mi
Tarkeda

Asennus

« TVonasennettava lihelle helposti kaytettava pistorasiaa.

« Jos aiot asentaa TV:n seinadn, suosittelemme kéyttamaan
hyvéksyttya TV-seinatelinetts.

+ Ruuvien halkaisija ja pituus vaihtelevat seintelinemallin mukaan.
Vadrinlaisten ruuvien kiyttd saattaa aiheuttaa TV:n putoamisen ja
johtaa sis:

Siirtaminen
« Irrota kaikki kaapelit ennen TV:n siirtamistd.

+ Suuren TV:n siirtdminen turvallisesti vaatii vahintadn kaksi ihmista.
Al paina LED-paneelia siirtaessasi TV:td. Al ravista TV:ti tai altista
it tarinélle.

tai teet korjauksia, suojaa TV kayttden sen
ja aaleja.

limanvaihto

« Al4 peita iimanvaihtoaukkoja tai laita koteloon mitéén esineita.
+ Jatd TV:n ympirille tilaa ilmanvaihtoa varten.

Seinakiinnitys
Varmista riittavi i jaesté pd i illa tavoilla:
Kiinnita TV:4 kiinni seindan, ylgsalaisin, takaperin tai sivuttain.

« Al aseta TV:t hyllylle, matolle, sankyyn tai kaappiin.

« Rl peita TV:td kankaalla (esimerkiksi verholla) tai muilla materiaaleilla
(kuten sanomalehdill3).

+ Kun asennat television seinin tai seinikiinnitykseen, ota huomioon
TV:n kallistuskulma (kulma TV:n ndytsn ja pystysuoran katselukulman
vlillz);

85 tuumaa ja pienemmiat: kulman tulee ollayli 15 astetta
yli 85-tuumaiset: kulman ei tule ollayli 5 astetta

+ Ruuvin lapimitta ja pituus rippuu seinéitelineen malista. Jos ei

erikoisruuveja, televisio saattaa pudota ja saattaa aiheutua

itelineen asennuspulttien on
seuraavat vaatimukset:

L32M8-P2EU | Mairé: 4 kierre: M4; pituus: 8 mm.

Virtajohto
Kayté virtajohtoa jaiitinta ohjeiden i, jotta valtat
tulipalon, séhksiskun sekd omaisuus- ja henkildvahinkojen vaaran:

- Tydnné virtapistoke kunnolla pistorasiaan.
« Kéiytd TVin kanssa 200-240 Vin virtalihdett.
Kaapeleita litettessé virtajohto on turvallisuussyist irrotettava
Ala kompastu

Irrota virtajohto pistorasiasta ennen kuin siirrét TV:td.
Al altista virtajohtoa kuumuudelle.
+ Irrotaja puhdista virtajohto sééinndllisesti. Jos pistoke on pdlyn tai

yryn peitossa, sen eri voivat heiketé, miké voi
aiheuttaa tulipalovaaran.
Ala purista, vaanna, muokkaa tai kierré virtajohtoa, etteiva
metallijohdot paljastu pinnan alta tai vaurioidu.
- Aldlaita painavia esinei E
« Al katkaise virtaa vetamalla virtajohdosta.
ian monia laitteita samaan pistorasiaan.
i kayta vaarnlaisia pistorasioita.

Lapset
« Kl jatd pienid esineit lasten ulottuville, etteivét he niele niitd.

Valinnaiset laitteet

« Alatuo ia laitteita tai sl

sateilyd emittoivia

ita TV:n lahelle, sillé ne voivat aiheuttaa kuvan vaaristymista tai

Seuraavat ongelmatilanteet...

+ Virtajohto on vioittunut.

« Pistorasia on véaranlainen.

« TV on vioittunut putoamisen tai iskun takia.

« Koteloon péasee nestettd tai vierasesineitd aukon kautta.

Sammuta TV ja irrota virtajohto pistorasiasta valittémisti. Ota yhteytta
Xiaomin korj japyyda iloa
tarkistamaan TV.

Putoamisvaara
Televisiovastaanotin voi pudota ja aiheuttaa vakavan vamman tai
kuoleman.
Al millo asenna televisi inta epé alustalle.
Televisiovastaanotin voi pudota ja aiheuttaa vakavan vamman tai
kuoleman. Useat erityisesti lapsiin kohdistuvat vammat voidaan valttaa
noudattamalla muiden muassa seuraavia varotoimia.
« Kiytd AINA televisi timen valmi i ia hyllyja,
jalustoja tai kiinnitysmekanismeja.
Kéyta AINA sellaisia huonekaluja, jotka kestavit
televisiovastaanottimen painon.
Varmista AINA, ettei televisiovastaanotin ylitd kannattelevan
huonekalun reunaa.
Kerro AINA lapsille, kuinka vaarallista on kiivets huonekalujen
kurkottelemaan televisiota tai sen saatimi
Suojaa AINA televisioon kiinnitetyt johdot ja kaapelit niin, ettei ni
voi kompastua tai tarttua ja ettei niité voi vetds.
ALA KOSKAAN asenna televisiovastaanotinta epéavakaalle alustalle
ALA KOSKAAN sijoita isi il korkeiden
(kaappien tai kirjahyllyjen) palle iiman seka television ettd
nekalujen kunnollista kiinnittamista.
KOSKAAN sijoita isi paille, jos
ja television valiin ja kangasta tai muuta materiaalia
ALA KOSKAAN aseta television tai televisiota kannattelevan

pille leluja tai kauko-ohjaimia, koska nam saattavat
houkutella lapsia kiipeaman laitteiden pale.
Jos olemassa oleva televisiovastaanotin aiotaan siirt tai ottaa
uudelleen kiyttdn, samoja ohjeistuksia on noudatettava.

Kﬁyn&rajnitnksat

paikoissa, ympiristdissa tai
olosuhteissa, ettelTV s imene toimintahéirisits, ja se aiheuta
tulipaloa, séhkdiskua tai tai henkildvahi

* Paikat
Ulkotilat (suora auringonpaiste), merenranta, laiva tai muu alus, auto,
sairaala, epévakaa sijainti, veden liheisyys tai paikka, jossa TV altistuu
sateelle, kosteudelle tai homeelle. Jos TV sijoitetaan julkisen kylpyln
pukuhuoneeseen, ilman sulfidit voivat vahingoittaa sit
* Ympérists:
Kuumat, kosteat tai palyiset paikat, paikat, joihin paasee hydnteisi
paikat, joissa on mekaanisen iskun vaara; helposti syttyvien esineiden
iheisyys (esimerkiksi kynttilit). TV ei saa altistua tippuvalle tai
roiskuvalle vedelle, eikéd TV:n péille saa sijoittaa nestettd sisdltavad
astiaa, kuten maljakkoa. Ald aseta TVt kosteaan tai pélyiseen paikkaan
tai huoneeseen, jossa on hyryé tai savua (lihelle uunia tai
ilmankostutinta), jotta valtat tulipalon, sdhkdiskun tai vaaristymat. Ala
keitd vett, kuumenna tai valmista ruokaa tai polta hyttyskierukkaa TV:n
lahella.

* Olosuhteet:

Ala kayta TV:t4, kun kidtesi ovat marit tai kotelo on auki, tai lisal

vahinkoja. Jos TV:n pinta vaurioituu, &l kosketa TV:ta ennen kuin olet

irrottanut vi ettet saa si

* Kéyttolosuhteet:

Kiyttslamptila: 0-40 °C, -15-45°C;

kosteus: <80 %.

Varotoimet

« Katso TV:ti sopivissa valai issa. TV:n
riittAméttmassé valaistuksessa tai pitkia aikojan voi

radiotaajuuksien enimmaistehoilla
Bluetooth: 20 dBm
Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm
Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470
to 5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.
Titd laitetta voi kiyttd kaikissa EUsn jasenvaltioissa.
Noudata laitteen kiyttopaikan kansallisia ja paikallisia madrayksia.
Tamén laitteen kytts tazjuusalueella 5 250-5 350 MHz on sallittu

i maissa ai

silmia.

Ruutu ja kotelo limpenevit TV:n ollessa toiminnassa. Tama on
normaalia.

« HDMIIN -liitdnnasta tulevan DTS-CD-bittivirran dekoodausta ei tueta.

TV: dun ja kotelon ki
Irrota virtajohto pistorasiasta ennen kuin alat puhdistaa LED-TV:té.
Huomioi seuraavat varotoimet, jotta vltat kotelon materiaalien
vaurioitumisen tai ruudun pinnan sy8pymisen.
« Pyyhi pehmeilli liinalla pélyt ruudun ja kotelon pinnasta. Jos p
jaljelle, pyyhi se miedolla pesuaineella kostutetulla pehmegllé liinalla.
« Ald suihkuta vetta tai pesuainetta TV:t4 kohti. Se voi valua ruudun
alaosaan tai ulkoisiin osiin ja aiheuttaa toimintah
Al kéyta hankaustyynyjs, eméksisia tai happamia puhdistusaineita,
hankausjauhetta tai tulenarkoja nesteits, kuten alkoholia, eteerista
6liyé, ohennusainetta tai hydnteismyrkkyjs. Edelli mainittujen
aineiden kiiyttd tai pidentynyt kosketus kumi- tai vinyylituotteiden
kanssa voi vahingoittaa ruudun pintaa ja kotelon materiaaleja.
limastointiaukot on syytd puhdistaa saannsllisesti,jotta iimanvaihto
toimii oikein.
+ Sdadad TV:n kulmaa likuttamalla TV:td hitaasti, ettei se putoa
alustaltaan.

Euroopan unionissa myydyt Xiaomi-tuotteet ovat tiettyjen vaarallisten
aineiden kéyton rajoittamisesta séhk i
koskevan direktiivin 2011/65/EU ja sen lisadirektiivin (EU) 2015/863
vaatimusten mukaisia

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Beijing Xiaomi Electronics Co. Ltd vakuuttaa taten, etta radiolaite
Xiaomi TV on direktiivin 2014/53/EU mukainen.

AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DKEE,FI,FR,DE,EL,HU,IE,IT,LV,LT,LUMTNL,PLPTR
0,5K,S1,ES,SE,UK,UK(NIIS,LLNO,CH,TR.
Direktiivin 2014/53/EU (RED) artiklan 10.2 mukaisesti it laitetta voi
kiytta vahintén yhdessi jasenvaltiossa iiman, ettd se rikkoo asiaan

ia vaatimuksia radil j ien kdytostd

Jotta resurssit saadaan tehokkaasti kierratykseen,
palauta tama tuote havitettavaksi lahimpaan
—

valtuutettuun kierratyskeskukseen.

in kuvan merkitys: ettd
elektroniikkajitetts ei saa havittad mukana. Tamé johtuu
sitd, ettd nama jatteet ovat vaarallisia ja ne on kierritettav tietyll
tavalla,

Témén tuotteen havittiminen
Toimita se [himp&an Xiaomi
Seuraavassa ovat tuotteen
pastyttyd.

ttely-ja toimintaohjeet sen kiytts

Toimi niin:

a. Tarkista aina kierratysohjeet tuotteen mukana toimitetuista oppaista.
b. Varmista, ettd sahkolaitteidesi korjaamisen ja kisittelemisen hoitaa
valtuutettu kierrattaja.

c. Ota aina yhteytta valtuutettuun elektroniikkajatteen kierr
kun tuote on tullut Kayttgikansa pazhan.

d. Toimita aina kaytt 4 p tulleet elektroniikkatuotteet,
paristot, akut ja isélaitteet Iihimpaén valtuutettuun

elektronii kier

e.Jos ista tai niin erottele iaalit
Kierritysohjeiden mukaan.

Al toimi nain:

EU-vaati i on
osoitteessa
http://www.mi.com/g| i t ion.html

Radiotaajuusja-teho
Tama laite toimii EU-alueella seuraavilla taajuuskaistoilla ja

a. Al pura elekt
4 vie elektroniikkajatetté jiteastiaan, jossa se kielletn.

c. Ald toimita elektroniikkajatetta epavirallisille keradjille, esimerkiksi
romukauppaan.

jotka eiviit ole valmistajan hyvéksymia. Irrota TV:n virtajohto
pistorasiasta ukonilman ajaksi. Al asenna TV:t ulkotiloihin. Néiden
ohjeiden noudattamattajattaminen voi aiheuttaa henkildvahingon tai
tuotevaurion tai altistaa TV:n iskuille.

* TV -ruudun vauriot

Al heitd mitadn kohti TV:td, ettei isku riko ruutua ja aiheuta vakavia

—
Tekniset tiedot Google TV

Malli L32M8-P2EU

Virrankulutus 50W

Ruudun koko 80cm

Nytdn tarkkuus 1366x768

Jannite 200-240V~ 50/60Hz

Virkistystaajuus 60Hz

CcPU MT9216

RAM 1.5GB

Flash-tallennustila 8GB

Grafiikkasuoritin Mali G31 MP2

Wi-Fi 2AG/5GHz

Bluetooth BT5.0

Aanimuodot FLAC; AAC; OGG; Dolby Audio; DTSX; Virtual X
Videomuodot MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

*Kuvat ovat vain havainnollistusta varten. Vertaa fyysiseen tuotteeseen.




Viktige forholdsregler

Montering

« TV-en bor monteres i naerheten av en stikkontakt som enkelt kan
plugges inn og ut.

« Vianbefaler & bruke et autorisert veggfeste til TV-en hvis du har tenkt
amontere dette.

« Diameteren og lengden til skruene varierer, avhengig av modellen til
veggfestet. Bruk av feil skruer kan gjore at TV-en faller ned eller far
innvendige skader.

Flytting

«+ Koble fra alle kabler for du flytter TV-en.

+ Store TV-er trenger to eller flere personer for & fa flyttet den trygt.
Unngé & legge press pa LED-panelet nér du flytter TV-en. Unngé  riste
Tv-en eller utsette den for unadvendige vibrasjoner.

+ NarTV-en flyttes for & settes pa et nytt sted eller for & repareres, ma
den pakkes inn i den originale esken og pakningsmaterialet.

Ventilasjon

- Ventilasjonshullene mé ikke tildekkes. Ikke sett noe inn
ventilasjonsristen.

« Sorgfor & ha nok plass rundt TV-en til ventilasjon.

Veggfeste
For & sikre ordentlig ventilasjon og for & unnga oppsamling av stav eller
smuss:
« Ikke heng TV-en opp flatt, opp-ned, bak-fram eller sidelengs.
« Ikke sett TV-en pa en hylle, et teppe, en seng eller et skap.
« TV-enmé ikke tildekkes med tekstiler (for eksempel gardiner) eller
andre materialer (for eksempel aviser).
Nér du monterer TV-en p4 en vegg eller veggbrakett, ma du vaere
oppmerksom pé vinkelen som TV-en er montert med (vinkelen mellom
TV-skjermen og den vertikale visningsvinkelen).
85" og under: Vinkelen skal ikke vaere starre enn 15°
Over 85: Vinkelen skal ikke vaere storre enn 5°
+ Skruens diameter og lengde kan variere avhengig av
Bruk av ikk iserte skruer kan fare til
at TV-en faller ned og far intern skade.

Boltene som brukes til 4 feste TV-en og veggfestet

ma oppfylle folgende krav:

L32M8-P2EU | Kvantitet: 4; Tréd: M4; Lengde: 8 mm.

Stromkabel
Bruk stromkabelen og stikkontakten slik det fremgar av
bruksanvisningen nedenfor for & unnga brann, elektrisk stat eller skade
pa produktet eller personer:

« Sett stopselet helt inn i stikkontakten.

+ Bruk TV-en med en stremkilde fra 200 til 240 V.

« Avsikker ige drsaker skal ikke st vare plugget i
nar man kobler til kabler. Vaer forsiktig for & unnga & snuble i kabler.
« Koble st frasti for du gj arbeid eller

flytter TV-en.

Hold stremkabelen unna varme.

Trekk ut stremstgpselet og rengjor det jevnlig. Hvis stopselet er

dekket av stav og vanndamp, kan isolasjonskvaliteten bli darligere,

noe som skaper brannfare.

« Unngé overdreven klemming, baying, justering eller vridning av
stramkabelen, ellers kan ledningene bli ubeskyttet eller adelagt.

« lkke sett noe tungt oppa stromkabelen.

« Ikkedrai nar du kobler fra

« Ikke koble til for mange enheter i samme stikkontakt.

« Ikke bruk uegnete stikkontakter.

Barn
« Legg smting der barn ikke nar dem for & redusere svelgingsfare.

Valgfrie gienstander
+ Hold valgfrie tilbehar eller enheter som kan avgi elektromagnetisk
straling unna TV-en for & unnga lyd- eller bildeforvrengning.

Ved folgende problemer...
+ Stramkabelen er skadet.

« Stikkontakten egner seg ikke.

« TV-ener skadet pa grunn av fall eller stot.

« Vasker eller gienstander kommer seg inn i dekselet giennom et uttak.
Skruav TV-en og dra ut stromkabelen umiddelbart. Kontakt Xiaomis
reparasjonssenter for 4 f4 kvalifisert servicepersonell til & undersoke
det.

Stabilitetsfare

TV-en kan falle ned, noe som kan forarsake alvorlig personskade eller
dadsfall.

Aldri plasser TV-en pé et ustabilt sted. TV-en kan falle ned, noe som kan
fore til alvorlig personskade eller dgdsfall. Mange skader, spesielt for
barn, kan unngas ved 4 ta enkle forholdsregler som:

« BRUK ALLTID skap eller stativ eller monteringsmetoder som
anbefales av produsenten av TV-en.

BRUK ALLTID mgbler som trygt kan statte TV-en.

S@RG ALLTID for at TV-en ikke star utenfor kanten av stgttemobelet.
LARALLTID barn om farene ved & klatre pA mgbler for & nd TV-en
eller kontrollene.

F@R ALLTID ledninger og kabler som er koblet til TV-en, slik at de ikke
kan snubles over, trekkes eller gripes.

SETT ALDRI TV-en pa et ustabilt sted.

SETT ALDRI TV-en pa haye mabler (for eksempel skap eller bokhyller)
uten & forankre bade mabler og TV-apparatet til en egnet stotte.
SETT ALDRI TV-en pd et stoff eller annet materiale som kan veere
plassert mellom TV-en og stettemgbelet.

PLASSER ALDRI gjenstander som kan friste barn til & klatre, for
eksempel leker og fiernkontroller, pa toppen av TV-en eller mabelet
som TV-en er plassert pa.

Hvis den eksisterende TV-en skal beholdes og plasseres pa nytt, bor de
samme vurderingene som ovenfor, brukes.

Bruksbegrensninger
Ikke monter/bruk TV-en pa falgende steder, i falgende miljger eller under
folgende tilstander, ellers kan det oppsta tekniske feil med TV-en som
kan fare til brann, elektrisk stot eller skade pa produktet eller personer.

+ Steder:

Utendars (i direkte sollys), ved sjgen, pa skip eller annet fartay, i bil, pa
medisinsk institusjon, p et ustabilt sted, i naerheten av vann eller p et
sted som er utsatt for regn, fuktighet eller mugg. Dersom TV-en er
plassert pa venterommet til en svgmmehall eller et spa, kan den bli
skadet av sulfidet i luften.

« Miljo:

Steder som er varme, fuktige eller stovete, steder hvor insekter kan
komme seg inn, steder som kan bli utsatt for mekanisk stot eller ved
siden av lettantennelige gjenstander (for eksempel lys). TV-en ma ikke
utsettes for dryppende eller sprutende vann. Ikke plasser gj

« Driftsforhold:
i -15-45 °C. Relativ

r 0-40 °C. Oppbevari
luftfuktighet: <80 %.

Forholdsregler

+ Se pa TV passende belysning. Det kan vaere skadelig for synene & se
paTVi utilstrekkelig belysning i lengre perioder.

+ Skjermen og dekselet blir varmt ndr TV-en jobber. Dette er vanlig.

« Stotter ikke dekoding av DTS-CD-bitstream fra HDMI IN.

Bruk og renhold av skjermen/dekselet til TV-en
Forsikre deg om at st er koblet fra str
rengjer LED-TV-en. Veer pé folgende for
unnga at dekselots materiell sekkes, eller at skjermens belegg bir sitt
« Tork med en myk klut for & fjerne stav pa overflaten av
skjermen/dekselet. Er det fremdeles stavete, kan du tarke med en
myk klut som har blitt fuktet med et mildt rengjoringsmiddel.
Ikke sprayt vann eller rengjoringsmiddel direkte pa TV-en. Det kan
dryppe ned til skjermfestet eller til utvendige deler og fare til tekniske
feil.
« Ikke bruk skurefiller, alkaliske/syrebaserte rengjoringsmidier,

skurepulvereuerﬂykuge vaesker, for eksempel alkohol, flyktige oljer,

idler eller insektmidler. overflate og dekselets

materiel kan b skadet ved bruk av de ovennevnte materialene ellr
ved langvarig kontakt med gummi- eller vinylprodukter. Det er
anbefalt & rengjore ventilasjonskanalene jevnlig for 4 sikre ordentlig
ventilasjon.
Flytt sakte p& TV-en nir vinkelen skal justeres for & unnga at TV-en
fiytter pa seg eller skir ut av festet.

RoHS samtykke - EU
Xiaomi-produkter solgt i EU, innfrir kravene i henhold tilforskrift
2011/65/EU og den péfolgende tilpassede forskriften (EU) 2015/863 om
begrensninger i bruk av visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk
utstyr

Beijing Xiaomi Electronics Co.,Ltd erklzerer herved at radioutstyret av
typen Xiaomi TV er i samsvar med forskrift 2014/53/EU.

Hele teksten fra EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa folgende
Internett-adresse:

http://www.mi. i t, ion.html

RF-frekvens og -styrke
Denne enheten tilbyr folgende frekvensband kun i EU-omrader og
maksimal radiofrekvensenergi

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm
Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470
t05725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.
Denne enheten kan brukes i alle medlemsland i EU.
Folg nasjonale og lokale forskrifter der enheten brukes.
Denne enheten er begrenset til innendars bruk bare nar den brukes i
frekvensomradet mellom 5250 og 5350 MHz i
AT,BE,BG,HR,CY,CZ, DK, EE,FI,FR, DE,EL HU, IE,IT,LV,LT,LUMTNL,PLPTR
0,5K,S1,ES,SEUK,UK(NI),IS,LLNO,CH,TR.
Ihenhold til artikkel 10.2 forskrift 2014/53/EU (RED) kan denne enheten
brukes i minst ett medlemsland uten 4 bryte de gjeldende kravene om
bruk av frekvensband.
Returner produktet til et narliggende autorisert
innsamlingssenter eller til registrert personell for
demontering eller resirkulering nar du kaster produktet,
mmm fOr resirkuleringsformél og for a forenkle effektiv
utnyttelse av ressurser.
Dette betyr ymbolet: Ikke kast isk avfall i
seppeldunker for husholdningsavfall. Denne typen avfall e farlig for
naturen og ma resirkuleres pa en spesiell méte.

Sk kaster du produktet
Tadet med til det til et Xiaomi-autorisert
byra. Instruksjoner for handtering av produktet far og etter bruk og hva
du bor og ikke br gjgre med tanke pa handtering av produktet:

Dette bor du gjere:
a.Se alltid etter informasjon i katalogen som falger med produktet for &
fai om av produkter.
b. Serg for at kun autoriserte gienvinningstjenester reparerer og
behandler de elektroniske prcduk(ene dlne
c. Ring alltid til autorisert for isk avfall
for & kaste produkter som har nadd slutten av levetiden.
d. Lever alltid de brukte elektroniske produktene, batteriene eller andre
tilbehgrene dine hos det naermeste autoriserte
innsamlingssenteret/-punktet for elektronisk avfall nar de har nadd
slutten av levetiden.
. Der det er mulig eller som instruert ma du sortere

i i henhold til i iver for
avfallshandtering og sortering for resirkulering.

Dette bor du ikke giore:
a. Ikke ta de elektroniske produktene fra hverandre pa egen hand.

b. Ikke kast elektronikk i soppeldunker med "ikke kast*-skilt.

c. Ikke gi elektronisk avfall til uformelle og uorganiserte sektorer som
lokale skraphandlere/skrotplukkere.

som inneholder vaeske, for eksempel blomstervaser, oppa Tv-en. lkke
plasser TV-en pa et fuktig eller stavete sted eller i et rom med damp eller
rayk (i narheten av komfyr eller luftfukter) for & unnga brann, elektrisk
stot eller deformasjon. Ikke kok vann, ha pa varme, lag nudler eller bruk
myggspiral i naerheten av TV-en.

« Tilstander:

Ikke bruk TV-en nar hendene dine er vite, nar dekselet er pent eller
med tilbehar som ikke er autorisert av produsenten. Dersom det blir
tordenvaer, m4 du koble fra stramkabelen og stramuttaket. Ikke monter
TV-en p4 et omrade som ikke er avstengt. Dersom man ikke folger disse
instruksene, kan det fare til personskader eller at gienstander skader
TV-en.

+ Skade pa TV-skjermen

Ikke kast gjenstander mot TV-en, ellers kan skjermen bli odelagt av
treffet og kan forarsake stor skade. Dersom overflaten til TV-en blir
skadet, mé du ikke ta pa TV-en for stromkabelen er tatt ut. Dette er for &
unnga elektrisk stat.

Spesifikasjoner Google TV
Modell L32M8-P2EU
50W
80cm
1366x768
Elektrisk spenning 200-240V~ 50/60Hz
o) i i 60Hz
CcPU MT9216
RAM 1.5GB
Flashminne 8GB
Grafikkprosessor Mali G31 MP2
Wi-Fi 2AG/5GHz
Bluetooth BT5.0
Lydformat FLAC; AAC; OGG; Dolby Audio; DTSX; Virtual X
Videoformat MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

*lllustrasjoner er kun til referanse. Se det faktiske produktet.




Vigtige forholdsregler

Installation

« Tvet skal installeres i naerheden af en stikkontakt, der nemt kan
tilsluttes og tages ud.

« His du il installere et tv-vagbeslag, anbefaler vi, at du bruger et
godkendt tv-vaegbeslag.

« Skruernes diameter og lzngde varierer afhzngigt af
vaegmonteringsmodellen. Huis du ikke bruger de korrekte skruer, kan
tviet falde ned eller forarsage intern skade.

Flytning

« Frakobl alle kabler, for du flytter tv'et.

« Etstort tv kreever 2 eller flere personer for at flytte det sikkert. Undga
at presse pa LED-panelet, nr du flytter tv'et. Undga at ryste tv'et eller
udsztte det for kraftige vibrationer.

« Nardu flytter tv'et til et nyt sted eller foretager reparationer, skal du
pakke tv'et med den originale @ske og emballage.

Ventilation

« Tildaek ikke
kabinettet.

« Der skal vaere plads til ventilation omkring tv'et.

ogindsat ikke

Vaegmontering
Overhold falgende anvisninger for at sikre korrekt ventilation og
forhindre ophobning af stov eller snavs:
« Tvet maikke monteres fladt, pa hovedet, omvendt eller p siden.
« Tvet maikke placeres pa en hylde, et tppe, en seng eller et skab.
« Tildzek ikke tv'et med stof (f.eks. gardiner) eller andre materialer (f.eks.
aviser).
« Nartviet monteres pa en vaeg eller et vaegbeslag, skal du vaere
paden ingsvinkel, som tvet i i (vinklen

mellem tv-skzrmen og den lodrette visningsvinkel),
85" og derunder: Vinklen mé ikke vzere stgrre end 15°
over 85": Vinklen ma ikke vaere storre end 5°
Skruernes diameter og lengde kan variere afhangigt af

Brug af ikk fali skruer kan resultere
i, at tv'et falder ned og beskadiges indvendigt.

De bolte, der bruges til at fastgere tv'et og

vaegbeslaget, skal opfylde folgende krav:

L32M8-P2EU | Antal: 4; gevind: M4; leengde: 8 mm.

Ekstraudstyr
+ Hold tilbehor eller andre enheder, der udsender elektromagnetisk
straling, i afstand fra tv'et for at undga billedforvrzengning eller -stoj.

Itilflde af falgende probleme:
Stramkablet er beskadiget.
Stikkontakten er ikke egnet.
Teet er beskadiget pa grund af fald eller stod.

Vzzske eller en fast genstand er faldet ned i kabinettet gennem en

udgang.
Sluk for tv'et, og tag stromkablet ud med det samme, og kontakt Xiaomis
reparati for at 4 et kvalifi i tilat

undersgge det naermere.

Stabilitetsrisiko

Tv-apparatet kan vaelte og forérsage alvorlig personskade eller dadsfald.
Placer aldrig et tv-apparat et ustabilt sted. Et tv-apparat kan vaelte og
forarsage alvorlig personskade eller dadsfald. Mange skader, iszer hos
born, kan undgas ved at tage enkle forholdsregler som f.eks.

Brug ALTID skabe eller standere eller monteringsmetoder, der
anbefales af producenten af tv-apparatet.

Brug ALTID mobler, der kan bare tv-apparatet sikkert.

Sorg ALTID for, at tv-apparatet ikke haenger ud over kanten af det
baerende mabel.

Oplys ALTID bprn om farerne ved at klatre op p& mabler for at n&
tv-apparatet eller dets betjeningsanordninger.

« For ALTID ledninger og kabler, der er sluttet til tv-apparatet, s&
personer ikke falde over dem eller traekke i dem.

Placer ALDRIG et tv-apparat pa et ustabilt sted.

Tv-apparatet m ALDRIG placeres hajt oppe pa mabler (f.eks. skabe
eller bogreoler) uden at fastgore bade mablet og tv-apparatet til et
passende underlag.

Placer ALDRIG tv-apparatet pé stof eller andet materiale, der kan
anbringes mellem tv-apparatet og det bzrende mabel.

Placer ALDRIG genstande, der kan friste barn til at latre, f.eks. legetaj
og fiembetjeninger, pa tv-apparatet eller p4 det mabel, hvor
tv-apparatet er placeret.

Hvis det eksisterende tv-apparat skal beholdes og placeres et andet
sted, skal der tages hajde for de samme forholdsregler som ovenfor.

Begraensninger for brug

Installer/brug ikke tv'et p, i og under falgende placeringer, omgivelser
eller forhold, da tvet ellers kan ga i stykke og forarsage brand, elektrisk
stad, skade eller kvaestelser.

AC-strgmkabel

Brug ogsstil ihenhold til 4
instruktioner for at undga brand, elektrisk stod, beskadigelse eller
personskade:

+ St stikket helt i stikkontakten.
« Brug tviet med en 200-240 V AC-stromforsyning.

Nér du tilslutter kabler, skal stramkablet af sikkerhedsmeessige
arsager tages ud af stikkontakten. Pas pa ikke at snuble over
kablerne.

For du udfarer arbejde eller flytter tv'et, skal du tage stromkablet ud af
stikkontakten.

Hold stremkablet vaek fra varme.

Tag stromstikket ud, og rengor det regelmaessigt. Hvis stikket er

Udendars (i direkte sollys), ved havet, p4 et skib eller et andet fartg), inde
i en bil, p& en medicinsk institution, p4 et ustabilt underlag, i nzerheden
af vand eller pé et sted, der er udsat for regn, fugt eller skimmel. Hvis
tv'et placeres i et omklaedningsrum i en svemmehal eller spa, kan det
blive beskadiget af sulfid, som findes i luften.

« Omgivelser:

Varme, fugtige eller stovede steder, steder, hvor der kan traenge insekter
ind, steder, der kan blive udsat for mekanisk stad, i nzerheden af
braendbare genstande (f.eks. stearinlys). Tvet ma ikke udszttes for dryp
eller vandstzenk, og der mé ikke placeres genstande, der indeholder
vaeske som f.eks. blomstervaser oven pé tvet. Placer ikke tv'et pa et
fugtigt eller stavet sted eller i et rum med damp eller dampe (i naerheden
af et komfur eller en luftfugter), da der ellers er risiko for brand, elektrisk
stad eller deformation. Kog ikke vand, opvarm ikke mad, og brug ikke

inaerheden af tv'et.

deekket af stov og har kan dets isoleri forringes
og forarsage brandfare. « Forhold:
+ Undga at klemme, baje, eller vride AC for

meget, da ledningerne ellers kan blive blotlagte eller odelagte.
Der ma ikke placeres tunge genstande pé stromkablet.
Traekikke i nar du frakobler

Slut ikke for mange enheder til den samme stikkontakt.

Brug ikke uegnede stikkontakter.

Born
+ Placer smé genstande uden for barns raskkevidde for at undgs, at de
sluger sma dele.

Brug ikke tv'et, hvis dine haender er vade, hvis kabinettet er bent, eller
med tilbeher, der ikke er godkendt af producenten. | tilfzelde af
tordenvejr skal du frakoble tv'et fra stromkablet og tage kablet ud af
stikkontakten. Installer ikke tv'et udendgrs. Huis disse betingelser ikke
overholdes, kan det medfore personskade eller beskadigelse eller f
genstande til at ramme tv'et.

« Beskadigelse af TV-skzermen

Smid ikke genstande ind mod tv'et, da skaermen ellers kan gé i stykker
pga. stad og forarsage alvorlig Itilfeelde af igelse af

stikkontakten, da der ellers kan opst elektrisk stod.
Driftshetingelser:

Dri 0-40°C, i -15-45°C, relativ
luftfugtighed: <80 %.

Forholdsregler
« Se tv under passende lysforhold. Hvis du ser tvi utilstraekkeligt lys
elleri lzngere perioder, kan det beskadige dit syn.

Skarmen og kabinettet bliver varme, nar tviet arbejder. Dette er
normalt.

Understotter ikke afkodning af DTS-CD bitstream, der kommer ind fra
HDMI IN.

Brug og rengpring af skeermen/kabinettet pa TV'et.

For du renger LED-tv'et, skal du srge for, at stromkablet er taget ud af
stikkontakten. Fglgende forholdsregler skal overholdes for at undga
nedbrydning af kabinettets materialer eller korrosion af skaeermens
belaegning.

« Tor skaermens/kabinettets overflade af med en blad klud for at fierne
stv. Hvis der stadig er stov, skal du aftgrre med en blad klud, der er
fugtet med et mildt rengoringsmiddel.

Sprojt ikke vand eller rengoringsmiddel direkte pé tv'et. Det kan
dryppe ned i bunden af skaermen eller eksterne dele og forérsage
funktionsfejl.

« Brugikke , alkali ingsmi P
eller flygtige vaesker som f.eks. alkohol, flygtige olier, fortyndere eller
insekticider. Brug af materialer eller
kontakt med gummi- eller vi kan

overflade og kabinettets materialer. Det anbefales, at du rengar
ventilationsabningerne regelmaessigt for at sikre korrekt ventilation.
Nar du justerer vinklen pa tviet, skal du bevage tv'et forsigtigt for at
undga, at det bevaeger sig eller glider ud af soklen.

RoHS-overensstemmelse - EU
Xiaomi-produkter, der salges i EU, opfylder kravene i direktiv 2011/65/EU
og dets senere endringsdirektiv (EU) 2015/863 om ing af
brugen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr

Forenklet EU-overensstemmelseserklzring
Beijing Xiaomi Electronics Co. Ltd erklaerer hermed, at
i Xiaomi TV er i med direktiv

2014/53/EU.
Den fulde tekst af EU-overensstemmelseserkleringen kan findes pa
folgende adresse:

http:// mi i t

1.html

RF-frekvens og effekt
Denne enhed har kun falgende frekvensband i EU-omrader og maksimal
radiofrekvenseffekt

Bluetooth: 20 dBm
Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm
Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470
to 5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.
Denne enhed kan anvendes i alle EU-medlemslande.
Overhold de nationale og lokale bestemmelser pa det sted, hvor
enheden bruges.
Enheden mé kun bruges indendars, nar den opererer i frekvensomradet
5250 til 5350 MHz i:
AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DK,EE,FI,FR,DE,EL,HU,IE,IT,LV,LT,LUMTNL,PLPTR
0O,SK,SI,ES,SE,UK,UK(NI),IS,LI,NO,CH,TR.
| overensstemmelse med artikel 10.2 i direktiv 2014/53/EU (RED) kan
denne enhed betjenes i mindst én medlemsstat uden at krenke
geeldende krav til brug af radiofrekvenser.
Du bedes returnere dette produkt til en nzerliggende
i indingsvi nar dette
produkt skal bortskaffes for en effektiv udnyttelse af
ressourcerne.
Hvad betyder affaldsbeholdersymbolet? Symbolet angiver, at du ikke ma
bortskaffe dit elektroniske affald i kommunale affaldsbeholdere. Det
skyldes, at dette affald er farligt i naturen og skal genbruges pa en srlig
méde.

Sadan bortskaffes produktet

Medbring produktet til det naermeste servicecenter, der er autoriseret af
Xiaomi. Instruktioner i handtering af produktet under og efter brug samt
tips og tricks til handtering af produktet

Det skal du gere:

a.Se altid efter oplysninger i kataloget med dit produkt vedrarende

handtering af udstyr.

b. Serg for, at kun

reparerer og handterer dine elektroniske produkter.

c. Kontakt altid i indi i forat

bortskaffe produkter, der har niet slutningen af deres levetid.

d. Aflever altid brugte elektroniske produkter, batterier eller tilbeher,

som har néet slutningen af deres levetid, pa din nzermeste autoriserede

genbrugsstation.

e. Nar det er muligt eller angivet, skal emballagematerialet separeres i
med de i ig isni og

sorteres med henblik pa genanvendelse.

Undlad at gere folgende:

a. Afmonter ikke elektroniske produkter pa egen hand.

b. Smid ikke elektronik med skiltet "Ma ikke bortskaffes" i kommunale
affaldsbeholdere.

c. Indlever ikke elektronisk affald til uformelle og uorganiserede steder
som lokale skrotforhandlere.

Specifikationer Google TV
Model L32M8-P2EU
50W
80cm
Skaermoplgsning 1366x768
Spanding 200-240V~ 50/60Hz
o) i i 60Hz
CcPU MT9216
RAM 1.5GB
Flash-lagring 8GB
Grafikprocessor Mali G31 MP2
Wi-Fi 2AG/5GHz
Bluetooth BT5.0
Lydformater FLAC; AAC; OGG; Dolby Audio; DTSX; Virtual X
Videoformater MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

tv'ets overflade mé du ikke rre ved tv'et, for stromkablet er taget ud af

*lllustrationer er kun til reference Se det faktiske produkt.
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Monax

+ TenesusopsT TpAGEa A 6bA€ MOHTMPAH 611130 40 KOHTAKT 3
NPOMEHAUB TOK, OT KOO MOXKE NIeCHO 43 Ce BKIIOUBA 1 M3TI0UBa.

- Axo na croiika sa Ha,
npenopbuBave B aa wanon3sate ogo6peHa cToiika 3a Tenesmaop 3a
crema.

« [uaverspstu Ha

PoNbAHNTENHN enemeHTI

« Dpwxcre wam BcAKakem i
KOWTO U3nbyBat HUTHO ', Aaney ot
33 A2 M3GETHeTE M3KPUBABAHE HA M30BPAXKEHIETO Wi Ly,

B cnyuali Ha cieaHuTe NpoBnemi..
. Kaben sa

we sappat 8 or
Mopena Ha cToiikara 3a cTeHa. Ako He

TOK € noBpeseH.

BUHTOBE, TENEBU3OPHT MOXeE Aa NaAHe MK TOBa Aa A0BEAE A0
BbTpeluHa nospesa.

Mpemecteane

+ VIsknioueTe BCvuKy KaGenw, Npeav Aa npemecTsaTe Tenesnsopa.

+ AKO TeeBM3OpbLT € FONsIM, Ce HYXIAETe OT 2-Ma WM NoBede Aywr, 3a
Aa ro npemectiTe Gesonaco. Vsbareaiite aa npunarare Hartuck
ebpxy LED narena, korato npemecteare Teneeusopa. ssreaiire aa
pasknauiaTe Tenes3opa W 4a ro uanarate Ha npekoMepHM
Bv6pauMM.

« Tpu NpemecTaane Ha TeNesM30pa Ha HOBO MACTO WM 3a UBbPIIBAHE
Ha peMOHT i Kato opuruHanHata
KYTWA 1 ONaKOBbYHNTE MaTepuanyt.

BenTunaymna

« He i oTBOpU 1 HE
& Kopnyca.

« Ocurypete 3 okono

npeaveT

MonTax Ha cTeHa
3a fia ocurypute fo6pa
Ha npax Win MpbCOTHA:
« He MOHTUpaiiTe Tenesn3opa NILTHO 0 CTeHaTa, 06bPHAT C rasata
HanoNy, OGLPHAT KbM CTEHATa NN HACTPaHN.
He nocTassiie TeneBnsopa Bbpxy pad, KWAVM, NETN0 UAW FapAEpO.
He nokpuBaiite Tenesn3opa c nnat (ko sasect) unm Apyrv
Matepuany (kato BecTHULM).
Korato MOHTUpaTe Tenesu3opa Ha CTeHa U CToiiKa 3a CTeHa,
OBbPHETE BHUMAHME Ha brbiia Ha HaKOH, MO KOVATO @ MOHTUpaH
Tenesn30pLT (brbNl MeXy AVCTAEA Ha TeNeBU30pa U BepTUKATHNA
LA Ha FeaaHe);
85" 11 M0-ManKo: brbAbT He TPAGBA Aa € No-ronAM oT 15°
Hap 85" bronsT He TpAGBa Aa e no-ronam ot 5°
JlMamMeTbpLT M ALMKUHATA Ha BUHTOBET MOXe Aa BApUPaT B
3aBMCVIMOCT OT MOjENa Ha CTOViKaTa 3a CTewa. V3non3saHeTo Ha
BIHTOBE 63 CneunanHo NpeaHasHayeHne MoXe Aa AoBeAe A0 NaaaHe
Ha Te/IeBY30pa U BLTPEWHI NOBpeAy.

vpa Te

Bo/oBeTe, MaNON3BAHN 32 3AKpENBAHE HA TeNeBN30pa 1 CTOjiKaTa 38
CTena, TPA6Ba A2 OTrOBADAT Ha ClIEAHNTE WSMCKBAHNS:

L32M8-P2EU

Konuectso: 4; Pesba: Md; [lbmkiha: 8 mu.

3axpaHBall Kaben 3a NPOMEHAE TOK

TOK ¥ KOHTaKTa Criopes

- n KOHTAKT He e

+ Tenesu3opsT e NOBPEAeH NOPaaV nanaHe wi yaap.

+ HAKaKsa TeUHOCT VAV TEBPA MPEAMET € NONaaHan & kopnyca npes
HAKOV OTBOP.

Mons, ussanete

KGO 07 KONTATA 1 GO CASNETS & LeHTIDA 58 POMONT Ha Xiaom 38

KBANIMQUUMPAH CEPBY3eH IEpCOHan, KOMTO Aa POBEPU NPoBAEMa.

OnacHocr,

TeneBN30PLT MOXe Aa NaAHe, KOETO MOXKE a AOBEAE A0 CEPUO3HO
HapaHABaHe unv CMbpT.

Hukora He Ha mAcTo. T

MOXe 1a NajIHe, KOETO MOXe /12 A0BE/IE 10 CEPNO3HO HapaHsABaHe nau
cMbpT. MHOT0 HapaHABaH!A, 0COGEHO NP A€Lia, MOraT Aa GbaaT
W36erHaT upes NPeANpUEmaHe Ha POCTI NPEAa3HY MEpKH, KaTo
Hanpumep:

« BUHATY nanonssaiire u.lkad)oae CTOIK N METOAYN 32 MOHTAX,

+ BUHATY nanonasaiTe MuBenY, KoNTO MOTAT Gasonacko a
NOALPXKAT TeNeBn3opa.

« BVHAT ce e Hee

onopHara me6en.

BUHATYI pasacksisaliTe Ha A€UaTa OAaCHOCTUTE OT KaTepeHe no

meBenuTe, 3a Aa IOCTUTHAT 0 TENEBM30PA UN HEroBUTE BYTOHM 38

ynpaenenue.

BuHary npokapsaiiTe kaGenviTe, CEbp3aHyi C TeneBu3opa, Taka de a

He MOXKe HAKOVi /12 Ce CibHe B TAX, A GbaT M3AbpNakyi Wi XsaaT.

HITKOTA He nocTassiire Tenesinopa Ha HeCTabuiio MACTO.

HINKOTA He nocTaesiiTe Tenesuaopa Bbpxy BUCOKH MeGent

(Hanpumep wkadose van padToBe 3a KHYru), Ges Aa 3akpenuTe

MeBenvTe 1 TeneBu3opa KbM NOAXoAALLA onopa.

HIIKOTA He nocTagsiire Tenesusopa Bbpxy nnar uav Apyrit

MarTepuany, KOMTo MOTAT Aia Ce HaMUPaT MexXAy Tenesu3opa u

onopHuTe MeGen.

HIIKOTA He nocTassiiTe NPeAMETH, KOWTO MOraT Aa NOATYKHAT AeuaTa

R ce KaTepsiT, Kato

BbPXY TOPHATA HACT Ha TENEBIIOPA AN BbPXY MEBEAVTE, BbPXY KOUTO

€ NOCTaBeH Tenesnaops.

AKO ChUIECTBYBAIUVAT TENEB3OP We BbAe 3aNaseH W npemecTeH, Tpsbsa

A ce NPUAOXAT CbUMTE CbOBPAKEHNS, KAKTO NO-rope.

Han py6a Ha

Orpatiuenus saynotpe6a

He MOHTWpaliTe/n3nonsaiTe Tenesn3opa Ha CeAHUTe MecTa, Cpean

WA YCAOBUS, B NPOTUBEH CAyuall TENEBIIOPLT MOXE Aa He PaBoTh 1 Aa

NPUYMHI NIOXaP, TOKOB YAap, NOBPEAa NN HapaHsBaHe.

* Mecra:

Ha 0TKpUTO (Ha NPAika CAbHUEBa CBETANHA), Kpaii MOPETO, Ha Kopas unn

ApYr N1aBaTeneH Ch, & KONa, B NEYE6HO 3aBeAeHIe, Ha HECTABNHO

MACTO, 10 BOAA UM Ha MACTO, N3NIOXEHO Ha Awn, BAara wam Myxua. Ako
e nocraseH & 6ans wn cna

« PaGothu ycnosws:

Pa6oTHa :0°C - 40" c patypa Ha -15°C—
45°C; OtHoCwTeNHa BnaxHoCT: < 80%

MpeanasHi Mepky

« Tnepaiire npu yenosusi Ha

T/1eNaHeTo Ha TeneBu3uA NPU HEAlOCTATLUHA CBETANHA VAW 32
NPOLBMKVTENHO BPEME MOXe A2 YBpeav 3peHueTo Bu

EKPaHBT 11 KOPNYCHT e Ce HarOPeWwAT, KOraTo TeNeBn3opsT pasoTy.
Tosa e HopManHO.

He noaabpxa Aekoauparero Ha DTS-CD 6uToB noTok, asas ot HDMI
IN.

HaTV
Mpeay aa nouvcrute LED Teneensopa, ysepere ce, e

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470

to 5725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.

ToBa yCTPOICTEO MOXE A2 CE U3NOAIBA BbE BCHKY ABPIABN — UNEHKM

Cnassaiite W MecTHUTe korato

YCTPOICTBOTO Ce uanon3sa.

Tosa yCTRORCISO & OTpAHANEND Cao $3YTTVSGa Ha SaKPTO, Koraro
2607V B 4eCTOTHNA AnanasoH ot 5250 ao 5350 MHz

AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DK EE,FI,FR,DE,ELHU,IE,IT,LV,| LTLU MT,NL,PLPT,R

O,SK,SI,ES,SE,UK,UK(NI),IS,LI,NO,CH,TR.

B cvotsercreue ¢ Ynen 10.2 ot [lupektusa 2014/53/EC (RED) Tosa

YCTPOCTBO MOe f1a Ce M3NON3Ba B NOHE eHa AbPXaBa 4NeHKa, 663 Aa

Kaen 3a NPOMEHNNE TOK @ M3KIoUEH OT KOHTaKTa. 3a Aa M3BerHeTe
BAIOWIABAHE Ha MaTEPUANUTE Ha KOPNYCA MM KOPO3A Ha MOKPATUETO Ha
eKpaHa, MONS, CA3BaiiTe CAeAHUTE NPEANasHY MepKi.

Vanon3saiire Meka Kbpia, 3a 4a nipemaxHeTe Npaxa no NoBbpXHOCTTa
Ha ekpana/kopnyca. Ao Bce Olue uMa npax, 13EbpLIETe C MeKa Kbpna,
HaBNaXHEHa C MEK NoUNCTBAL Npenapar.

He npbCKaiiTe BOAA WM NOUMCTBAL NPENapaT APEKTHO BbPXY

ce 3
PaAVIOHECTOTHIA CeKTHp.
3auenwre a PewMKIUpaHeT, 3248 ce ynecHn
MonA, BbpHeTe
T03 NPOAYKT 8 6M3KMA cvopwawpaﬂ cvoupatenen
LEHTBP, PErVICTPUPAH AEMOHTAXHIK U NepCoHan 3a
PeUVKIVIPaHE, KOTaTo UIXBbPIATE TO3W MPOAYKT.
KaKs0 03Hauasa C/IMBONBT ,KOWYE Ha Konena': CUMBOMTLT Ka3sa Aa He

Tenesn3opa. Moxe aa npokane B 0CHOBATa Ha eKpaHa uam
4aCTH, NPYUVHABAIKI HEM3NPaBHOCT.

+ He sbn,
npenapaty, nyapa 3a NOYUCTBAHE AV NETANBY TEYHOCTH, KATO
/IKOXON, NIETAMBIA MACAa, PA3PEANTENV M MHCEKTALMAN.

KOHTAKT C [yMEHI VW BUHINIOBY NPOAYKTY MOXE A2 NPUHUHN
noBpeaa Ha NOBLPXHOCTTA Ha ekPaHa Vi MaTepuanyiTe Ha Kopnyca.
penop e pefosHo aa
OTBOpW, 33 A OCUrypUITE A06PA BEHTUNALNA.
+ Korato peryanpare brunia Ha Tenesusopa, 6asHo npemectere
sapa wn
My OT ocHoBaTa.

Ch

cuoTnagsun B 3a cvbupaHe Ha
6uToBy oTnaabuy. Tosa e Taka, 3al0TO Te3n OTNAABLM Ca ONacHM No
NPUPOAA ¥ TPAGBA 42 GbAAT PEUNKIVIPAHIA 10 CTIEUMANIEH HAUNH.

Kak ga nsxswpaute 103 npoaykt

3amecere ro 1o cepeua Ha Ha
Xiaomi. VHCTpyKuyM 3 GopaseHe C NPoAYKTa N0 Bpeme Ha U crea
ynoTpeBata My 1 Kako TpsibEa 1 He TPsIOBa 4a Ce NPAB N0 OTHOLIEHME
Ha 6opaseHe C npoaykTa;

Tpn6sa:

a. BUHary Tbpcerte MHGOpMaLVA 8 karanora ¢ Baluvia npoaykT 3a
cnpasste ¢ cnea kpas Ha My xmgoT.
6. Vaepere ce, e GaO OTOPUIpaH EpcoKan 22 peupae

seuectsa (RoHS) - Enponemuu cuios
n Ha Xiaomi, CbI03, OTrOBAPAT Ha
M3NCKBAHVATA Ha [MpeKTVBa 301116512 1 neiiaars nocosaun
wamenenna lupextvsa (EC) 2015/863 OTHOCHO OrpanuaBaHeTo Ha
yioTpeBaTa Ha OMpeAENeHH ONaCHH BEWeCTBa B ENEKTPUYECKO 1
eNeKTPOHHO 06opyABaHe

Ao ¢ Baure SneKTpOAKM MRORYKTH.
8. Buwaru ce
peunkampaxe Ha eneKrchHM 0TnajbuK, 3a 4a U3XBbPAIUTE NPOAYKTHTE,
KOUTO G C MSTeKbA eKCTIOATAUMOHEH KIBOT.
r. Burarn npoaykTw, Gatepyn
A BCAKAKBM aKCECOAPH, KOTaTO AOCTUTHAT Kpas Ha

C1KMBOT B Halt UeHTBbp 3
CBUPaHE Ha eNeKTPOHHY OTNaAbUY/MYHKT 3 CHOUPaHE.
2. KbAETO € BBIMOXHO WM CIOPea MHCTPYKW/WTe, OTAEAETe

ol EC

C wactosuoto Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd e
Tun Xiaomi TV e & c

2014/53/EC.

MTLAHVAT TeKCT Ha AeKnapauvATa 3a choTseTcTaMe Ha EC & A0CTbeH Ha
CNeAHVS MHTEPHET aapec:
http://www.mi i t ion.html

PajviouectoTa v MowHoCT
ToBa yCTPOIICTBO NPEANAra CNIEAHNTE YECTOTHM NIGHTH CaMO B 30HWTE Ha
ECu MOLLHOCT Ha p:

MaTepuan Cnopef onuMMTe 3a OTFOBOPHO M3XBBPASHE Ha
OTNaAbUY 1 COPTUPAHE 3a PEUNKIMPaHE.

He TprbBa:

a. He pasrnoGssalire cawiu CBOUTe enexTpOHHI NPOAYKT.

6. He npoaykTM B cbe snak, He
naxgvpasiiTe”.

5. He AaBaiiTe €neKTPOHHI OTNAABLY Ha HEGOPMATHI 1
HEOPIaHW3UPaHI CEKTOPM KATO MECTEH THPrOBEls Ha CKPAN/BexToWapH.

UHCTPYKUUVTE N0-A0NY, 33 A N3BETHETE NOXAP, TOKOB YAAP, NOBPEAa UEHTBD, TOVi MOXKe fia Ce NOBpeay oT cyn¢m:|a BbB Bb3AYXA. 32
UnM HapaHsiBaHe: « 3a06MKanawa cpena: Cneundukaymmn
« TMocTageTe wencena AOKpPail B KOHTAKTA 3a IPOMEHNE TOK. [OpeLwy, BAaXH MAV NPalWHI MeCTa; MecTa, KbAETO MOraT Aa BIA3aT Google TV
. Vlsnonzsame renesmaopa €200 - 240 V M3TO4HMK HA NPOMEHAVB TOK. HaCeKOMU; MecTa, KOWTO MOraT a 6bAaT N3N0XEHN Ha MeXaHV4eH yaap; Moaen L32M8-P2EU
+ Korato aben, kaben 3a 10 3ananvIMK NpeameTY (kaTo caeu). TenesnaopsT He TPAGBa fa Gbae

Tpnﬁsa £ia 6b/ie U3KNIOUEH OT KOHTAKTa OT CbOBPaXEHNA 3a M3NI0XEH Ha Kanky M NPbCKY BOAA 11 He NOCTaBAlTe npeameTy, KoHcymauws Ha eHeprus 50w

6esonacHocT. BHumasaiite aa He ce CribHeTe B KaGenwTe. CHADPAWY TEYHOCT, KATO BA3M 3a UBETA BBPXY Tenesuopa. He Paswiep Ha expana 80om
« Mpean ia patotac unv aaro Ha BNaKHO WY NPAIHO MACTO U B

kaben ot KOHTaKT. noMeLIeHme C Napa U U3napews (61130 A0 KOTAOH Wi Pesoniouus Ha expana 1366x768

+ [pvxTe saxpaHBawmns kaben 3a NPOMEHANB TOK Aaney OT ToNAuHa. 3a pa usberHete noxap, TOKoB yaap Wi aedopmauvs. He sarpasaiite H.
« VissaxaiTe wencena oT KOHTaKTa 1 ro NOUMCTBAITE PEAOBHO. AKO BOAa 20 KHNEHe, He 3arPABAIITe, He FOTBETE MaKaPOHEHY MSACTVA 1 He anpexetine 200240V 50/60Hz

wencensbT e NOKPUT C Npax 1 MMa BOAHU cnupanu cpely komapv 61130 Ao Tenesnsopa. YecToTa Ha onpecHsBaHe 60Hz

W3073UATa My MOXE A3 CE BIOLUM, Cb3AaBaliKY PUCK OT NOXap. « Venosws:
« Usbarsarite orbBae, wm  He Korato puuete Bu ca Mokpy, Korato CPU MT9216

YCyKBaHe Ha 3aXpaHBaILVA Kaben, B NPOTVIBEH Cydalt KaGenuTe MOXe  KOPMYCHT e OTBOPEH WA C aKCECOapH, KOUTO He Ca 006peH o RAM 1568

71a Ce OrONAT WAV NOBPEAAT. cnyatt Ha rp 6ypa
+ He nocTassiite Texky NpeAMeTM BbpXy 3axpaHBaluvia kaben. Tenesy30pa oT 3axpaHBAILYIA KaBen W OT KOHTaKTa. He MOHTUpaiiTe ®nawnamer 8GB
+ He nupnaiire Kaben, KoraTo Ha oTKpUTY Ha Teav ycnosus Tpaduen npouscop Mall G31MP2
« He cBbpaBaliTe TBbPAE MHOTO YCTPOVICTBA KbM EAVIH W CLIKOHTAKT 33 MOXe Aa 0BEAE 40 TeNeCH! HapaHABAHIA WV WWETV AW A2 NO3BONM Ha

NPOMEHAUB TOK. NpeAMeT! 4a yAPAT Tenesnsopa, Wi-Fi 24G/5GHz
. :e p KowTakTh 33 ToBpepa Ha ekpana Ha . Blustooth 50

POMEHAME TOK. He XBbpAAIATE HUKaKEBN NPEAMETY KbM TeNIEBU30Pa, B NPOTUBEH CAyuail
SKPAHVT HOXE 1 CE C4JL 0T 3P 118 NPWIHH Cepuost Ayavio popmat FLAC; AAC; OGG; Dolby Audio; DTS-X; Virtual X

Deua HapanaBaus. B cnyuaii a nospeaa Ha
« ChxpansBalite Mankv NpeAMETY Ha MecTa, HeloCTBNHM 3a fielia, 3a Aa Kaﬁen na 6Gbae wzsanen, Bupeo popmatn MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; \/P8; VP9; AV1

nsberHere nornblaHe.

npean
B NPOTMBEH CNlyuali MOXe Aa Bb3HIKHE TOKOB YAap.

* ViniocTpauvuTe ca camo 3a cnpaska. Mons, pasriepaiite Ae/CTBATENHUA NPOAYKT.



Onemli nlemler
Kurulum

« TV, fisinin kolaylikla takilip cikartilabilecegi bir AC elektrik pri
yakinina kurulmalidir.
TV igin bir duvara montaj pargast kurmayi planliyorsaniz onaylanms bir
TV duvara montaj parcast kullanmaniz 8neririz.
+ Vidalarin gap ve uzunluklan duvara montaj pargasinin modeline gore
gisiklik go: ir. Dogru vidalarin halinde TV
dlisebilir veya TV'nin igerisinde hasar meydana gelebilir.

n

Tagima
« TVyi tagimadan énce tiim kablo baglantilarini kesin.

« Biiyiik TV'lerin giivenli sekilde tasinmast icin 2 veya daha fazla kisi
gerekir. TVYi tagirken LED paneline baski uygulamaktan kaginin. TV'yi
sarsmaktan veya asii titresime maruz birakmaktan kaginin.

TV yeni bir konuma alirken veya onarm islemlerini gergeklestirmek

istege bagl iiriinler
Gériintii bozulmalarini veya parazitleri nlemek icin elektromanyetik
radyasyon yayan tiim cihazlari veya istege bagli aksesuarlar TV'den uzak
tutun.

Asagida belirtilen sorunlari yasamaniz halinde...
+ AC giic kablosu hasar gérdiyse.

« AC elektrik prizi cihaz igin uygun degilse.

+ TV diisme veya carpma nedeniyle hasar gordilyse.

+ Birgiristen kasanin igerisine herhangi bir kati veya svi cismin girmesi.
Litfen derhal Vi kapalip AC g kablosunu prizden gkari v Xiaomi
onarim merkeziyleil i TVyikontrol
etmesinisaglayin.

Denge Tehlikesi

{izere tasirken orijinal kutu ve ambalaj Vyi Televizyon seti diiserek ciddi iz i den olabi
paketleyin. Televizyon setini asla sabit ol ir konuma yerlestirmeyin. Tel
diiserek ciddifizi \abil. Ozellikle cocukl
Havalandirma yénelik olmak iizere, birgok yaralanmadan asagidaki gibi basit énlemler alinarak
« Havalandirma deliklerini kapatmayin veya cihazin kasasina herhangibir  kagnilabilir:

cisimle miidahale etmeyin.
« TV'nin etrafinda havalandirma icin alan birakin.

Duvara montaj pargast

Cihazin dogru sekilde havalanmasini saglamak ve toz veya kir birikmesini
engellemek igin:

TVyi diiz, bas asag1 ya da ters olarak veya yanindan monte etmeyin.
TVyirafa, haliya, yataga veya dolap ierisine yer

+ HER ZAMAN televizyon setinin iireticisi tarafindan &nerilen dolaplar,

stantlari veya montaj ysntemlerini kullanin.

HER ZAMAN televizyon setini givenli bir sekilde destekleyebilecek

mobilyalar kullanin.

+ HER ZAMAN televizyon setinin destekleyici mobilyalarin kenarindan
ikmadigindan emin olun.

+ HER ZAMAN televizyon setine veya kontrollerine ulagmak igin

iizerine tehlikeleri hakkinda gocuklar

TV'nin iizerini (perde gibi) kumas veya (gazete gibi) bagka
malzemelerle rtmeyin.

TVyi duvara veya duvar aparatina monte ederken TV'nin monte
edildigi egim acisina (TV ekraniile dikey gériintiileme agisi arasindaki
ac) dikkat edin;

85ing ve daha az: Agi

85ing degerinin izerinde 15 dereceden fazla olmamalidir: Agi 5
dereceden fazla olmamalidir

+ Vida gapi ve uzunlugu duvara montaj parcasinin modeline gére

ir. Ozel olmayan vidalarin kullaniimasi TV'nin
diismesine ve igten hasar gérmesine yol agabilir.

Televizyonu ve duvara montaj pargasini sabitlemek igin kullamilan

civatalar asagidaki gereksinimleri karsilamalidir:

L32M8-P2EU | Miktar: 4; Dig: M4; Uzunluk: 8 mm.

ACgii kablosu
Yangin, elektrik carpmasi, hasar veya kisisel yaralanmalari engellemek
igin AC giig kablosunu ve prizi asagida belirtilen talimatlara gére kullanin:
+ Fisi, AC prizine tamamiyla yerlestirin.

« TVigin 200-240V gerilime sahip AC giig kaynag kullanin.

Kablolari baglarken AC gii kablosu, giivenlik nedenleriyle prizden
gikartilmalidir. Kablolara takilmamaya dikkat edin.

Herhangi bir calisma gerceklestirmeden veya TV'yi tasimadan énce AC
gic kablosunun AC elektrik prizi le olan baglantisini kesin.

AC giig kablosunu isidan uzak tutun.

AC gig fisini diizenli olarak prizden cekerek temizleyin. Tozla
kaplanmasi veya su buharina maruz kalmast halinde figin yalitim
kalitesi bozulabilir ve bunun sonucunda yangn riski olusabilir.

AC giig kablosunu agin derecede sikigtirmaktan, egmekten,
bikmekten veya degistirmekten kaginin. Aksi takdirde igerisindeki
kablolar oraya gikabilir veya kirilabilir

« AC gilg kablosunun izerine ar cisimler koymayin.

+ Giig balantisini keserken AC gii kablosunu gekmeyin.

Ayni AC elektrik prizine ok fazla cihaz baglamayin.

Uygun olmayan AC elektrik prizlerini kullanmayin.

Gocuklar
« Yutmalarini engellemek igin kiigiik cisimleri gocuklarin ulagamayacag
yerlerde saklayin.

egitin.
+ HERZAMAN ydnlendirici kablolarini ve diger kablolar
televizyonunuza baglayin. Béylece kablolara takilmaz, kablolar
Gekemez veya tutamazsiniz.

ASLA televizyon setini sabit olmayan bir konuma yerlestirmeyin.

+ ASLA mobilyay! ve televizyon setini uygun bir destege sabitlemeden
televizyon setini uzun bir mobilyaya (8rnegin bir dolaba veya kitaphga)
yerlestirmeyin.

ASLA televizyon setini, bir bezin veya televizyon setiile destekleyici
mobilyalar arasinda bulunabilecek baska malzemelerin iizerine
koymayin.

ASLA oyuncaklar ve uzaktan kumandalar gibi gocuklari trmanmaya
tesvik eden esyalar televizyonun veya televizyonun yerlestirildigi
mobilyalarin tzerine koymayin. Meveut televizyon setinin saklanmasi
ve yerinin degisti yukaridaki inaynisi
uygulanmalidir.

Kullanima kisitlamalar
asagida belirtilen yer, ortam veya kosullarda kurmayin/kullanmaymn.
Aksi takdirde TV arizalanarak yangin, elektrik arpmasi, hasar veya kisisel
yaralanmalara neden olabilr.
« Yerler:
Agik hava (dogrudan giines 1§ altinda), deniz kenar, gemi veya diger
deniz tagitlar, araba igi, saglik kuruluslari, sabit olmayan zeminler, su
kenart ya da yagmur, nem veya kiife maruz kalan yerler. Halka agik
hamam veya spalarin soyunma odalarina yerlestirilmesi halinde TV,
havadaki siilfiir nedeniyle hasar gorebili.
« Ortam:
Sicak, nemli veya tozlu ortamlar; bceklerin girebilecegi yerler; mekanik
darbelere agik yerler; (mum gibi) yanici cisimlerin yani. TV su

veya maruz Ayrica gigek
vazosu gibi igerisinde su bulunan cisimleri TV'nin iizerine yerlestirmeyin.
Yangin, elektrik arpmasi ve deformasyon riskinden kaginmak igin TV'yi
nemli veya tozlu bir yere ya da buhar veya duman bulunan ortamlara (firin
veya nemlendirici yan) yerlestirmeyin. TV'nin yakinlarinda su
kaynatmayin, isitmayin, yemek pisirmeyin veya sinek kovar tiitsii
yakmayn.
« Kosullar:
TVyi elleriniz islakken, kasas1 agikken veya iiretici tarafindan izin
verilmeyen aksesuarlarla birlikte kullanmayin. Simsekli firtinalarda TV'nin
AC gii kablosu ve AC priz baglantilarini kesin. TV'yi acik havada
kurmayin. Bu kosullara uyulmamast halinde kisisel yaralanma veya hasar
riski dogabilir ya da herhangi bir cisim TV'ye carpabilir.

« TV ekraninin hasar gérmesi
TV'ye dogru higbir cisim firlatmayn. Aksi takdirde ekran arpma
nedeniyle bozulabilir ve ciddi yaralanmalar meydana gelebilir. TV
yiizeyinin hasar gérmesi halinde AC gilc kablosunu prizden gikarmadan
8nce TV'ye dokunmayin. Aksi takdirde elektrik carpmasi meydana
gelebilir.

« Galigma kosullar:

Galigma sicaklig: 0°C-40°C; Saklama sicaklig: -15°C-45°C; Bagil nem:
<9%80.

Snlemler

« TVyiuygun aydinlatma kosullarinda izleyin. Yetersiz sikla veya uzun
siireler boyunca TV seyretmek gézlerinize zarar verebilir.

« TV aligirken kasa ve ekran isinacaktir. Bu normal bir durumdur.

- HDMI Giriginden gelen DTS-CD veri akist igin kod g6zmeyi
desteklemez.

v
LED TVyi temizlemeden énce AC giig kablosunun AC elektrik priziyle
olan baglantisini kesin. Kasa malzemelerinin yipranmasini veya ekran
kaplamasinin aginmasini engellemek icin liitfen asagida belirtilen
snlemleri alin.
« Ekran/kasa yiizeyindeki tozlari yumusak bir bezle silerek temizleyin.
Yiizeyde toz kalmasi halinde hafif bir deterjanla islattiginiz yumusak bir
bez kullanin.
TV'nin iizerine dogrudan su veya deterjan pliskiirtmeyin. Bunlar,
ekranin altina veya dis parcalara damlayarak arizalara neden olabili.
Ovma siingeri, alkali/asidik temizleyiciler, ovma tozu veya alkol, ugucu
yaglar, incelticiler veya bcek ilaglar gibi ugucu sivilar kullanmayin.
Yukaridaki malzemelerin kullanimasi veya kauguk ya da vinille uzun
siire temas ekran yiizeyine ve kasa malzemelerine zarar verebilir.
Dogru bir havalandirma icin hava girislerini diizenli araliklarla
temizlemeniz tavsiye edilir.
« Agisini ayarlarken tabaninin hareket etmesini veya kaymasini
engellemek icin TV'yi yavasca hareket ettirin.

RoHS uyumlulugu - Avrupa Birligi
Avrupa Birligj igerisinde satisa sunulan Xiaomi triinleri, Elektrikli ve
Elektronik Esyalarda Baz Zararli Maddelerin Kullaniminin
Sinirlandinimasina iliskin 2011/65/AB sayili AB Direktifi ile devamindaki
degisiklikleri ieren 2015/863 (AB) sayil direktifte belirtilen gereklilikleri
karsilar

AB Uygunluk Beyani
Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd isbu belge ile Xiaomi TV tipi radyo
ekipmaninin 2014/53/AB Sayili Direktif ile uyumlu oldugunu beyan eder.
AB uygunluk beyaninin tam metnine su adresten ulasilabilr:
hittp://www.mi ion.htm

RF Frekansi ve Giicii
Bu cihaz, yalnizca AB lkelerinde, asagidaki frekans bantlarini ve
maksimum radyo frekans giiglerini Snermektedir
Bluetooth: 20 dBm
Wi-Fi 2.4 GHz band: 20 dBm
Wi-Fi 5 GHz: 5150 to 5250MHz: 23 dBm, 5250 to 5350 MHz: 20 dBm, 5470
t05725 MHz: 20 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm.
Bu cihaz, AB Uyesi iilkelerin tamaminda kullanilabilir.
Cihazin kullanildig; iilkelerin ulusal ve yerel mevzuatlarina uyun.
Bu cihaz asagidaki dlkelerde, 5250 ile 5350 MHz frekanslan arasinda
caligirken yalnizea i¢ mekanlarda kullanimla sinirlidir:
AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DK,EE,FI,FR, DE,EL HU,IE,IT,LV,LT,LUMTNL,PLPTR
0,5K,S1ES,SEUK,UK(NI),IS,LLNO,CH,TR.
2014/53/AB (RED) sayil Direktifin 10.2 sayili maddesi uyarinca bu cihaz,
radyo spektrumu kullanimina iliskin meveut gereklilikler ihlal etmeden
en az bir Uye Ulke sinirlan igerisinde calistinlabilir.
Kaynaklarin verimli kullanimini kolaylastirmak adina geri
déniisim yapmak igin liitfen bu iiriini bertaraf edeceginiz
zaman yakininizdaki yetkili bir Toplama Merkezine, kayith
Hurdaliga veya Geri Dnilsiim Kurulusuna g¢
Cop Kutusu semboliiniin anlam: Bu sembol,elektronik atiklariniz
belediyelere ait ¢5p toplama kutularina atmamaniz gerektigini belirtir.
Bunun nedeni, sz konusu atiklarin gevre igin zararl olmasi ve &zel
yéntemlerle geri doniistiriilmelerinin gerekmesidir.

Uriiniin bertaraf edilmesi

Cihaz, Xiaomi tarafindan yetkilendirilmis en yakin servis merkezine
gotirtn. Kullanim esnasinda ve sonrasinda cihazin bakimina iligkin
talimatlar ile yapilmasi ve yapilmamasi gerekenler;

Yapilmasi gerekenler:

a. Kullanim 8mriiniin sonunda cihazinizla nasil ilgilenmeniz gerektigiyle
ilgili bilgi almak igin her zaman kullanma kilavuzuna bakin.

b.Elektronik iriinlerinizin yalnizea Yetkili Geri Dnisiim kuruluslan

veyaislem emin olun.
¢ Kullanim 8mriiniin sonuna geldiklerinizde cihazlarinizin bertarafi igin
i luslarini aray

aksesuari
E-Atik Toplama

Veya her t
kullanim 8miirlerinin sonuna geldiklerinde en yakin yetkil
Merkezine/Toplama Noktasina birakin.

e. Miimkiin oldugunda veya belirtildiginde ambalaj malzemelerini
sorumlu atik bertarafi ve geri déniisiim igin aynistrma segeneklerine
gore ayinn.

Yapilmamas gerekenler:

a. Elektronik iriinlerinizi kendi basiniza parcal
pe atmayin" isareti bulunan elektronik
atmayin.

c. Elektronik atiklarinizi Bélgesel Hurda Saticisi/G6p Toplayicisi gibi resmi
veya organize olmayan sahislara vermeyin.

in1 ayirmayin.
nleri ¢op kutulanina

Teknik Ozellikler Google TV
Model L32M8-P2EU
Gilg Tiiketimi 50W
Ekran boyutu 80cm
Bziiniirliigi 1366x768
Voltaj 200-240V~ 50/60Hz
Yenileme hizi 60Hz
CPU MT9216
RAM 1.5GB
Flag Depolama 8GB
Grafik islemcisi Mali G31MP2
Wi-Fi 2AG/5GHz
Bluetooth BT5.0
Ses bigimleri FLAC; AAC; OGG; Dolby Audio; DTSX; Virtual X
Video bigimleri MPEG 1/2; H.263; H.264; H.265; VP8; VP9; AV1

*Gizimler yalnizca referans amaglidir. Liitfen asil irtinii inceleyin.



